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OBČINA ČRNA NA KOROŠKEM 
 

56. Odlok o turistični taksi v Občini Črna na 
Koroškem 

 
Na podlagi 19. 20. in 26. člena Zakona o spodbujanju 
razvoja turizma (Uradni list RS, št. 2/04) in 16. člena 
Statuta Občine Črna na Koroškem (Uradni list RS, št. 
10/06) je Občinski svet Občine Črna na Koroškem na 
16. redni  seji dne 29.1.2013 sprejel 
 

ODLOK 
O TURISTIČNI TAKSI V OBČINI ČRNA NA 

KOROŠKEM 
 
I.  Splošne določbe 
 

1. člen 
(vsebina odloka) 

S tem odlokom se določi: 

 namen uporabe turistične takse; 

 zavezance za plačilo turistične takse; 

 višina turistične takse na območju Občine Črna na 
Koroškem; 

 postopek pobiranja in odvajanja turistične takse; 

 način poročanja o prenočitvah in plačani turistični 
taksi; 

 nadzor nad izvajanjem odloka. 
 

2. člen 
(pomen izrazov) 

(1)Posamezni izrazi, uporabljeni v tem odloku imajo 
naslednji pomen: 

 »turistična taksa« je pristojbina za prenočevanje, s 
katero so zavezancem za plačilo v turističnem 
območju na voljo določene storitve in ugodnosti, ki 
se jim ob vsakokratnem koriščenju ne 
zaračunavajo posebej; 

 »zavezanci za plačilo turistične takse« (v 
nadaljevanju tudi turisti) so vsi drţavljani Republike 
Slovenije in tujci, ki v turističnem območju izven 
svojega stalnega bivališča uporabljajo storitve 
prenočevanja in za storitev plačajo turistično takso; 

 »zavezanci za pobiranje turistične takse« so 
pravne osebe javnega in zasebnega prava, 
samostojni podjetniki, zasebniki, kmetje in vse 
osebe, ki so registrirane za prenočevanje turistov; 

 »nastanitveni objekt« je v skladu z Zakonom o 
spodbujanju razvoja turizma (Uradni list, št. 2/04, v 
nadaljevanju ZSRT): hotel, motel, penzion, 
gostišče, hotelsko in apartmajsko naselje, 
prenočišče, turistični apartma, turistična kmetija, 
planinski dom, planinska koča, počitniški dom, 
mladinski dom in drugi domovi, kamp, soba za 
oddajanje, privez v turističnem pristanišču in drugi 
objekti, ki so namenjeni za prenočevanje; 

 »turistično območje« je geografsko zaokroţeno 
območje ene ali več občin, ki ponuja določen splet 
turističnih rešitev oziroma integralni turistični 
proizvod (od storitev prenočevanja, prehrane, 
zabave, rekreacije do storitev za prosti čas in 
drugih storitev), zaradi katerega ga turist izbere za 
svoj potovalni cilj. 

(2) Drugi uporabljeni izrazi v tem odloku imajo enak 
pomen kot izrazi v ZSRT. 
 
II. Načrtovanje, organiziranje in izvajanje politike 

spodbujanja turizma 
 

3. člen 
(načrtovanje, organiziranje in izvajanje politike 

spodbujanja turizma) 
Načrtovanje, organiziranje in izvajanje politike 
spodbujanja razvoja turizma na ravni turističnega 
območja je v pristojnosti Občine Črna na Koroškem. 
 

4. člen 
(namen uporabe turistične takse) 

(1) Turistična taksa je namenjena za izvajanje 
dejavnosti in storitev v javnem interesu. 
(2) Dejavnosti in storitve, katerih izvajanje na ravni 
turističnega območja je v javnem interesu, so: 

 informacijsko turistična dejavnost, ki vključuje: 
o informiranje turistov; 
o zbiranje podatkov za potrebe informiranja 

obiskovalcev oziroma obiskovalk (v nadaljevanju 
obiskovalec); 
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o ugotavljanje mnenj obiskovalcev o kakovosti 
turistične ponudbe; 

o sprejemanje in posredovanje predlogov in pritoţb 
obiskovalcev v zvezi s turistično ponudbo 
pristojnim organom; 

o urejanje in vzdrţevanje turistične signalizacije: 

 spodbujanje razvoja celovitih turističnih proizvodov 
turističnega območja; 

 trţenje celovite turistične ponudbe na ravni 
turističnega območja; 

 razvoj in vzdrţevanje skupne turistične 
infrastrukture; 

 razvoj in vzdrţevanje javnih površin namenjenih 
turistom; 

 organizacija in izvajanje prireditev; 

 spodbujanje lokalnega prebivalstva k pozitivnemu 
odnosu do turistov in turizma; 

 druge storitve, ki jih v turističnem območju 
brezplačno nudijo turistom. 

(3) Zbrana  sredstva turistične takse so namenski 
prihodek proračuna Občine Črna na Koroškem. 
 
III.  Tursitična taksa 
 

5. člen 
(plačilo turistične takse) 

(1) Zavezanci za plačilo turistične takse so vsi drţavljani 
Republike Slovenije in tujci, ki v turističnem območju 
izven svojega prebivališča uporabljajo storitve 
prenočevanja in za to storitev plačajo turistično takso. 
(2) Zavezanci za plačilo turistične takse plačajo 
turistično takso hkrati s plačilom storitev za 
prenočevanje. Plačati so jo dolţni tudi v primeru, ko so 
deleţni brezplačnih storitev za prenočevanje, razen če 
ta odlok ne določa drugače. 
 

6. člen 
(zavezanci za pobiranje turistične takse) 

Zavezanci za pobiranje in odvajanje turistične takse po 
tem odloku so pravne osebe javnega in zasebnega 
prava, samostojni podjetniki/ ce, posamezniki/ ce, 
sobodajalci/ ke in kmetje/ ice, ki sprejemajo turiste za 
prenočevanje. 
 

7. člen 
(višina turistične takse) 

(1) Na območju Občine Črna na Koroškem se določi 
turistična taksa v višini 11 točk. 
(2) Znesek turistične takse se izračuna tako, da se 
pomnoţi število točk z vrednostjo točke. Vrednost točke 
turistične takse določi Vlada Republike Slovenije enkrat 
letno na podlagi gibanja cen ţivljenjskih potrebščin. 
 

8. člen 
(postopek pobiranja in odvajanja turistične takse) 

(1) Zavezanci za pobiranje turistične takse morajo 
pobirati turistično takso v imenu in na račun Občine 
Črna na Koroškem hkrati s plačilom storitev za 
prenočevanje ali najpozneje zadnji dan prenočevanja. 
(2) Zavezanci za pobiranje turistične takse iz prejšnjega 
odstavka morajo pobirati in odvajati turistično takso za 
prenočitev turista tudi v primeru, če mu ne zaračuna 
plačila storitev za prenočevanje. 
 

9. člen 
(oprostitev plačila turistične takse) 

(1) Plačila turistične takse so oproščeni: 

 otroci do 7. leta starosti, 

 osebe z zdravniško napotnico v naravnih 
zdraviliščih, 

 osebe na podlagi predloţitve fotokopije odločbe 
pristojnega organa, iz katere je razvidno, da je pri 
zavarovancu oz. zavarovanki podana invalidnost 
oz. telesna okvara ali fotokopije potrdila ali 
izvedenskega mnenja pristojne komisije o 
ugotavljanju invalidnosti oz. telesni okvari ali na 
podlagi članske izkaznice invalidske organizacije, 

 otroci in mladostniki na podlagi predloţitve 
fotokopije odločbe, ki zadeva razvrščanje in 
usmerjanje otrok s posebnimi potrebami, 

 učenci, dijaki in študenti ter njihove vodje oz. 
mentorji, udeleţenci vzgojno- izobraţevalnih 
programov, ki jih na neprofitni podlagi organizirajo 
društva in druge vzgojno- izobraţevalne ustanove 
ter verske in druge skupnosti v okviru svojih rednih 
aktivnosti, 

 dijaki in študentje v dijaških oz. študentskih 
domovih, 

 osebe, ki so na začasnem delu in bivajo v 
gostinskem obratu neprekinjeno več kot 30 dni, 

 tuji drţavljani, ki so po mednarodnih predpisih in 
sporazumih oproščeni plačila turistične takse, 

 člani Planinske zveze Slovenije v planinskih 
postojankah, na podlagi veljavne članske 
izkaznice. 

(2) Turistično takso v višini 50% plačujejo: 

 osebe od 7. do 18. leta starosti, 

 turisti v kampih, 

 turisti, člani mednarodnih mladinskih organizacij, ki 
prenočujejo v mladinskih prenočiščih, ki so 
vključena v mednarodno mreţo mladinskih 
prenočišč IYHF. 

 
IV. Evidence in mesečna poročila 
 

10. člen 
(evidenca oprostitev plačila turistične takse) 

V kolikor je turist oproščen plačila celotne ali dela 
turistične takse, mora biti v obrazcu 1, ki je priloga tega 
odloka (Mesečno poročilo o prenočitvah in plačani 
turistični taksi, v nadaljevanju mesečno poročilo), vpisan 
razlog oprostitve iz 9. člena tega odloka. 
 

11. člen 
(rok za nakazovanje turistične takse, mesečno 

poročilo) 
(1) Zavezanci za pobiranje turistične takse nakazujejo 
pobrano turistično takso do 25. dne v mesecu za 
pretekli mesec na poseben račun Občine Črna na 
Koroškem. 
(2) Zavezanci za pobiranje turistične takse so v roku, ki 
ga določi prvi odstavek, dolţni predloţiti občini in 
pristojnemu davčnemu organu mesečno poročilo, iz 
katerega mora biti razvidno število prenočitev in znesek 
pobrane turistične takse. 
(3) Poročilo so zavezanci za plačilo turistične takse 
dolţni oddati tudi v primeru, da niso imeli gostov na 
prenočevanju. V tem primeru se na poročilo pripiše, da 
gostov na prenočevanju ni bilo. 
 
V. Spremljanje in nadzor nad pobiranjem 

turistične takse 
 

12. člen 
(spremljanje in nadzor nad pobiranjem turistične 

takse) 
(1) Zavezanci za pobiranje turistične takse so dolţni 
voditi evidenco o turistični taksi, ki se vodi v evidenci 
gostov v skladu s predpisi, ki urejajo prijavo 
prebivališča. Iz evidence mora biti poleg s predpisi o 
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prijavi bivališča določenih podatkov razvidno tudi število 
prenočitev posameznega turista. 
(2) Inšpekcijski nadzor nad pobiranjem in odvajanjem 
turistične takse ter vodenjem evidenc opravlja pristojni 
davčni organ. 
 

13. člen 
(prisilna izterjava turistične takse) 

(1) Prisilno izterjavo turistične takse opravlja pristojni 
davčni organ. 
(2) Če zavezanci za pobiranje turistične takse ne 
odvedejo turistične takse v roku in na način, ki je 
določen v 11. členu tega odloka, Občina Črna na 
Koroškem sporoči pristojnemu davčnemu uradu, naj 
turistično takso prisilno izterja 
 
VI. Kazenske določbe 
 

14. člen 
(kazenske določbe) 

(1) Z globo od 600 EUR se kaznuje za prekršek pravna 
oseba, ki sprejema turiste na prenočevanje, če ne: 

 pobira turistične takse po prvem in drugem 
odstavku 7. člena tega odloka, 

 nakazuje pobrane turistične takse v skladu z 
določbo 11. člena tega odloka, 

 vodi evidence v skladu z določbo 10. in 12. člena 
tega odloka. 

(2) Z globo od 400 EUR se kaznuje za prekršek iz 
prejšnjega odstavka odgovorna oseba pravne osebe. 
(3) Z globo od 300 EUR se kaznuje za prekršek iz 
prvega odstavka tega člena samostojni podjetnik, ki 
sprejema turiste na prenočevanje. 
(4) Z globo od 200 EUR se kaznujeta za prekršek iz 
prvega odstavka tega člena sobodajalec in kmet, ki 
sprejemata turiste na prenočevanje. 
 
VII. Prehodne in končne določbe 
 

15. člen 
(prenehanje veljavnosti) 

Z dnem, ko začne veljati ta odlok, preneha veljati Odlok 
o turistični taksi (MUV, št. 27/1998). 
 

16. člen 
(začetek veljavnosti) 

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin. 
 
Številka: 426-0001/2013 
Črna na Koroškem, dne 30.1.2013. 
 
 Občina Črna na Koroškem 
 mag. Romana Lesjak, ţupanja 
 

 
 
57. Sklep o vrednosti točke za izračun 

nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča 
v Občini Črna na Koroškem v letu 2013 

 
Na podlagi 53. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 94/07 – UPB2, 27/08 Odl. US: Up-
2925/07-15, U-I-21/07-18, 76/08, 100/08 Odl. US: U-I-
427/06-9, 79/09, 14/10 Odl. US: U-I-267/09-19, 51/10, 
84/10 Odl. US: U-I-176/08-10, 40/12 – ZUJF) in 16. 
člena Statuta Občine Črna na Koroškem (Uradni list RS, 
št. 10/06, 101/07 in 79/12) je občinski svet Občine Črna 
na Koroškem na svoji 16. redni seji, dne 29.1.2013 
sprejel 

SKLEP 
O VREDNOSTI TOČKE ZA IZRAČUN NADOMESTILA 
ZA UPORABO STAVBNEGA ZEMLJIŠČA V OBČINI 

ČRNA NA KOROŠKEM V LETU 2013 
 

I. 
Vrednost točke za izračun nadomestila za uporabo 
stavbnega zemljišča na območju Občine Črna na 
Koroškem v letu 2013 znaša  0,004624 € letno.  
 

II. 
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin. 

 
III. 

Z dnem pričetka uporabe tega sklepa preneha veljati 
Sklep o vrednosti točke za izračun nadomestila za 
uporabo stavbnega zemljišča za leto 2012 objavljen v 
Uradnem listu RS, št. 107/11. 
 
Številka: 422-0001/2013 
Črna na Koroškem, dne  30. 01. 2013 
 
 Občina Črna na Koroškem 
 mag. Romana Lesjak, ţupanja 
 

 
 
58. Sklep o vrednosti točke za odmero davka na 

premoţenje v letu 2013 
 
Na podlagi Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, 
št. 94/07 – UPB2, 27/08 Odl. US: Up-2925/07-15, U-I-
21/07-18, 76/08, 100/08 Odl. US: U-I-427/06-9, 79/09, 
14/10 Odl. US: U-I-267/09-19, 51/10, 84/10 Odl. US: U-
I-176/08-10, 40/12 – ZUJF), 16. člena Zakona o davkih 
občanov (Uradni list SRS, št. 36/88, 8/89, SFRJ, št. 
83/89, SRS, št. 5/90 in Uradni list RS, št. 48/90, 8/91, 
10/91, 17/91-I-ZUDE, 14/92, 7/93, 13/93, 66/93, 12/94, 
1/95, 77/95, 18/96 - ZDavP, 77/96, 80/97, 86/98, 91/98, 
1/99 - ZNIDC, 7/99, 28/99, 110/99, 116/00, 117/06 - 
ZDVP, 117/06 - ZDDD in 24/08), Odločbe Ustavnega 
sodišča o razveljavitvi tretjega odstavka 22. člena 
Zakona o financiranju občin (Uradni list RS, št. 61/99) in 
) in 16. člena Statuta Občine Črna na Koroškem (Uradni 
list RS, št. 10/06, 101/07 in 79/12) in je Občinski svet 
Občine Črna na Koroškem na 16 . redni seji dne 
29.1.2013 sprejel 
 

SKLEP 
O VREDNOSTI TOČKE ZA ODMERO DAVKA NA 

PREMOŢENJE V LETU 2013 
 

I. 
Vrednost točke za odmero davka na premoţenje za leto 
2013 na območju Občine Črna na Koroškem znaša 
3,272 €. 
 

II. 
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin. 
 

III. 
Z dnem pričetka uporabe tega sklepa preneha veljati 
Sklep o vrednosti točke za odmero davka na 
premoţenje  za leto 2012 objavljen v Uradnem listu RS, 
št. 107/11. 
 
Številka: 422-0002/2013 
Črna na Koroškem, dne 30.01.2013 

http://www.lex-localis.info/KatalogInformacij/PodrobnostiDokumenta.aspx?SectionID=7127ad98-1359-4847-8d8d-9dd3efaac44e
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 Občina Črna na Koroškem 
 mag. Romana Lesjak, ţupanja 
 

 
 

OBČINA DORNAVA 
 
59. Odlok o proračunu Občine Dornava za leto 

2013 
 

Na podlagi 29. člena zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 72/93 in dopolnitve), 29. člena 
zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 79/99, 
124/2000, 79/01 in 30/02, 56/02-ZJU in 110/02-ZDT-B 
in 127/06-ZJZP, 14/07-ZSPDPO, 109/08 in 49/09) in 15. 
člena statuta Občine Dornava ( Uradni list RS, št. 
26/07), je Občinski svet Občine Dornava na 17. redni 
seji, dne 31.01.2013 sprejel 
 
 

ODLOK 
O PRORAČUNU OBČINE DORNAVA ZA LETO 2013 

 
1.  Splošna določba 
 

1. člen 
S tem odlokom se za Občino Dornava za leto 2013 
določajo proračun, postopki izvrševanja proračuna ter 
obseg zadolţevanja in poroštev občine in javnega 
sektorja na ravni občine (v nadaljnem besedilu: 
proračun). 
 
2. Višina splošnega dela proračuna in struktura 

posebnega dela proračuna 
 

2. člen 
V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in 

izdatki po ekonomski klasifikaciji do ravni podkontov.  
Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se 

določa v naslednjih zneskih: 

 
A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV V EUR 

  
Skupina/Podskupina kontov Proračun leta 2013 

  
I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 3.703.993 

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 1.921.352 
70 DAVČNI PRIHODKI 1.714.162 

700 Davek na dohodek in dobiček 1.600.112 
703 Davki na premoţenje 82.550 
704 Domači davki na blago in storitve 31.500 
706 Drugi davki - 

71 NEDAVČNI PRIHODKI  207.190 
710 Udeleţba na dobičku in dohodkih od premoţenja 26.850 
711 Takse in pristojbine 1.500 
712 Globe in druge denarne kazni 5.500 
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev - 
714 Drugi nedavčni prihodki 173.340 

72 KAPITALSKI PRIHODKI 291.029 
720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev 272.755 
721 Prihodki od prodaje zalog - 
722 Prihodki od prodaje zemjišč in neopredmetenih sredstev 18.274 

73 PREJETE DONACIJE - 
730 Prejete donacije iz domačih virov - 
731 prejete donacije iz tujine - 

74 TRANSFERNI PRIHODKI 1.491.612 
740 Transferni prihodki iz drugih javnofinančnih institucij 1.491.612 

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 3.410.793 
40 TEKOČI ODHODKI 871.398 

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 163.862 
401 Prispevki delodajalcev za socialno varnost 27.270 
402 Izdatki za blago in storitve  638.166 
403 Plačila domačih obresti 42.100 
409 Rezerve  

41 TEKOČI TRANSFERI 675.082 
410 Subvencije - 
411 Transferi posameznikom in gospodinjstvom 417.100 
412 Transferi neprofitnim organizacijam in ustanovam 48.350 
413 Drugi domači tekoči transferi 209.632 
414 Tekoči transferi v tujino - 

42 INVESTICIJSKI ODHODKI  1.859.313 
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 1.859.313 

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 5.000 
430 Investicijski transferi 5.000 

III. PRORAČUNSKI PRESEŢEK ALI PRIMANJKLJAJ (I.-II.) 293.200 
  

  
B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŢB V EUR 
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Skupina/Podskupina kontov/Konto/Podkonto  

  
IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŢEV 
(750+751+752) 

 

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL  
750 Prejeta vračila danih posojil  
751 Prodaja kapitalskih deleţev  
752 Kupnina iz naslova privatizacije  

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE KAPITALSKIH DELEŢEV  
44 DANA POSOJILA IN POVEČANEJ KAPITALSKIH DELEŢEV 
(440+441) 

 

440 Dana posojila  
441 Povečanje kapitalskih deleţev in naloţb  
442 Poraba sredstev kupnin iz naslova privatizacije  
443 Povečanje namenskega premoţenja v javnih skladih in drugih 
osebah javnega prava, ki imajo premoţenje v svoji lasti 

 

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŢEV (IV.-V.) 

 

  

  
C. RAČUN FINANCIRANJA V EUR 

  
Skupina/Podskupina kontov Proračun leta 2013 

VII. ZADOLŢEVANJE (500)  
50 ZADOLŢEVANJE  

500 Domače zadolţevanje  
VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 288.000 

55 ODPLAČILA DOLGA 288.000 
550 Odplačila domačega dolga 288.000 

IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) SREDSTEV NA RAČUNIH (I.+IV.+VII.)-
(II.+V.+VIII.)  

5.200 

X. NETO ZADOLŢEVANJE (VII.-VIII.) - 288.000 
XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+VII.-VIII.-IX.) - 293.200 
STANJE SREDSTEV NA RAČUNU  

 

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti 
neposrednih uporabnikov, ki  so razdeljeni na naslednje 
programske dele: področja proračunske porabe, glavne 
programe in podprograme, predpisane s programsko 
klasifikacijo izdatkov občinskih proračunov. Podprogram 
je razdeljen na proračunske postavke, te pa na 
podskupine kontov in konte, določene s predpisanim 
kontnim načrtom.  

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk-
podskupin kontov in načrt razvojnih programov sta 
prilogi k temu odloku in se objavita na spletni strani 
Občine Dornava. 
 
3.  Postopki izvrševanja proračuna 
 

3. člen 
Sredstva občinskega proračuna se delijo med letom 

enakomerno med vse uporabnike v okviru doseţenih 
prihodkov.  

Uporabniki sredstev občinskega proračuna morajo 
izvrševati svoje naloge v mejah sredstev in za namene, 
ki so jim odobrena z občinskim proračunom. 
 

4. člen 
Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, 
določenih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena 
ZJF, tudi prihodki poţarne takse po 59. členu zakona o 
varstvu pred poţarom (Uradni list RS, št. 71/63 in 
87/01). 
 

5. člen 

Ţupan odloča o prerazporeditvah pravic porabe med 
proračunskimi postavkami v posebnem delu proračuna. 
Ne glede na prejšnjo določbo ni moţna prerazporeditev 
strogo namenskih sredstev. 

Ţupan polletno in konec leta poroča občinskemu svetu 
o veljavnem proračunu za leto 2013 in o njegovi 
realizaciji. 
 

6. člen 
Ţupan lahko prevzema obveznosti, ki bodo zahtevale 

plačilo v naslednjih 
letih, če so za ta namen ţe planirana sredstva v 

proračunu tekočega leta.  
Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega 

uporabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih 
za investicijske odhodke, investicijske transfere ne sme 
presegati 70 % pravic porabe v sprejetem finančnem 
načrtu neposrednega uporabnika.  

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega 
uporabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih 
za blago in storitve in za tekoče transfere, ne sme 
presegati 25 % pravic porabe v sprejetem finančnem 
načrtu neposrednega uporabnika.  

Omejitve iz prvega in drugega odstavka tega člena ne 
veljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi 
pogodbami. 
 

7. člen 

Proračunska rezerva za leto 2013 je oblikovana v 
višini 3.000,00 EUR. 

O uporabi sredstev proračunske rezerve za namene iz 
drugega odstavka 49. člena ZJF odloča ţupan in o tem 
pisno obvešča občinski svet. 
 

8. člen 
Ţupan lahko odpiše oziroma delno odpiše plačilo dolga, 
če bi bili stroški postopka izterjave v nesorazmerju z 
višino terjatve. 
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9. člen 
Za izvrševanje proračuna je odgovoren ţupan. Ţupan je 
odredbodajalec za sredstva proračuna. 
 
4.  Obseg zadolţevanja 
 

10. člen 
Za realizacijo obveznosti občinskega proračuna iz 

naslova investicij se  Občina Dornava lahko zadolţi  v 
skladu z Zakonom o financiranju občin. 

Pogodbe o najetju posojila sklene ţupan Občine 
Dornava. 
 
5.  Prehodne in končne določbe 
 

11. člen 
V obdobju začasnega financiranja občine Dornava v letu 
2014, če bo začasno financiranje potrebno, se uporablja 
ta odlok in sklep ţupana. 
 

12. člen 
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu Slovenskih občin, uporablja pa se od 
01.01.2013. 
 
Številka: 410-2/2013-003 
Dornava, dne 31.01.2013 
 
 Občina Dornava 
 Rajko Janţekovič, ţupan 
 

 
 

OBČINA GORIŠNICA 
 
60. Letni program športa Občine Gorišnica za 

leto 2013 
 
Na podlagi 7. člena Zakona o športu (Uradni list RS, št. 
15/2003 – uradno prečiščeno besedilo in 16. člena 
Statuta občine Gorišnica (Uradno glasilo slovenskih 
občin št. 25/06) je občinski svet Občine Gorišnica na 
svoji 14. redni seji, dne 29.1.2013 sprejel 
 

LETNI PROGRAM ŠPORTA 
OBČINE GORIŠNICA ZA LETO 2013 

 
Letni program športa predstavlja dokument, s katerim so 
opredeljene naloge in smernice, ki prispevajo k 
uveljavitvi in razvoju športa. V njem so  zajeti posamezni 
programi, njihov obseg in potrebna finančna sredstva. 
Občina Gorišnica bo za izvajanje letnega programa 
športa v letu 2013 zagotavljala proračunska sredstva 
tistim športnim društvom oziroma klubom, ki bodo na 
podlagi javnega razpisa izvajali posamezne programe 
športa, ki so v skladu z merili in kriteriji iz nacionalnega 
programa športa v Republiki Sloveniji in Pravilnikom o 
vrednotenju športnih programov v Občini Gorišnica. 
Sredstev iz občinskega proračuna,  namenjenih za 
sofinanciranje programov športa, vzdrţevanje in 
investicij v športne objekte, je 162.047 €, sredstva 
namenjena za programe športa, ki bodo v letu 2013 
razdeljena preko javnega razpisa , pa od tega znašajo 
41.695 €. 
 
1. Za vzdrţevanje zunanjih športnih objektov v 
skupni višini 3.077 EUR:  

 Sredstva za te namene se bodo namenjala za 
pokrivanje stroškov vzdrţevanja zunanjega 
športnega igrišča v Gorišnici v višini 3.077 EUR 

(košnje trave, namakanje igrišč, električna energija 
za razsvetljavo, odvoz smeti, najemnina, ipd.) ter 
za intervencije zaradi nepredvidenih okvar na 
športnih objektih in napravah.  

 
2. Za dejavnost športnih društev oz. klubov v skupni 
višini 40.888 EUR :  
Na podlagi javnega razpisa se bo financirala naslednja 
vsebina športnih programov:  

 interesna športna vzgoja otrok in mladine,  

 športna vzgoja otrok in mladine, usmerjenih v 
kakovostni in vrhunski šport,  

 kakovostni šport,  

 programi zveze športnih društev,  
Posamezen izvajalec športnega programa bo prejel 

sredstva na podlagi točk, ki jih bo zbral glede na 
točkovni sistem, ki je sestavni del pravilnika. Z izbranimi 
izvajalci športnih programov bo ţupan sklenil pogodbe, 
ki bodo natančno opredeljevale namensko porabo 
proračunskih sredstev.  

Za sredstva v navedeni proračunski postavki bo 
enakovredno z društvi, klubi in drugimi upravičenimi 
izvajalci športnih programov v občini, kandidirala na 
javnem razpisu tudi Športna zveza občine Gorišnica, ki 
bo sredstva prejela za svoje delovanje in izvajanje 
določenih programov skupnega pomena za društva in 
klube v občini.  
 
3. Za dejavnosti šolski šport v višini 2.375 EUR 

 2.375 EUR za interesno ŠV predšolskih otrok in 
šoloobveznih otrok 

 
4. Za upravljanje, čiščenje in obratovalne stroške 
športne dvorane v Gorišnici, za namene 
popoldanskega športnega programa izvenšolskih 
športnih aktivnosti, v skupni višini 34.900 EUR, in 
sicer za naslednje namene :  

 34.900 EUR za pokrivanje obratovalnih stroškov 
športne dvorane v Gorišnici 

 
5. Za investicije in investicijsko vzdrţevalna dela na 
športnih objektih v skupni višini 68.000 EUR, in 
sicer za naslednje namene:  

 68.000 EUR za izvedbo investicije Športni park 
Gorišnica 

 
6. Za delovanje športne zveze v skupnem znesku 
807 Evra. 

 807 EUR za materialne in druge stroške zveze 
 

V športne dejavnosti se lahko vključijo prebivalci v 
vseh obdobjih ţivljenja, vendar  imajo športne aktivnosti 
otrok in šolske mladine zaradi vpliva na razvoj in 
oblikovanje mladega človeka prednost pred 
sofinanciranjem ostalih programov športa. 

Program, ki ga ne določa Letni program športa, se 
lahko izjemoma sprejme v sofinanciranje in občina 
financira projekt iz drugih proračunskih postavk, če je 
program zelo pomemben za občino in njeno promocijo. 
 
Številka: 007-3/2013                     
Datum:  29.1.2013 
 
 Občina Gorišnica 
 Joţe Kokot, ţupan 
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OBČINA MISLINJA 
 

61. Odlok o proračunu Občine Mislinja za leto 
2013 

 
Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 94/2007 ZLS-UPB2, 76/08, 100/08-
odl.US, 79/09 in 51/10), 29. in 40. člena Zakona o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 11/2011 ZJF-UPB4)  in 17. 
člena Statuta Občine Mislinja (Uradni list RS, št. 
63/2010 in Uradno glasilo slovenskih občin št. 05/2012) 
je Občinski svet Občine Mislinja na 16. seji,dne 
31.01.2013 sprejel 
 
 
 
 
 
 
 

ODLOK 
O PRORAČUNU OBČINE MISLINJA ZA LETO 2013 

 
1.  Splošna določba 
 

1. člen 
S tem odlokom se za Občino Mislinja za leto 2013 
določajo proračun, postopki izvrševanja proračuna ter 
obseg zadolţevanja in poroštev občine in javnega 
sektorja na ravni Občine (v nadaljnjem besedilu: 
proračun). 
 
2. Višina splošnega dela proračuna in struktura 

posebnega dela proračuna 
 

2. člen 
V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in 

izdatki po ekonomski klasifikaciji do ravni kontov. 
Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se 

določa v naslednjih zneskih: 
 A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV  

 Skupina/Podskupina kontov                                                                                         Proračun leta 2013 
                                                             v evrih 

I. SKUPAJ PRIHODKI  (70+71+72+73+74) 5.360.440 

        
 TEKOČI PRIHODKI (70+71)  3.657.755 

70 DAVČNI PRIHODKI   3.152.337 

 700 Davki na dohodek in dobiček  2.865.413 

 703   Davki na premoţenje  156.528 

 704 Domači davki na blago in storitve  130.296 

 706 Drugi davki 100 
71 NEDAVČNI PRIHODKI   505.418 

 710 Udeleţba na dobičku in dohodki od premoţenja 360.763 

 711 Takse in pristojbine 3.013 

 712 Globe in druge denarne kazni 4.761 

 713 Prihodki prodaje blaga in storitev  456 

 714 Drugi nedavčni prihodki  136.425 
72 KAPITALSKI PRIHODKI   314.588 

 720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev  949 
 722 Prihodki od prodaje zemljišč in neopredmetenih sredstev 313.639 
73 PREJETE DONACIJE   0,00 

 730 Prejete donacije iz domačih virov  0,00 

 731 Prejete donacije iz tujine 0,00 
74 TRANSFERNI PRIHODKI 1.388.097 

 740 Prejeta sredstva iz drţavnega proračuna 560.204 

 740 
741     

Prejete sredstva iz proračunov lokalnih skupnosti 
Prejete sredstva iz drţavnega proračuna iz sredstev proračuna Evropske unije za 
kohezijsko politiko 

116.976 
                  710.917 

78 PREJETA SREDSTVA IZ EVROPSKE UNIJE 0,00 

 780 Prejeta sredstva ISPA 0,0 

        
II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 6.105.697 

        
40 TEKOČI ODHODKI   1.333.402 

 400     Plače in drugi izdatki zaposlenim  273.070 

 401 Prispevki delodajalcev za socialno varnost 43.197 

 402 Izdatki za blago in storitev 916.033 

 403     Plačila domačih obresti 18.766 

 409     Rezerve 82.336 
41 TEKOČI TRANSFERI   1.557.314 

 410 Subvencije 34.600 
 411 Transferi posameznikom in gospodinjstvom 790.098 

 412 Transferi neprofitnim organizacijam in ustanovam 208.354 

 413 Drugi tekoči domači transferi  524.262 

 414 Tekoči transferi v tujino  0,00 
42 INVESTICIJSKI ODHODKI   3.157.934 

 420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev  3.157.934 
43 INVESTICIJSKI TRANSFERI   57.047 

 431 Investicijski transferi pravnim in fizičnim osebam, ki niso proračunski uporabniki  57.047 



Št. 4/7.2.2013 Uradno glasilo slovenskih občin Stran 175  

 

 

 432 Investicijski transferi proračunskim uporabnikom 0,00 
    
III. PRORAČUNSKI PRESEŢEK (I.-II.) -745.257 

  (PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ)  

        

        

 B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŢB 
________________________________________________________________________________________________
Skupina/Podskupina kontov                                                                                                                     Proračun leta 2013 

 
IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL IN PRODAJA  

 KAPITALSKIH DELEŢEV  

 (750+751+752)    
75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŢEV 0,00 

 750    Prejeta vračila danih posojil    0,00 

 751 Prodaja kapitalskih deleţev                                                                                                           0,00 

 752     Kupnine iz naslova privatizacije 0,00 

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE KAPITALSKIH DELEŢEV  

 (440+441+442+443)    
 440 Dana posojila  0,00 

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA  0,00 

 IN SPREMEMBE KAPITALSKIH DELEŢEV  

       

        

C. RAČUN FINANCIRANJA   

 Skupina/Podskupina kontov                                                                                       Proračun leta 2013 

        
VII. ZADOLŢEVANJE (500)  0 

 (500)    
50 ZADOLŢEVANJ 0,00 

 500  Domače zadolţevanje    0,00 

 

VIII. ODPLAČILO DOLGA 3.000 

 (550)    
        
55 ODPLAČILA DOLGA 3.000 

 550 Odplačila domačega dolga 3.000 

IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE)SREDSTEV NA RAČUNIH  -748.257 

 (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII)    
        

X. NETO ZADOLŢEVANJE -3.000 

 (VII.-VIII.)   

        

XI. NETO FINANCIRANJE  745.257 

 (VI.+X.-IX)    

        

XII. STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH NA DAN 31.12. PRETEKLEGA LETA 755.000 

     

        

 
Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti 

neposrednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje 
programske dele: področja proračunske porabe, glavne 
programe in podprograme, predpisane s programsko 
klasifikacijo izdatkov občinskih proračunov. Podprogram 
je razdeljen na proračunske postavke, te pa na 
podskupine kontov in konte, določene s predpisanim 
kontnim načrtom. 

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk-
podskupin kontov in načrt razvojnih programov sta 

prilogi k temu odloku in se objavita na spletni strani 
Občine Mislinja. 
 
3.  Postopki izvrševanja proračuna 
 

3. člen 
Proračun se izvršuje na ravni proračunske postavke – 
konta. 
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4. člen 
Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, 
določenih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena 
ZJF, tudi naslednji prihodki: 

1. prihodki poţarne takse po 59. členu Zakona o 
varstvu pred poţarom (Uradni list RS, št. 71/93 in 
87/01), ki   

2. se  uporabijo za namen, določene v tem zakonu. 
3. okoljska dajatev, ki se uporabi za izgradnjo 

kanalizacije in čistilne naprave. 
 

5. člen 
Osnova za prerazporejanje pravic porabe je zadnji 

sprejeti proračun, spremembe proračuna ali rebalans 
proračuna. 

O prerazporeditvah pravic porabe v posebnem delu 
proračuna med glavnimi programi v okviru področja 
proračunske porabe odloča na predlog neposrednega 
uporabnika predstojnik neposrednega uporabnika 
ţupan. 

Ţupan s poročilom o izvrševanju proračuna v mesecu 
septembru in konec leta z zaključnim računom poroča 
občinskemu svetu o veljavnem proračunu za leto 2013 
in njegovi realizaciji. 

Za izvrševanje proračuna je odgovoren ţupan. Ţupan 
lahko za izvrševanje proračuna pooblasti tudi druge 
osebe. 
 

6. člen 
Neposredni uporabnik lahko v tekočem letu za 

projekte iz načrta razvojnih programov prične s 
postopkom prevzemanja obveznosti za celotno vrednost 
projekta, ki je vključen v načrt razvojnih programov. 

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega 
uporabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih 
za investicijske odhodke, investicijske transfere, ne sme 
presegati 70 % pravic porabe v sprejetem finančnem 
načrtu neposrednega uporabnika, od tega: 

1. v letu 2013 40 % navedenih pravic porabe in 
2. v ostalih prihodnjih letih 30 % navedenih pravic 

porabe. 
razen za investicijske odhodke, za katere je opredeljeno 
sofinanciranje s strani drţave oz. Evropske unije. 

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega 
uporabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih 
za blago in storitve in za tekoče transfere, ne sme 
presegati 25%  pravic porabe v sprejetem finančnem 
načrtu neposrednega uporabnika. 

Omejitve iz prvega in drugega odstavka tega člena ne 
veljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi 
pogodbami in prevzemanje obveznosti za dobavo 
elektrike, telefona, vode, komunalnih storitve in drugih 
storitev, potrebnih za operativno delovanje neposrednih 
uporabnikov. 

Prevzete obveznosti iz drugega in tretjega odstavka 
tega člena se načrtujejo v  finančnem načrtu 
neposrednega uporabnika in načrtu razvojnih 
programov. 
 

7. člen 
Ţupan lahko spreminja vrednost projektov v načrtu 

razvojnih programov. Projekte, katerih vrednost se 
spremeni za več kot 20% mora predhodno potrditi 
občinski svet. 

Projekti, za katere se zaradi prenosa plačil v tekoče 
leto, zaključek financiranja predstavi iz predhodnega v 
tekoče leto, se uvrstijo v načrt razvojnih programov po 
uveljavitvi proračuna.  

Novi projekti se uvrstijo v načrt razvojnih programov 
na podlagi odločitve občinskega sveta. 

8. člen 
Proračunski skladi so: 
1. podračun proračunske rezerve, oblikovane po ZJF. 
Proračunska rezerva se v letu 2013 oblikuje v višini 

80.000 evrov. 
Na predlog za finance pristojnega organa občinske 

uprave odloča o uporabi sredstev proračunske rezerve 
za namene iz drugega odstavka 49. člena ZJF do višine 
25.000 evrov ţupan in o tem s pisnimi poročili obvešča 
občinski svet. 
 
4. Posebnosti upravljanja in prodaje stvarnega in 

finančnega premoţenja drţave 
 

9. člen 
Če so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. člena 
ZJF, lahko ţupan v letu  2013 odpiše dolgove, ki jih 
imajo dolţniki do občine, in sicer največ do skupne  
višine 2.000 evrov. 
 
5. Obseg zadolţevanja in poroštev občine in 

javnega sektorja 
 

10. člen 
Občina Mislinja se  v letu 2013 predvidoma ne bo 
dodatno  zadolţevala. 
 

11. člen 
Pravne osebe javnega sektorja na ravni Občine (javni 
zavodi in javna podjetja, katerih ustanoviteljica je 
Občina) se lahko v letu 2013 zadolţijo za financiranje 
investicij v infrastrukturne objekte in naprave , 
namenjene za opravljanje gospodarskih  in drugih javnih 
sluţb. O zadolţitvi odloča občinski svet. 
 
6.  Prehodne in končne določbe 
 

12. člen 
V obdobju začasnega financiranja Občine Mislinja v letu 
2014, če bo začasno financiranje potrebno, se uporablja 
ta odlok in sklep o določitvi začasnega financiranja. 
 

13. člen 
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin. 
 
Šifra: 410-4/2012 
Mislinja, 31.01.2013 
 
 Občina Mislinja 
 Franc Šilak, ţupan 
 

 
 
62. Sklep o določitvi povprečnih stroškov 

komunalne opreme poslovnih nepokritih 
površin na območju Občine Mislinja 

 
Na podlagi  108. člena Zakona o prostorskem 
načrtovanju (Uradni list RS, 33/07, 108/09, 57/12 
in109/12) 17. člena Statuta Občine Mislinja (Uradni list 
RS, št. 63/10), 5. člena Odloka  o povprečni gradbeni 
ceni stanovanj, povprečnih stroških komunalnega 
urejanja stavbnih zemljišč, vrednosti in plačilu 
sorazmernega dela stroškov za pripravo in opremljanje 
stavbnega zemljišča v Občini Mislinja (Uradni list RS, št. 
35/97 in 37/98)  je Občinski svet Mislinja na  16. seji 
sveta, dne  31.1. 2013 sprejel naslednji 
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SKLEP 
O DOLOČITVI POVPREČNIH STROŠKOV 

KOMUNALNE OPREME POSLOVNIH NEPOKRITIH 
POVRŠIN NA OBMOČJU OBČINE MISLINJA 

 
I. 

Povprečni stroški komunalne opreme v letu 2013 na 
območju Občine Mislinja se  določijo v znesku  17,23 
EUR na m2  urejenih površin, ki se funkcionalno 
uporabljajo za gospodarsko dejavnost (parkirišča, 
odprta skladišča, gostinski vrtovi in druge urejene 
nepokrite površine)  ter površine za športno in 
rekreativno dejavnost (igrišča). 
 

II. 
Povprečni stroški komunalne opreme na 1 m2 nepokrite 
poslovne površine za posamezno komunalno opremo 
znašajo: 
 
individualna raba: 
 EUR/m2 deleţ 

kanalizacijsko omreţje 2,58 (15%) 

vodovodno omreţje 2,58 (15%) 

električno omreţje 1,73 (10%) 

     SKUPAJ: 6,89 (40%) 

 
kolektivna raba: 
 EUR/m2 deleţ 

makadamska cesta 5,16 (30 %) 

asfaltna prevleka 1,73 (10 %) 

meteorna kanalizacija 2,06 (12 %) 

javna razsvetljava 1,39 (8 %) 

     SKUPAJ: 10,34 (60 %) 

 
III. 

Pri odmeri višine komunalnega prispevka se upoštevata 
kriterija lokacije stavbnega zemljišča glede na 
razvrstitev v posamezna območja v občini in 
namembnost objekta tako, da se upošteva ustrezen 
korekcijski faktor. 
 
korekcijski faktor glede na lokacijo objekta: 
 
KL = 0,75 za I. območje 
KL = 0,50 za II. območje 
KL = 0,25 za III. območje 
 
b) korekcijski faktor glede namembnosti objekta: 
 
KN = 0,60 za proizvodno in poslovno dejavnost, 
KN = 0,20 za  športno in rekreativno dejavnost. 
 
Pri izračunu stroškov komunalne opremljenosti se 
upošteva tista komunalna infrastruktura, na katero je 
mogoče objekt priključiti oz. jo uporabljati pod 
normalnimi pogoji. Pogoje določi občinski svet s 
sklepom. 
 

IV. 
Od povprečnih stroškov komunalne ureditve 

stavbnega zemljišča se odštejejo vsa pretekla 
namenska plačila zavezanca v izgradnjo komunalne 

infrastrukture na območju predvidene gradnje v višini 
plačil, ki se valorizirajo glede na čas vlaganja, največ do 
višine, po tem sklepu ovrednotenih stroškov komunalne 
ureditve za tisto infrastrukturo, v katero je zavezanec 
vlagal. 

Med namenska vlaganja v izgradnjo komunalne 
infrastrukture ne štejejo plačani prispevki upravljalcem 
za priključitev objekta na komunalno infrastrukturo. 

 
V. 

Pri  odmeri komunalnega prispevka za priključitev na 
javno kanalizacijo se upošteva Odlok o programu 
opremljanja stavbnih zemljišč s kanalizacijsko 
infrastrukturo v Občini Mislinja (Uradni list RS št. 106/80 
in 77/09). 

Pri izračunu komunalnega prispevka za priključite na 
javni vodovod  se upošteva Sklep o določitvi 
sofinanciranja uporabnikov za priključitev na javni 
vodovod (Uradni list RS, št. 27/99) 
   

VI. 
Ta sklep prične veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin, uporablja pa se od 1. 
1. 2013 dalje.  
 
Številka:350 -2/2013   
Datum:  31.1.2013 
 
 Občina Mislinja 
 Franc Šilak, ţupan 
 

 
 
63. Sklep o določitvi povprečnih stroškov 

komunalne opreme za objekte na območju 
Občine Mislinja 

 
Na podlagi  108. člena Zakona o prostorskem 
načrtovanju (Uradni list RS, 33/07, 108/09, 57/12 
in109/12),17. člena Statuta Občine Mislinja (Uradni list 
RS, št. 63/2010) 5. člena Odloka  o povprečni gradbeni 
ceni stanovanj, povprečnih stroških komunalnega 
urejanja stavbnih zemljišč, vrednosti in plačilu 
sorazmernega dela stroškov za pripravo in opremljanje 
stavbnega zemljišča v Občini Mislinja (Uradni list RS, št. 
35/97 in 37/98)  je Občinski svet Mislinja na 16.  seji 
sveta, dne 31.1.2013  sprejel naslednji 
 

SKLEP  
O DOLOČITVI POVPREČNIH STROŠKOV 

KOMUNALNE OPREME ZA OBJEKTE NA OBMOČJU 
OBČINE MISLINJA 

 
I. 

Povprečni stroški komunalne opreme v letu 2013 na 
območju Občine Mislinja se  določijo v znesku 120,81 
EUR na m2 stavbišča. 
 

II. 
Povprečni stroški komunalne opreme na 1 m2 stavbišča 
za posamezno komunalno opremo znašajo: 
 
individualna raba: 
 EUR/ m2 deleţ 

Kanalizacijsko omreţje 19,33 (16 %) 

vodovodno omreţje 12,09 (10 %) 

električno omreţje 12,09 (10 %) 
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telefonsko omreţje 4,83 (4 %) 

     SKUPAJ: 48,33 (40 %) 

 
kolektivna raba: 
 EUR/ m2 deleţ 

makadamska cesta 36,24 (30 %) 

asfaltna prevleka 12,09 (10 %) 

meteorna kanalizacija 14,49 (12 %) 

javna razsvetljava 9,67 (8 %) 

     SKUPAJ: 72,48 (60 %) 

 
III. 

Pri odmeri višine komunalnega prispevka se upoštevata 
kriterija lokacije stavbnega zemljišča glede na 
razvrstitev v posamezna območja v občini in 
namembnost objekta tako, da se upošteva ustrezen 
korekcijski faktor. 
 
a) korekcijski faktor glede na lokacijo objekta: 
 
KL = 0,75 za I. območje 
KL = 0,50 za II. območje 
KL = 0,25 za III. območje 
 
b) korekcijski faktor glede namembnosti objekta: 
 
KN = 1,00 za počitniške hiše, 
KN = 0,60 za proizvodne in poslovne objekte, 
KN = 0,40 za stanovanjske objekte, 
KN = 0,30 za kmetijske gospodarske objekte in 
KN = 0,20 za garaţe in športne objekte. 
 
Pri izračunu stroškov komunalne opremljenosti se 
upošteva tista komunalna infrastruktura, na katero je 
mogoče objekt priključiti oz. jo uporabljati pod 
normalnimi pogoji. Pogoje določi občinski svet s 
sklepom. 
 

IV. 
Od povprečnih stroškov komunalne ureditve 

stavbnega zemljišča se odštejejo vsa pretekla 
namenska plačila zavezanca v izgradnjo komunalne 
infrastrukture na območju predvidene gradnje v višini 
plačil, ki se valorizirajo glede na čas vlaganja, največ do 
višine, po tem sklepu ovrednotenih stroškov komunalne 
ureditve za tisto infrastrukturo, v katero je zavezanec 
vlagal. 

Med namenska vlaganja v izgradnjo komunalne 
infrastrukture ne štejejo plačani prispevki upravljalcem 
za priključitev objekta na komunalno infrastrukturo. 
 

V. 
Stroški komunalne opreme za 1 m2 stavbišča oz. 

stavbne parcele na območjih kompleksne gradnje, ki se 
urejajo s prostorsko izvedbenimi akti, se obračunajo  na 
osnovi predhodno izdelanega programa komunalnega 
opremljanja stavbnih zemljišč za posamezno območje. 

Pri  odmeri komunalnega prispevka za priključitev na 
javno kanalizacijo se upošteva Odlok o programu 
opremljanja stavbnih zemljišč s kanalizacijsko 
infrastrukturo v Občini Mislinja (Uradni list RS št. 106/08 
in 77/2009). 

Pri izračunu komunalnega prispevka za priključite na 
javni vodovod  se upošteva Sklep o določitvi 

sofinanciranja uporabnikov za priključitev na javni 
vodovod (Uradni list RS, št. 27/99) 
 

VI. 
Ta sklep prične veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin, uporablja pa se od 1. 
1. 2013 dalje.  
 
Številka: 350 - 2/2013  
Datum:  31.1.2013 
 
 Občina Mislinja 
 Franc Šilak, ţupan 
 

 
 
64. Sklep o vrednosti točke za izračun 

nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča 
v Občini Mislinja za leto 2013 

 
Na podlagi 218. člena Zakona o graditvi objektov 
(Uradni list RS, št 102/04 - UPB-1, 14/05, 126/07 in 
57/09), 1. alineje 56. člena Zakona o stavbnih zemljiščih 
(Uradni list RS, št. 44/97), 17. člena Statuta Občine 
Mislinja (Uradni list RS, št. 63/10), ter 13. člena Odloka 
o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljišča (Uradni 
list RS, št. 77/96, 37/98, 17/01 in 131/2003) je Občinski 
svet Občine Mislinja na  16.  seji, dne 31.1.2013 sprejel 
 

SKLEP 
O VREDNOSTI TOČKE ZA IZRAČUN NADOMESTILA 
ZA UPORABO STAVBNEGA ZEMLJIŠČA V OBČINI 

MISLINJA ZA LETO 2013 
 

1. člen 
Vrednost točke za izračun nadomestila za uporabo 
stavbnega zemljišča v občini Mislinja za leto 2013  je 
0,00047270045 €. 
 

2. člen 
Ta sklep prične veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin, uporablja pa se od 1. 
1. 2013 dalje. 
 
Številka: 422 - 1/2013 
Datum:   31.1.2013 
 
 Občina Mislinja 
 Franc Šilak, ţupan 
 

 
 

OBČINA PODLEHNIK 
 
65. Letni plan kulture v Občini Podlehnik za leto 

2013 
 
Na podlagi Pravilnika o sofinanciranju programov 
društev na področju ljubiteljske  kulturne dejavnosti v 
Občini Podlehnik in 15. člena Statuta Občine Podlehnik 
je Občinski svet Občine Podlehnik  na 15. redni seji dne  
30.1.2013 sprejel 
  

LETNI PLAN KULTURE 
V OBČINI PODLEHNIK ZA LETO 2013 
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I.  Splošne določbe 
 

1. člen 
Javni interes na področju kulture je interes za 
ustvarjanje, posredovanje in varovanje kulturnih dobrin, 
ki se uresničuje z zagotavljanjem pogojev zanje. Javni 
interes za kulturo temelji na zagotavljanju javnih 
kulturnih dobrin, s katerimi se uresničuje kulturni razvoj 
lokalne skupnosti. 
 

2. člen 
Kulturne dejavnosti so vse oblike ustvarjanja, 
posredovanja in varovanja kulturnih dobrin na področju 
nepremične in premične kulturne dediščine, besednih, 
uprizoritvenih, glasbenih, vizualnih, filmskih, 
avdiovizualnih in drugih umetnosti, ter novih medijev na 
področju zaloţništva in knjiţničarstva, kinematografije in 
na drugih področjih kulture. 
 

3. člen 
Letni plan kulture Občine Podlehnik je podlaga za 
razdelitev sredstev za kulturne dejavnosti, programe in 
projekte. Javni interes za kulturo se udejanja na podlagi 
javnega razpisa za sofinanciranje javnih kulturnih 
programov in projektov za leto 2013 in letnih programov 
izvajalcev kulturnih dejavnosti, programov in projektov. 
 

4. člen 
Poleg zagotavljanja kulturnih dobrin občina uresničuje 
javni interes za kulturo tudi z vzdrţevanjem javne in 
druge kulturne infrastrukture (investicije, vzdrţevanje, 
kulturna dediščina). 
 
II.  Izvajalci letnega programa kulture 
 

5. člen 
Izvajalci letnega programa kulture so:  

 kulturna društva v občini, 

 druga društva v občini, ki imajo v okviru svoje 
dejavnosti registrirano tudi kulturno dejavnost, 

 Knjiţnica Ptuj, Javni sklad RS za ljubiteljske 
kulturne dejavnosti Ptuj, javni in zasebni zavodi s 
področja kulture (glasbene šole), posamezniki, 
samozaposleni v kulturi, ki so vpisani v razvid 
samostojnih izvajalcev javnih kulturnih projektov 
pri Ministrstvu za kulturo, gospodarske 
organizacije, neprofitne organizacije in druge 
pravne osebe na področju kulture in umetnosti. 

 
III. Programi, ki se bodo v letu 2013 izvajali v 

javnem interesu 
 

6. člen 
Programi, ki se bodo v Občini Podlehnik  izvajali v 
javnem interesu, so: 

 spodbujanje ljubiteljske kulture, 

 knjiţnična dejavnost, 

 izdajanje promocijskega materiala (prospekt, 
brošura, videokaseta, razglednice ipd.), 

 akcije na področju ohranjanja kulturne dediščine, 

 javna infrastruktura s področja kulture, 

 usposabljanje in izobraţevanje kadrov na področju 
pospeševanja ljubiteljske kulture, 

 
Spodbujanje ljubiteljske kulture, prireditvena 
dejavnost  

Pomembno vlogo pri izvajanju ljubiteljskih kulturnih 
dejavnosti na območju občine imajo društva. Ljubiteljsko 
ustvarjanje in poustvarjanje na področju kulture se v 
preteţni meri uresničuje v kulturnih društvih. V interesu 
občine je finančno podpreti dejavnost vseh aktivnih 
kulturnih društev, ki delujejo na kulturnih področjih, 
kakor tudi kulturne dejavnosti tistih drugih društev, ki 
imajo v okviru svoje dejavnosti registrirano tudi kulturno 
dejavnost. 

V javnem interesu občine je tudi, da se na območju 
občine izvaja čim več kulturnih dogodkov in tako 
zagotovi boljšo dostopnost kulturnih dobrin občanom.  

Kot prireditve javnega pomena se opredeli prireditve, 
ki se izvajajo v obliki koncertov, plesnih predstav, 
gledaliških predstav, pevskih nastopov in nastopov 
pevskih zborov, literarnih večerov… 

Sredstva se na podlagi javnega razpisa dodeljujejo v 
skladu s pravilnikom ter merili za vrednotenje 
programov, prijavljenih na javni razpis. 
 
Knjiţnična dejavnost 
Občina bo knjiţnično dejavnost podpirala in 
sofinancirala v skladu s predpisi Zakona o 
knjiţničarstvu. V skladu z zakonom bo zagotavljala 
sofinanciranje dejavnosti, materialne stroške in   nakup  
knjiţničnega gradiva v višini predpisanih finančnih 
deleţev in obveznosti. 
 
Izdajanje promocijskega materiala  
Akcije izdajanja promocijskega materiala se bodo 
realizirale v obliki izdajanja prospektov, brošur, avdio in 
videokaset, razglednic…Promocijski material bodo 
izdajala društva  v sodelovanju z Občino Podlehnik. 
 
Akcije na področju ohranjanja kulturne dediščine  
Akcije se bodo izvajale predvsem preko kulturnih in 
drugih društev, v šoli ter v sodelovanju z javnimi zavodi 
na področju kulture. 
 
Javna infrastruktura na področju kulture 
Javno infrastrukturo predstavljajo objekti in oprema za 
izvajanje kulturnih dejavnosti. Občina bo predvsem 
skrbela za vzdrţevanje teh objektov. 
 
Usposabljanje in izobraţevanje kadrov na področju 
pospeševanja ljubiteljske kulture 
Občina bo podpirala vse oblike usposabljanja in 
izobraţevanja kadrov na področju pospeševanja 
ljubiteljske kulture. 
 
IV. Finančna sredstva za izvedbo programa kulture 
 

7. člen 
V Odloku o proračunu Občine Podlehnik za leto 2013 so 
sredstva za sofinanciranje programov Letnega plana 
kulture za leto 2013 zagotovljena za: 

 

Zap. št. Vsebina programa (proračunska postavka 1801) Znesek v € 

1. Spodbujanje ljubiteljske kulture (v skladu z merili v pravilniku) in sicer za:  
- program redne dejavnosti (vsebina redne dejavnosti društva) 
- udeleţbo na tekmovanjih doma in v tujini 
- nabavo in vzdrţevanje opreme za izvedbo programov 
- strokovno izpopolnjevanje 

12.000,00 

2. JSKD Ptuj                           (prorač. postavka 1803301)   2.500,00 

4.  Knjiţnica Ivana Potrča Ptuj    (prorač.postavka 1803101) 21.470,00 
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5. Drugi protokolarni dogodki (Pihalna godba)  (prorač. postavka 0403902)   3.800,00 

 SKUPAJ:  39.770,00 

 
 
Datum: 30. januar 2013 
 
 Občina Podlehnik 
 Marko Maučič, ţupan 
 

 
 
66. Letni plan športa v Občini Podlehnik za leto 

2013 
 
Na podlagi 21. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 94/07-UPB2 in 76/08), 7. člena 
Zakona o športu (Uradni list RS, št. 22/98), v skladu z 
usmeritvami Nacionalnega programa športa v Republiki 
Sloveniji (Uradni list RS, št. 24/00 in 31/00), 15.  člena 
Statuta Občine Podlehnik  (Uradni list RS, št.  96/2009) 
je Občinski svet na 15. redni seji, dne 30.1.2013 sprejel 
 

LETNI PROGRAM ŠPORTA 
V OBČINI  PODLEHNIK  ZA LETO 2013 

 
I.  Uvod 
 

Z letnim programom športa so določeni programi 
športa, ki bodo v letu 2013 sofinancirani iz občinskega 
proračuna, vrsta dejavnosti, potrebnih za uresničevanje 
tega programa ter obseg sredstev, ki se v ta namen 
zagotovijo v proračunu občine. 

Občina Podlehnik nudi s svojo razvejano športno 
infrastrukturo široko paleto moţnosti za aktivno 
ukvarjanje s športom. Programi na osnovi Nacionalnega 
programa športa (NPŠ) se bodo izvajali preko društev in 
javnih zavodov. Le-ti bodo zagotavljali javni interes na 
področju športa. 
 
II.  Cilji in naloge na podrocju športa v letu 2013 
 

1. Na podlagi javnega razpisa za sofinanciranje 
športnih programov, ki jih bo sofinancirala Občina 
Podlehnik po pravilniku o sofinanciranju športa ter 
v okviru razpoloţljivih proračunskih sredstev bomo 
sofinancirali delovanje in programe športnih 
društev ter ostalih izvajalcev, ki bodo izvajali 
programe športa v Občini Podlehnik. Posebno 
pozornost bomo posvetili tekmovalnim in 
interesnim programom za otroke in mladino, z 
namenom spodbujati kakovosten način preţivljanja 
prostega časa. 

2. Ekipam iz občine, ki nastopajo v rednem 
tekmovalnem sistemu, bomo omogočili uporabo 
športnih objektov. 

3. Redna vzdrţevalna in investicijska dela na 
športnih objektih bodo opravljena v skladu s 
potrebami. 

 
III. Vrsta dejavnosti za sofinanciranje 
 
V okviru vsebin Nacionalnega programa športa lahko 
izvajalci kandidirajo za sredstva lokalne 
skupnosti z naslednjimi programi: 
 
1. Športna vzgoja otrok, mladine in študentov, ki se 

prostovoljno ukvarjajo s športom zunaj 
obveznega izobraţevalnega programa. 

 
 

1.1 Interesna športna vzgoja predšolskih otrok 
Na ravni lokalne skupnosti se ti programi doslej niso 
izvajali (Zlati sonček, Naučimo se plavati, Ciciban 
planinec in druge športne dejavnosti). V kolikor bo 
katero od društev začelo izvajati te programe, bomo z 
namenom optimalnega razvoja gibalnih sposobnosti, 
posredovanja osnovnih gibalnih znanj in spodbujanja 
otrokovih aktivnosti, ustvarjalnosti in razvoja osebnosti 
sofinancirali propagandno gradivo, strokovni kader ter 
najem objekta. 
 
1.2 Interesna športna vzgoja šoloobveznih otrok 

Na ravni lokalne skupnosti se izvajajo programi: Zlati 
sonček, Krpan, Naučimo se plavati ter drugi programi za 
skladen razvoj gibalnih sposobnosti otrok in 
mladostnikov. 

Iz sredstev lokalne skupnosti se lahko sofinancira 
propagandno gradivo, organizacija, izpeljava in 
udeleţba šolskih prvenstev ter strokovni kader. Ne 
sofinancirajo se programi, ki so del šolskega programa 
in so ţe financirani iz javnih sredstev. 
 
1.3 Športna vzgoja otrok, usmerjenih v kakovostni in 
vrhunski šport 

V programe se vključujejo otroci, ki imajo interes, 
sposobnosti, ustrezne osebnostne značilnosti in visoko 
motivacijo, da bi lahko postali vrhunski športniki. 
Izvajalci teh programov morajo izpolnjevati prostorske, 
kadrovske in druge zahteve za strokovno izpeljavo 
programa. 

Iz sredstev lokalne skupnosti se lahko sofinancira 
najem objekta, strokovni kader, materialni stroški 
programa, meritve in spremljanje treniranosti, nezgodno 
zavarovanje in tekmovanja v tekmovalnih sistemih 
panoţnih športnih zvez. 
 
1.4 Športna vzgoja otrok s posebnimi potrebami 

V programe se vključujejo otroci s posebnimi 
potrebami, ki imajo interes za dodatni razvoj 

gibalnih sposobnosti. 
Iz sredstev lokalne skupnosti se lahko sofinancira 

strokovni kader ter najem objekta za izvedbo programov 
za otroke s posebnimi potrebami. 
 
1.5 Interesna športna vzgoja mladine 

Je dejavnost mladih, ki se prostovoljno vključujejo v 
športne programe, katerih namen je predvsem 
izboljšanje športnih znanj, zagotavljanje primerne 
psihofizične sposobnosti mladine, odpravljanje in 
zmanjšanje negativnih posledic sedenja in drugih 
negativnih vplivov sodobnega ţivljenja, preprečevanje 
zdravju škodljivih razvad ter zadovoljevanje človekove 
potrebe po igri in tekmovalnosti. 

Iz sredstev lokalne skupnosti se lahko sofinancira 
strokovni kader ter najem objekta. 
 
1.6 Športna vzgoja mladine, usmerjene v kakovostni in 
vrhunski šport 

Program zajema načrtovano vzgojo mladih športnikov, 
ki so usmerjeni v doseganje vrhunskih rezultatov, 
primerljivih z doseţki vrstnikov v mednarodnem merilu. 
Programi so lahko razdeljeni na več stopenj (kadeti, 
mladinci). 

Iz sredstev lokalne skupnosti se lahko sofinancira 
najem objekta, strokovni kader in materialne stroške 
programa. 
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1.7. Športna vzgoja mladine s posebnimi potrebami 
Dejavnost je predvsem namenjena skrbi za vključevanje 
v vsakdanje ţivljenje. Oblike dejavnosti so športna 
vadba, tekmovanje in tečaji.  
Iz sredstev lokalne skupnosti se lahko financira 
strokovni kader in objekt.  
 
1.8. Interesna športna dejavnost študentov 

Programi obsegajo  medfakultetna tekmovanja v 
izbranih panogah, 80 urne programe v izbranih 
panogah, odpravljanje plavalne nepismenosti in 
univerziado. 

Iz sredstev lokalne skupnosti se lahko financira 
strokovni kader in najem objekta. 
 
2.  Športna rekreacija, delovanje društev 

Cilji športne rekreacije odraslih so ohranjati in 
izboljševati celostni zdravstveni status in zmanjšati 
negativne posledice današnjega načina ţivljenja in dela, 
preprečiti upadanje splošne vitalnosti človeka. 

Športna društva v občini Podlehnik ponujajo  
rekreativne programe na športnih površinah in objektih, 
pa tudi v naravnem okolju. Društva potrebujejo za svoje 
osnovno delovanje sredstva za kritje osnovnih 
materialnih stroškov in stroškov dela, ki se lahko 
sofinancirajo iz proračuna lokalne skupnosti. Iz sredstev 
lokalne skupnosti se lahko sofinancira najem objekta. 
Za socialno in zdravstveno ogroţene ter občane, 
starejše od 65 let, se lahko sofinancira tudi strokovni 
kader. 
 
3.  Kakovostni šport 

Kakovostni šport je v Občini Podlehnik je vmesni člen 
med rekreacijo in vrhunskim športom. Intenzivnost in 
pogostost vadbe je višja kot pri rekreaciji, tekmovanja in 
uspehi pa so manjši kot pri vrhunskem športu, toda ta 
skupina je pomemben dejavnik razvoja športa v občini, 
zato je nujno potrebna. 

Iz sredstev lokalne skupnosti se lahko sofinancira  
najem objektov za programe in materialne stroške za 
programe. 
 
 
 
4.  Vrhunski šport 

Iz sredstev lokalne skupnosti se lahko sofinancira 
program, pokojninsko in invalidsko zavarovanje, 
nezgodno zavarovanje in porodniško varstvo,  osnovno 
zdravstveno in nadstandardno zdravstveno zavarovanje 
po merilih Ministrstva za šolstvo in šport. 
 
5.  Šport invalidov 
Programi za invalide so namenjeni predvsem ohranjanju 
gibalnih sposobnosti, zdravju, revitalizaciji, 
resocializaciji, razvedrilu in tekmovanju invalidov, ki se 
prostovoljno ukvarjajo s športom. 
Iz sredstev lokalne skupnosti se lahko sofinancira 
strokovni kader in najem objektov.  
 
6. Izobraţevanje, usposabljanje in izpopolnjevanje 

strokovnih kadrov v športu 
Občina bo sofinancirala izobraţevanje, usposabljanje in 
izpopolnjevanje volonterskih strokovnih kadrov. 
 
7.  Pomembnejše športne prireditve 
Iz sredstev lokalne skupnosti se lahko sofinancirajo 
materialni stroški športnih prireditev, ki jih opredeljuje 
52. člen Zakona o športu, medobčinske in občinske 
prireditve, ki imajo namen pospeševanja motivacije za 
šport, športno aktivnost ter imajo promocijski učinek za 
šport, turizem in ostalo gospodarstvo in so organizirane 
na območju Občine Podlehnik. 
 
IV. Posebne dolocbe 
V primeru, da strokovna sluţba občine na osnovi 
podanega poročila ali izvedenega nadzora ugotovi 
neizpolnjevanje pogodbenih obveznosti izvajalcev 
športnih programov, se morajo neupravičeno 
pridobljena sredstva vrniti v občinski proračun. 
 
V.  Obseg sredstev 

Občina Podlehnik z Odlokom o proračunu Občine 
Podlehnik za leto 2013 zagotavlja =12.000,00 € 
proračunskih sredstev, ki so namenjena izvajanju 
športnih programov v Občini Podlehnik, delitev sredstev 
pa bo potekala preko javnega razpisa. 

Namenska sredstva se delijo po vsebinah 
Nacionalnega programa športa in sicer v naslednjem 
obsegu: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Obseg finančnih sredstev se usklajuje s spremembami 
in dopolnitvami odloka oz. rebalansa proračuna Občine 
Podlehnik ter predstavlja sočasno tudi spremembo 
letnega programa športa. 
 
VI. Uporaba letnega programa športa 

Letni program športa je sestavni del Odloka o 
proračunu Občine Podlehnik za leto 2013 in se 

uporablja za izvedbo javnega razpisa in razdelitev 
sredstev za sofinanciranje programov športa v Občini 
Podlehnik za leto 2013. 

Letni program športa se objavi na spletni strani Občine 
Podlehnik. 
 
Datum: 30. januar 2013 
 

Vsebina , programi 
 

Proračunska postavka 
 

Leto 2013 
 

Izvajanje 
športnih 
programov   
 

SKUPAJ 1805101 12.000,00 

Športna vzgoja otrok, mladine 
in študentov 

 600,00 

Športna rekreacija in delovanje 
društev 

2.600,00 

Kakovostni šport 7.000,00 
 

Izobraţevanje strokovnih 
kadrov v športu 

600.00 

Športne prireditve 1.200,00 

Športni zavod Ptuj  1805102 2.000,00 
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 Občina Podlehnik 
 Marko Maučič, ţupan 
 

 
 
67. Sklep o višini letne najemnine za najetje 

grobov za leto 2013 
 
Na podlagi 16. člena Odloka o pokopališkem redu in 
pogrebnih svečanostih v Občini Podlehnik (Uradni list 
RS, št. 4/00) in 15. člena Statuta Občine Podlehnik 
(Uradni list RS, št. 96/09) je Občinski svet Občine 
Podlehnik na svoji 15. redni seji, dne 30. 01. 2013, 
sprejel naslednji 
 

SKLEP 
O VIŠINI LETNE NAJEMNINE ZA NAJETJE GROBOV 

ZA LETO 2013 
 

I. 
Višina najemnine za leto 2013 je za posamezne vrste 
grobov naslednja: 

 za enojni grob 18,36 EUR z DDV 

 za druţinski grob 30,24 EUR z DDV. 
 

II. 
Najemnina se poravna po poloţnici v enkratnem 
znesku. 
 

III. 
Sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem glasilu 
slovenskih občin, uporabljati pa se začne s 1.1. 2013. 
 
Številka: 030-2/2013-4 
Datum: 30. januar 2013 

 Občina Podlehnik 
 Marko Maučič, ţupan 
 

 
 

OBČINA POLJČANE 
 
68. Odlok o kategorizaciji občinskih javnih cest v 

Občini Poljčane 
 
Na podlagi določil Zakona o cestah (Uradni list RS, št. 
109/2010), 18. člena Uredbe o merilih za kategorizacijo 
javnih cest (Uradni list RS, št. 49/1997) in 15. člena 
Statuta Občine Poljčane (Uradni list RS, št. 93/2011) je 
Občinski svet Občine Poljčane na svoji 18. redni seji 
dne 30. 1. 2013 sprejel 
 

ODLOK 
O KATEGORIZACIJI OBČINSKIH JAVNIH CEST V 

OBČINI POLJČANE 
 

1. člen 
Ta odlok določa občinske ceste po njihovih kategorijah 
in namenu uporabe glede na vrsto cestnega prometa, ki 
ga prevzemajo. 
 

2. člen 
Občinske ceste se kategorizirajo na lokalne ceste (s 
skrajšano oznako LC) in javne poti (s skrajšano oznako 
JP). 
 

3. člen 
Lokalne ceste (LC) med naselji znotraj občine in med 
naselji v občini in naselji v drugih občinah so: 

 

Zap
. št. Cesta Odsek 

Začetek 
odseka Opis 

Konec 
odseka 

Dolţina 
[m] 

Preostala dolţina v 
sosednji občini [m] 

1. 383160 383161 C 383150 Jernej-Lušečka vas C R3 688 1.469 3.924 Sl.Konjice 

2. 440380 440381 C 440360 Ţabljek-Lušečka vas C R3 688 3.673 2.158 Sl.Bistrica 

3. 440400 440401 C R1 219 Sp. Breţnica-Stanovsko C 440380 1.721 415 Sl.Bistrica 

4. 440410 440411 C R1 219 Poljčane-Laporje C 440100 2.031 3.668 Sl.Bistrica 

5. 440420 440421 C R1 219 Poljčane-planinski dom C 356050 3.592 1.135 Rog.Slatina 

6. 440450 440451 C 440410 Hošnica-Studenice C R3 688 2.852 1.134 Sl.Bistrica 

7. 440460 440461 C R3 688 Novake-Studenice C R3 688 2.112   

8. 440470 440471 C 440100 Drumlaţno-Novake C R3 688 1.434 1.813 Sl.Bistrica 

9. 440480 440481 C 440470 Vrhole/Laporju-Modraţe C R3 688 1.258 885 Sl.Bistrica 

10. 440650 440651 C R1 219 Zg.Poljčane-Sp.Poljčane C R3 688 991   

11. 440700 440701 O 440501 Makole-Jelovec-Krasna O 440461 3.496 2.458 Makole 

 
Skupna dolţina lokalnih cest (LC) v Občini Poljčane znaša 24.629 m ( 24,629 km). 
 

4. člen 
Javne poti (JP) v Občini Poljčane, v naseljih občine in med naselji so: 
 

Zap. 
št. Cesta Odsek 

Začetek 
odseka Opis 

Konec 
odseka 

Dolţina 
[m] 

Preostala dolţina v 
sosednji občini [m] 

1. 883590 883591 C 883580 Zbelovska gora-Lovnik C R1 219 756 1.981 Sl.Konjice 

2. 941660 941661 C 440480 Modraţe-Vouk Z HŠ 18 503   

3. 941660 941662 O 941661 Modraţe-Knez Z HŠ 25 510   

4. 942020 942021 O 440701 Krasna-Turin Z HŠ 53 873   

5. 942020 942023 O 440701 Krasna-Marzidovšek Z HŠ 23 147   

6. 942020 942024 O 942021 Kleče-Veilguni Z HŠ 60 198   

7. 942030 942031 O 440701 Krasna-Veilguni Z HŠ 6 1732   
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Zap. 
št. Cesta Odsek 

Začetek 
odseka Opis 

Konec 
odseka 

Dolţina 
[m] 

Preostala dolţina v 
sosednji občini [m] 

8. 942030 942032 O 942031 Krasna-Kolar Z HŠ 5 187   

9. 942040 942043 O 440701 Krasna-Lesnika Z HŠ 31 554   

10. 942040 942044 O 942045 Hrastovec-Brumec Z HŠ 25 235   

11. 942040 942045 O 440701 Hrastovec-Lorber Z HŠ 22 1899   

12. 942040 942046 O 942045 Hrastovec-vodno zajetje Z HŠ 14 279   

13. 942040 942048 O 942045 Hrastovec-Boč Z gozdna 738   

14. 942050 942051 O 942021 Krasna-Lešnik Z HŠ 52 603   

15. 942050 942052 O 942051 Kleče - Mikelič Z HŠ 51 424   

16. 942060 942061 O 942021 Kleče-Prihova-Boč Z gozdna 1545   

17. 942060 942062 O 942061 Kleče-Vacac Z HŠ 71 313   

18. 942070 942071 C 440460 Krasna-Kodrič Z NH 163   

19. 943000 943001 C 440460 Studenice-Plahuta Z HŠ 20 421   

20. 943010 943011 C 440460 Studenice-samostan Z HŠ 34 139   

21. 943010 943012 O 943011 Studenice-kamnolom C 120640 869   

22. 943020 943021 C 440460 Studenice-Ogrizek Z HŠ 43 298   

23. 943020 943022 O 943021 Studenice-vodno črpališče Z v.črp. 123   

24. 943020 943023 O 943021 Studenice-Podboč O 947243 1321   

25. 943040 943041 C R3 688 Globoko-brv čez Dravinjo Z Dravin 228   

26. 943050 943051 C R3 688 Globoko-Štatenberg C 440490 999 753 Makole 

27. 943060 943061 C R3 688 Modraţe-Pirš Z HŠ 25 248   

28. 943070 943071 O 943051 Globoko-Modraţe C R3 688 827   

29. 943070 943072 O 943071 Globoko-Kodrič Z HŠ 24 296   

30. 943080 943081 C R3 688 Modraţe-Jug Z HŠ 16 1160   

31. 943080 943083 O 943081 Modraţe-Terziski Z HŠ 15 116   

32. 943090 943091 C 440480 Modraţe-Turin Z HŠ 32 581   

33. 943090 943092 C 440480 Modraţe-Dole Z odcep 118   

34. 943120 943121 C 440470 Novake-Jug Z HŠ 61 671   

35. 943130 943131 C 440470 Novake-Prodjek C 440470 742   

36. 943140 943141 C R3 688 Novake-Sagadin Z HŠ 22 68   

37. 943150 943151 C R3 688 Novake-Kores Z HŠ 11a 66   

38. 943160 943161 C R3 688 Novake-Kurnik Z HŠ 12 63   

39. 943170 943171 C R3 688 Novake-Dečman Z HŠ 37 384   

40. 943180 943182 O 943181 Novake-Babšek Z HŠ 32 89   

41. 943190 943191 C 440450 Kriţeča vas-Studenice C R3 688 675   

42. 943200 943201 C 440450 Kriţeča vas-Kidrič Z HŠ 21 575   

43. 943200 943202 C 943200 Kriţeča vas-Vantur Z HŠ 13 244   

44. 943210 943211 C 440450 Mlamona-Jug Z HŠ 27 712   

45. 943210 943212 O 943211 Mlamona-Kešpert Z HŠ 29 476   

46. 943230 943231 C 440450 Brezje-Poholka C R3 688 1388   

47. 943240 943241 C R3 688 Studenice-Lorenčak Z HŠ 18 267   

48. 943250 943251 C R3 688 Brezje-Kunstek Z HŠ 3b 88   

49. 943270 943271 C 440450 Brezje-Kitek Z HŠ 24 590   

50. 947240 947241 C 440650 Prvomajski trg-Ferleţ O 947261 83   

51. 947240 947243 C 440650 Dogeci-Podboč O 947261 939   

52. 947240 947244 C 440650 Prvomajski trg-Damše C R1 219 170   

53. 947250 947251 C 440650 Dogeci-pokopališče C 440650 64   

54. 947260 947261 C R1 219 Zg. Poljčane-Podboč O 947243 930   

55. 947260 947265 O 947261 Podboč-Petelinšek Z HŠ 26 441   

56. 947270 947271 C R3 688 Ulica Prekomorske brigade Z HŠ 33 721   

57. 947270 947272 O 947271 Prekom. br.-Šlandrove br. O 947301 595   

58. 947270 947273 O 947271 Ulica 9. maja Z HŠ 11 270   

59. 947270 947274 O 947271 Prekom. brigade-Jurčič Z HŠ 14 67   
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Zap. 
št. Cesta Odsek 

Začetek 
odseka Opis 

Konec 
odseka 

Dolţina 
[m] 

Preostala dolţina v 
sosednji občini [m] 

60. 947270 947275 C R1 219 Dravinjska cesta-Struna Z HŠ 83a 75   

61. 947270 947276 C 947270 Ulica 9. maja-Lesnika Z HŠ 3 149   

62. 947280 947281 C R3 688 Ob potoku Z HŠ 11 225   

63. 947290 947291 C R3 688 Ulica Tomšičeve brigade Z HŠ 9 183   

64. 947300 947301 C R3 688 Vorančeva ulica O 947311 1334   

65. 947300 947302 O 947301 Prečna ulica Z HŠ 9 99   

66. 947300 947303 O 947301 Vorančeva ulica-Rojs Z HŠ 31 93   

67. 947300 947304 O 947301 Vorančeva ulica-Genc Z HŠ 21 73   

68. 947300 947305 O 947301 Vorančeva ulica-Zdolšek Z HŠ 29 45   

69. 947300 947306 O 947301 Seliškarjeva ulica Z HŠ 10 85   

70. 947300 947308 O 947301 Čretniška ulica-Valand Z HŠ 52 87   

71. 947310 947311 C 440410 Jeţev dol-Čretniška ulica C R3 688 1320   

72. 947310 947312 O 947311 Čretniška ulica-Ţnidarko Z HŠ 36 86   

73. 947320 947321 C R3 688 Dravinjska cesta-Kešpert Z HŠ 53a 123   

74. 947330 947331 C R3 688 Nova ulica Z HŠ 16 166   

75. 947350 947351 C R3 688 Gregorčičeva ulica Z HŠ 10 208   

76. 947360 947361 C 440410 Ulica Bračičeve brigade Z HŠ 7 112   

77. 947360 947362 C R1 219 Bistriška-ţelezniška postaja Z most 83   

78. 947370 947371 C R3 688 Dravinjska cesta-Novak Z HŠ 39 54   

79. 947380 947381 C R3 688 Dravinjska cesta-Fuchs Z HŠ 7 69   

80. 947380 947382 C R3 688 Povezava mimo pošte C R1 219 61   

81. 947390 947391 C R1 219 Kajuhova ulica-Gajs Z HŠ 23 385   

82. 947390 947392 O 947391 Kajuhova ulica-Otorepec Z HŠ 7 67   

83. 947400 947401 C R1 219 Bistriška cesta-Zidar Z HŠ 19b 191   

84. 947410 947411 C R1 219 Bistriška cesta-Druškovič Z HŠ 41 67   

85. 947420 947421 C 440410 Ulica Šercerjeve brigade Z HŠ 7 129   

86. 947430 947431 C 440410 Laporska cesta-Pahole Z HŠ 15 74   

87. 947450 947451 C R1 219 Sp. Breţnica-Tomaţič Z HŠ 23 77   

88. 947460 947461 C R1 219 Sp. Breţnica-Kodrič Z HŠ 22 362   

89. 947470 947471 C R1 219 Sp. Breţnica-Korošec Z HŠ 19 654   

90. 947480 947481 C 440400 Sp.Breţnica-Brglez-Špes Z HŠ 59 736   

91. 947480 947484 O 947481 Sp. Breţnica-Kralj Z HŠ 49 572   

92. 947480 947485 O 947481 Sp. Breţnica-Lampret Z HŠ 43 125   

93. 947490 947491 C 440380 Stanovsko-Kobale Z HŠ 58 749   

94. 947530 947531 C 440380 Stanovsko-Šega Z HŠ 64 356   

95. 947540 947541 C 440380 Stanovsko-Papeţ Z HŠ 60 90   

96. 947550 947551 C R3 688 Lušečka vas-Sp.Breţnica C 440400 2691   

97. 947550 947552 O 947551 Stanovsko-Košič Z HŠ 43 280   

98. 947550 947553 O 947551 Stanovsko-Pratnemer Z HŠ 104 179   

99. 947550 947554 O 947551 Čadramska vas-Kokot Z HŠ 47 232   

100. 947560 947561 O 947551 Stanovsko-Bistriška cesta C R1 219 1728   

101. 947560 947562 O 947561 Stanovsko-Pezdir Z HŠ 11a 144   

102. 947560 947563 O 947562 Stanovsko-Pristovnik Z HŠ 24 180   

103. 947560 947564 O 947561 Stanovsko-Janţič Z HŠ 3 125   

104. 947560 947566 O 947561 Na hribu-Filej Z HŠ 5 167   

105. 947560 947567 O 947561 Strma ulica O 947561 231   

106. 947560 947568 O 947561 Na hribu-Fideršek Z HŠ 35 146   

107. 947570 947571 O 947561 Ob ţeleznici Z HŠ 45 1172   

108. 947570 947572 O 947571 Vrtna ulica Z HŠ 13 159   

109. 947580 947581 O 947561 Tovarniška ulica-Tuš Z HŠ 36 235   

110. 947580 947582 O 947581 Tovarniška ulica-Kodrič Z HŠ 20 131   

111. 947580 947583 O 947581 Tovarniška ulica-Ajdnik Z HŠ 18 65   
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Zap. 
št. Cesta Odsek 

Začetek 
odseka Opis 

Konec 
odseka 

Dolţina 
[m] 

Preostala dolţina v 
sosednji občini [m] 

112. 947590 947591 C R3 688 Čadramska vas-Cugmas Z HŠ 36 571   

113. 947590 947592 O 947591 Čadramska vas-Švab C R3 688 174   

114. 947600 947601 C R3 688 Lušečka vas-Aler Z HŠ 13 389   

115. 947600 947602 O 947601 Lušečka vas-Bračič Z HŠ 3 90   

116. 947610 947611 C R3 688 Čadramska vas-Zidanšek Z HŠ 28 223   

117. 947620 947621 C R3 688 Lušečka vas-Mali Z HŠ 101 758   

118. 947620 947622 O 947621 Lušečka vas-Modrič Z HŠ 57 146   

119. 947630 947631 C 440380 Lušečka vas-Bohak Z HŠ 98 551   

120. 947640 947642 C 383160 Stanovsko-Drozg Z HŠ 85 91   

121. 947640 947643 C 383160 Stara vas-Štraus Z HŠ 80 195   

122. 947650 947651 C R3 688 Lušečka vas-Repnik Z HŠ 72 202   

123. 947660 947661 C R1 219 Zg. Poljčane-Ljubično C R3 688 2365   

124. 947660 947662 O 947661 Ljubično-Kolar Z HŠ NH 153   

125. 947660 947666 O 947661 Partizanska ulica-Lovec Z HŠ 23 148   

126. 947670 947671 O 947661 Ljubično-Ocvirk Z HŠ 6 740 537 Sl.Konjice 

127. 947670 947672 O 947671 Ljubično-Kohne Z Kohne 76   

128. 947680 947681 O 947661 Kohne-Ljubično-Zalonč C R1 219 3235   

129. 947680 947682 O 947681 Ljubično-Rahle Z HŠ 9 171   

130. 947680 947683 O 947681 Ljubično-Arih Z HŠ 31 368   

131. 947680 947684 O 947681 Ljubično-Urlep Z HŠ 12 72   

132. 947680 947685 O 947681 Ljubično-obč. meja O 883592 1608   

133. 947690 947691 C R1 219 Rimska ulica-Ljubično O 947681 1988   

134. 947690 947692 O 947691 Rimska ulica Z HŠ 26 242   

135. 947690 947693 C 947690 Rimska ulica-Govedič Z HŠ 15 114   

136. 947700 947701 C R1 219 Rogaška-Korošec Z HŠ 19 99   

137. 947720 947721 C R1 219 Lovnik-Vodušek Z HŠ 7 516   

138. 947720 947722 O 947721 Lovnik-Dolga gora Z gozdna 751   

139. 947740 947741 C R1 219 Maistrova ulica-Mlakar Z HŠ 20 147   

140. 947740 947742 O 947743 Maistrova ulica-Medved Z HŠ 45 487   

141. 947740 947743 O 947741 Maistrova ulica-Pirc O 947742 179   

142. 947770 947771 C 440420 Na Boč-Urlep Z HŠ 27 127   

143. 947780 947781 C R1 219 Ob Beli Z HŠ 8 227   

144. 947790 947791 C R1 219 Bistriška cesta-Elektro C R1 219 289   

145. 947800 947801 C R1 219 Kopališka ulica Z HŠ 15 227   

 
Skupna dolţina javnih poti (JP) v Občini Poljčane 

znaša 65.729 m ( 65,729 km). 
Skupna dolţina kategoriziranih občinskih javnih cest v 

Občini Poljčane znaša 90.358 m ( 90,358 km). 
 

5. člen 
H kategorizaciji občinskih cest v Občini Poljčane, 
določenih s tem Odlokom, je bilo v skladu z določbo 17. 
in 18. člena Uredbe o merilih za kategorizacijo javnih 
cest (Uradni list RS, št. 49/1997 in njene dopolnitve) 
pridobljeno soglasje Direkcije Republike Slovenije za 
ceste št. 37162-3/2012-308(507) z dne 19.11.2012. 
 

6. člen 
Z dnem uveljavitve tega Odloka preneha veljati Odlok o 
kategorizaciji občinskih javnih cest v Občini Poljčane 
(Uradni list RS, št. 14/2008). 
 

7. člen 
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin. 
 
 

Številka: 9000-0004/2013-1-201  
Poljčane, dne 30. 1. 2013 
 
 Občina Poljčane 
 Stanislav Kovačič, ţupan 
 

 
 
69. Odlok o priznanjih Občine Poljčane 
 
Na podlagi  15. člena Statuta Občine Poljčane  (Uradni 
list RS, št. 93/2011) je Občinski svet Občine Poljčane na 
svoji 18.  redni seji dne 30. 1. 2013 sprejel 
 

ODLOK 
O PRIZNANJIH OBČINE POLJČANE 

 
I.  Splošne določbe 
 

1. člen 
Ta odlok določa vrste priznanj Občine Poljčane, pogoje, 
postopek, način podeljevanja, njihovo obliko, višino 
nagrad ter način vodenja evidence podeljenih priznanj. 



Št. 4/7.2.2013 Uradno glasilo slovenskih občin Stran 186  

 

 

2. člen 
Občina Poljčane podeljuje priznanja zasluţnim 

občanom, podjetjem in drugim organizacijam ter 
skupnostim, zavodom in društvom, ki imajo bivališče in 
sedeţ v Občini Poljčane, za njihove doseţke, ki 
prispevajo k boljšemu ţivljenju občanov in imajo pomen 
za razvoj in ugled občine na gospodarskem, kulturnem, 
turističnem, ekološkem, humanitarnem, znanstvenem, 
vzgojno – izobraţevalnem, športnem in drugih 
področjih.  

Občina Poljčane lahko izjemoma podeljuje priznanja 
tudi drugim drţavljanom Slovenije in tujim drţavljanom. 
 

3. člen 
Priznanja občine Poljčane so posebne listine in drugi 

predmeti, ki so opremljeni z občinskim simbolom – 
grbom Občine Poljčane. 

Priznanja vsebujejo splošne podatke o podelitvi in 
prejemniku, simbol – grb ter podpis ţupana Občine 
Poljčane. 
 

4. člen 
Priznanja Občine Poljčane so: 

 Častni občan Občine Poljčane, 

 Zahvalna listina Občine Poljčane, 

 Priznanje Občine Poljčane in 

 Spominska plaketa z grbom Občine Poljčane in 

 Ţupanova petica. 
Priznanja po tem odloku so enkratna, vendar se med 

seboj ne izključujejo in se praviloma podeljujejo ob 
občinskem prazniku, razen Ţupanove petice, ki jo podeli 
ţupan ob zaključku osnovnošolskega izobraţevanja. 
 

5. člen 
Višina denarne nagrade je določena za vsako vrsto 

priznanja posebej. 
Sredstva za priznanja Občine Poljčane se zagotovijo v 

občinskem proračunu. 
 

6. člen 
O podelitvi priznanja Častni občan Občine Poljčane, 

Zahvalne listine Občine Poljčane in Priznanja Občine 
Poljčane odloča občinski svet s sklepom na predlog 
Komisije za priznanja in odlikovanja (v nadaljevanju: 
komisija). 

Spominsko plaketo z grbom Občine Poljčane in 
Ţupanovo petico podeljuje ţupan na podlagi svoje 
odločitve. Prejem priznanja ţupana ne izključuje 
morebitnega prejema kateregakoli drugega priznanja 
občine. 
 

7. člen 
Strokovna in administrativno tehnična dela v zvezi s 

podeljevanjem priznanj opravlja občinska uprava. 
Gradivo v zvezi s podelitvijo priznanj občine je javno in 

je na vpogled v prostorih občinske uprave. 
Vsa priznanja se vpisujejo v posebno evidenco, ki 

vsebuje naslednje podatke: 

 zaporedno številko vpisa, 

 vrsta priznanja, 

 podatke o predlagatelju, 

 podatke o prejemniku, 

 številko sklepa in datum seje občinskega sveta, na 
kateri je bil sklep o podelitvi priznanja sprejet, 

 kraj in datum vročitve priznanja. 
 
II.  Določbe o posameznih priznanjih 
 
1.  Častni občan Občine Poljčane 
 

8. člen 
Priznanje Častni občan Občine Poljčane se podeljuje 

posamezniku za izredno pomembne trajne doseţke na 
ekonomskem, znanstvenem, kulturnem, razvojnem, 
vzgojno - izobraţevalnem, športnem, 
naravovarstvenem, humanitarnem ali drugem področju, 
ki je s svojim delovanjem izjemno prispeval k razvoju, 
ugledu in uveljavitvi Občine Poljčane v drţavi ali na 
mednarodnem področju. 

Priznanje Častni občan Občine Poljčane se lahko 
podeli tudi drugemu občanu ali tujcu. 

Priznanje Častni občan Občine Poljčane obsega 
posebno umetniško izdelano listino, na kateri je besedilo 
sklepa, s katerim je priznanje podeljeno in umetniško 
delo v vrednosti do maksimalno 3 - kratne zadnje 
objavljene minimalne neto plače v RS. 

Priznanje Častni občan Občine Poljčane se podeli 
izjemoma. 
 
2.  Zahvalna listina Občine Poljčane 
 

9. člen 
Zahvalna listina se podeljuje kot znak priznanja in 

zahvale za dolgoletno izjemno uspešno delo, ki ima 
poseben pomen za razvoj, napredek in ugled Občine 
Poljčane.  

Vsako leto se lahko podeli največ ena zahvalna listina 
Občine Poljčane. 

Zahvalno listino Občine Poljčane lahko prejmejo 
posamezniki, društva, skupine občanov in pravne osebe 
oziroma organizacije. 

Zahvalna listina Občine Poljčane obsega umetniško 
izdelano listino, na kateri je besedilo sklepa, s katerim je 
priznanje podeljeno in denarno nagrado.  

Denarna nagrada je v višini 2 - kratne zadnje 
objavljene minimalne neto plače v RS. 
 
3.  Priznanje Občine Poljčane 
 

10. člen 
Priznanje Občine Poljčane se podeljuje za izjemne 

uspehe in doseţke v zadnjem obdobju ali za enkratno 
izjemno dejanje. 

Vsako leto se lahko podelita največ dve Priznanji 
Občine Poljčane. 

Priznanje Občine Poljčane lahko prejmejo 
posamezniki, društva, skupine občanov in pravne osebe 
oziroma organizacije. 

Priznanje Občine Poljčane obsega umetniško izdelano 
listino, na kateri je besedilo sklepa, s katerim je 
priznanje podeljeno in denarno nagrado.  

Denarna nagrada je v višini zadnje objavljene 
minimalne neto plače v RS. 
 
4.  Spominska plaketa z grbom Občine Poljčane 
 

11. člen 
Spominska plaketa z grbom se podeljuje za 

pomembne enkratne doseţke in poţrtvovalna ter 
humana dejanja. 

Odločitev o dodelitvi tega priznanja sprejme ţupan in 
jih podeljuje med letom. 

Število priznanj v letu ni omejeno. 
Spominsko plaketo z grbom Občine Poljčane lahko 

prejmejo posamezniki, skupine občanov, društva, 
pravne osebe in organizacije. 

Spominska plaketa z grbom Občine Poljčane obsega 
umetniško izdelano listino, na kateri je besedilo sklepa, 
s katerim je priznanje podeljeno in plaketo z grbom 
Občine Poljčane. 
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5.  Ţupanova petica 
 

12. člen 
Ţupanova petica je priznanje, ki se podeli učencem 

Osnovne šole Poljčane, ob zaključku osnovnošolskega 
izobraţevanja in ob zaključku osnovnega glasbenega 
izobraţevanja. 

Priznanje ob zaključku osnovnošolskega 
izobraţevanja se podeli učencem, ki so imeli povprečno 
oceno zaključnih ocen pri vseh predmetih, v vsakem 
razredu zadnje triade 4,49 ali več. 

Priznanje ob zaključku osnovnega izobraţevanja se 
podeli učencem, ki so osnovno glasbeno šolo zaključili z 
odličnim uspehom. 

Priznanje obsega spominsko listino in stilizirano 
Petico. 

Priznanje Ţupanova petica se podeljuje brez razpisa 
na osnovi pridobljenih podatkov Osnovne šole Poljčane 
in glasbene šole. 
 

13. člen 
Komisija praviloma 60 dni pred podelitvijo priznanj 
objavi javni razpis v ustreznem javnem glasilu. Razpis 
vsebuje: 

 navedbo predlagatelja, 

 kriterije za podelitev priznanj, 

 vrste in število priznanj, 

 podatke, ki jih mora vsebovati predlog, 

 rok za vloţitev predlogov, 

 naslov, na katerega se predlogi naslavljajo. 
 

14. člen 
Predloge za priznanja lahko podajo občani, politične 

stranke, podjetja, društva ter druge organizacije in 
skupnosti. 

Predlagatelj za podelitev priznanja sebe ne more 
predlagati za priznanje. 

Predlagatelj ne more predlagati podelitve posmrtnega 
priznanja, razen izjemoma na področju varstva pred 
naravnimi in drugimi nesrečami. 

Dobitniki občinskih priznanj ne morejo biti občinski 
funkcionarji v času opravljanja funkcije. 
 

15. člen 
Predlog za občinska priznanja mora vsebovati: 

 podatke o predlagatelju, 

 vrsto predlaganega priznanja občine, 

 podatke o kandidatu za priznanje, za katerega 
mora predlagatelj pridobiti pisno privolitev 
posameznika, na katerega se predlog nanaša, 

 obrazloţitev k predlogu ter dokumente, ki potrjujejo 
dejstva v obrazloţitvi, 

 datum predloga. 
 

16. člen 
Komisija obravnava le v roku prispele ter v skladu z 

razpisom opremljene vloge. Neustrezne vloge komisija s 
sklepom in utemeljitvijo zavrţe.  

Če je potrebno, lahko komisija v postopku: 

 od predlagatelja zahteva dopolnitev vloge, 

 zaprosi za dodatno mnenje ustrezne institucije, 
občinske organe ali druge ustrezne organizacije. 

 
17. člen 

Po obravnavi predlogov komisija sprejme sklep o 
predlogu za podelitev priznanj, ki vsebuje podatke o 
kandidatih z utemeljitvami in ga posreduje občinskemu 
svetu. 

O predlogu sklepa komisije odloča Občinski svet 
Občine Poljčane, ki sprejme sklep o dobitnikih priznanj. 

18. člen 
Priznanja po tem odloku se lahko prejemniku podelijo 

le enkrat, vendar se med seboj ne izključujejo. 
Praviloma se priznanja podeljujejo na svečanosti ob 

praznovanju občinskega praznika. Priznanja se lahko 
podelijo tudi ob drugih posebnih slovestnostih, ob 
svečanem sprejemu, ob dogodkih ali datumih, 
pomembnih za občino ali dobitnike priznanj. 

Priznanja podeli – izroči prejemniku ţupan ali od njega 
pooblaščena oseba. 
 
IV.  Prehodne in končne določbe 
 

19. člen 
Višina denarne nagrade, ki pripada posamezni vrsti 
priznanja, se določi v neto znesku tako, da se kot 
osnova upošteva zadnja objavljena minimalna neto 
plača v RS. 
 

20. člen 
Podeljena priznanja občine, ki niso bila vročena v času 
prejemnikovega ţivljenja, se lahko izročijo posmrtno 
druţinskemu članu po vrstnem redu: zakonec, potomci, 
posvojenci in njihovi potomci, starši oziroma posvojitelji, 
bratje oziroma sestre. 
 

21. člen 
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati Odlok o 
priznanjih Občine Poljčane (Uradni list RS, št. 28/2009 
in 96/2009). 
 

22. člen 
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin. 
 
Številka: 013-0001/2013-2-401 
Poljčane, dne 30. 1. 2013 
 
 Občina Poljčane 
 Stanislav Kovačič, ţupan 
 

 
 
70. Pravilnik o izvajanju letnih programov športa 

v Občini Poljčane 
 
Na podlagi 21. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 94/2007-UPB2, 76/2008, 79/2009, 
51/2010), 9. člena Zakona o športu (Uradni list RS, št. 
22/98), Nacionalnega programa športa v RS (Uradni list 
RS, št. 24/00, 31/00) in 15. člena Statuta Občine 
Poljčane (Uradni list RS, št. 93/2011) je Občinski svet 
Občine Poljčane na 18. redni seji dne  30. 1. 2013 
sprejel 
 

PRAVILNIK 
O IZVAJANJU LETNIH PROGRAMOV ŠPORTA V 

OBČINI POLJČANE 
 
I.  Splošne določbe 
 

1. člen 
(vsebina pravilnika) 

Ta pravilnik določa postopek dodeljevanja finančnih 
sredstev za sofinanciranje športnih vsebin, ki so 
zagotovljena v   proračunu Občine Poljčane, 
upravičence in pogoje sofinanciranja ter postopek 
javnega razpisa. 

Sestavni del tega pravilnika so Merila za vrednotenje 
in izbor programov športa v Občini Poljčane, ki kot 

http://www.pisrs.si/Predpis.aspx?id=ZAKO307&pogled=osnovni
http://www.pisrs.si/Predpis.aspx?id=NACP24&pogled=osnovni
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priloga podrobneje opredeljujejo obseg športnih vsebin, 
za katere lahko izvajalci kandidirajo in vrednotenje te-
teh. 
 

2. člen 
(letni program športa) 

Občinski svet Občine Poljčane po sprejemu 
vsakoletnega proračuna sprejme Letni program športa 
občine Poljčane, v katerem se določi razdelitev 
proračunskih sredstev, namenjenih za sofinanciranje 
programov športnih vsebin, po posameznih športnih 
vsebinah. 

V Letni program športa se uvrstijo tiste vsebine 
programa, ki so pomembne za lokalno skupnost, 
upošteva se tradicija in posebnost športa v lokalni 
skupnosti. 

Predlog Letnega programa športa pripravi občinska 
uprava in se po sprejetju na Občinskem svetu objavi na 
spletni strani občine. 
 

3. člen 
Občina Poljčane v skladu s sprejetim Letnim 
programom športa in razpoloţljivimi sredstvi v 
proračunu občine, sofinancira naslednje programe, ki se 
izvajajo na območju Občine Poljčane: 

1. Športni programi športnih panog: 

 Športna vzgoja otrok in mladine 

 Športna rekreacija 

 Kakovostni šport 

 Vrhunski šport 

 Šport invalidov 
2. Razvojne in strokovne naloge v športu  

 Izobraţevanje strokovnega kadra 

 Znanstveno raziskovalno dejavnost 

 Zaloţniško dejavnost 

 Športne prireditve 

 Športni objekti 

 Informacijski sistem 
3. Delovanje društev, zvez in zavodov 

Višina sredstev in športne panoge, ki se sofinancirajo, 
se za vsako leto posebej določijo v Letnem programu 
športa v Občini Poljčane. 
 
II. Postopek dodeljevanja finančnih sredstev za 

sofinanciranje športnih vsebin 
 

4. člen 
Postopek dodeljevanja finančnih sredstev izvajalcem 
športnih vsebin, po sprejetju Letnega programa športa 
občine Poljčane, poteka po naslednjem zaporedju:  

 priprava in objava javnega razpisa za izvajanje 
športnih vsebin na območju občine (v 
nadaljevanju: javni razpis),  

 zbiranje prijav izvajalcev športnih vsebin,  

 strokovno vrednotenje programov izvajalcev 
športnih vsebin, ki so oddali popolne prijave, v 
skladu z merili, 

 priprava predloga razdelitve sredstev,  

 izdaja odločb,  

 obravnava pritoţb,  

 sklepanje pogodb,  

 spremljanje izvajanja pogodb in namenskega 
koriščenja sredstev iz proračuna,  

 obravnava poročil o izvedenih športnih vsebinah. 
 
 
 
 
 

5. člen 
(upravičenci do sofinanciranja) 

Na javni razpis za pridobitev sredstev iz občinskega 
proračuna, namenjenih za sofinanciranje izvajanja 
letnega programa športa lahko kandidirajo naslednji 
izvajalci programov športa v Občini Poljčane:  

 športna društva (tudi planinska) in klubi,  

 zveze športnih društev, ki jih ustanovijo vsaj tri 
športna društva s sedeţem na območju Občine 
Poljčane, 

 zavodi, gospodarske druţbe, zasebniki in druge 
organizacije, ki so na podlagi zakonskih predpisov 
registrirane za opravljanje dejavnosti na področju 
športa,  

 javni zavodi s področja športa, vzgoje in 
izobraţevanja s sedeţem v Občini Poljčane. 

Športna društva in njihova zdruţenja imajo pod 
enakimi pogoji prednost pri izvajanju letnega programa 
športa. 
 

6. člen 
(pogoji sofinanciranja) 

Pravico do sofinanciranja športnih programov imajo 
nosilci in izvajalci športne dejavnosti, ki izpolnjujejo 
naslednje pogoje: 

 prijaviti se morajo na javni razpis na predpisanih 
obrazcih in v določeni rokih, 

 so najmanj eno leto registrirani za opravljanje 
dejavnosti na področju športa, s sedeţem v Občini 
Poljčane, 

 da imajo zagotovljene materialne, prostorske, 
kadrovske in organizacijske pogoje za uresničitev 
načrtovanih športnih aktivnosti, 

 da imajo organizirano redno vadbo v katero je 
vključeno z merili določeno število športnikov, 
redna vadba pa se izvaja na območju Občine 
Poljčane, 

 da imajo urejeno evidenco o članstvu in plačani 
članarini (velja za društva in klube), 

 da v pogodbeno določenem roku občinski upravi  
dostavijo poročilo o realizaciji programov in 
namenski porabi sredstev,  

 da program športa, s katerimi predlagatelji 
kandidirajo za sofinanciranje po tem pravilniku ni 
financiran ali sofinanciran iz katerekoli druge 
postavke proračuna Občine Poljčane, 

 da izpolnjujejo druge pogoje iz tega pravilnika in 
Meril za vrednotenje in izbor programov športa v 
Občini Poljčane, 

 z dnem prijave na javni razpis nimajo odprtih 
obveznosti do Občine Poljčane. 

V primeru, da se posamezen program izvaja na 
Območju Občine Poljčane in so v njem vključeni člani iz 
Občine Poljčane, na razpis pa se z enakim programom 
ne prijavi noben izvajalec s sedeţem v Občini Poljčane, 
je za izvajalca tega programa lahko izbrano tudi društvo, 
ki nima sedeţa v Občini Poljčane, izpolnjuje pa pogoj, 
da ima vsaj 20 udeleţencev iz Občine Poljčane. Le-tem 
se prizna 70% sofinanciranja odobrenih sredstev. 

Društvo, ki je pridobilo sredstva za prijavljene 
aktivnosti iz drugih proračunskih virov, ne more 
uveljavljati te pravice ponovno preko tega razpisa. 
Ravno tako ne sme društvo, ki so mu bila odobrena 
sredstva iz naslova tega razpisa, kandidirati z istimi 
aktivnostmi za druga sredstva proračuna občine. 

Dodatni pogoji, ki jih morajo izpolnjevati prijavitelji, se 
določijo v javnem razpisu za posamično proračunsko 
leto.  

Izvajalci so dolţni v svojih promocijskih gradivih na 
primeren način predstavljati občino Poljčane. 
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IV. Postopek javnega razpisa 
 

7. člen 
(javni razpis) 

Sredstva za sofinanciranje letnega programa športa 
se upravičencem dodelijo po sprejemu proračuna 
Občine Poljčane, na podlagi sprejetega Letnega 
programa športa in na podlagi javnega razpisa. 

Javni razpis za izvajanje športnih vsebin v Občini 
Poljčane se objavi na internetni strani Občine Poljčane, 
obvestilo o javnem razpisu se objavi v vsaj enem 
lokalnem časopisu. 

Rok za prijavo na javni razpis ne sme biti krajši od 30 
dni. 

Ţupan ima pravico, da ţe objavljen razpis kadarkoli 
razveljavi in ponovi postopek razpisa. 
 

8. člen 
(besedilo javnega razpisa) 

Besedilo razpisne dokumentacije javnega razpisa 
pripravi občinska uprava in mora vsebovati zlasti: 

 navedbo naročnika (naziv, sedeţ), 

 predmet javnega razpisa,  

 merila za vrednotenje športa in pogoje, ki jih 
morajo za kandidiranje na razpisu izpolnjevati 
izvajalci programov,  

 okvirno višino razpoloţljivih sredstev,   

 rok, do katerega morajo biti predloţene vloge na 
javni razpis,  

 naslovnika in način vloţitve prijave na javni razpis, 

 kraj, čas in osebo, pri kateri lahko zainteresirani 
dobijo informacije in dvignejo razpisno 
dokumentacijo,  

 določitev obdobja, v katerem morajo biti 
porabljena dodeljena sredstva, 

 rok, v katerem bodo vlagatelji obveščeni o izidu 
javnega razpisa. 

Vsebino podrobnejše dokumentacije posebej določa 
besedilo javnega razpisa.  

Razpisna dokumentacija mora biti pripravljena na 
način, ki bo omogočil zbiranje vseh potrebnih podatkov 
za vrednotenje programov in razdelitev sredstev. 
 

9. člen 
(strokovna komisija) 

Ţupan ob objavi javnega razpisa s sklepom imenuje 
tričlansko komisijo za vodenje postopka odpiranja vlog, 
ocenjevanja in vrednotenja prispelih vlog na javni razpis, 
katero sestavljajo predsednik komisije in dva člana.  

Komisijo praviloma sestavljajo zaposleni v občinski 
upravi Občine Poljčane ter ostali strokovnjaki iz 
področja razpisa. 

Člani komisije ne smejo biti člani društev, ki sodelujejo 
na razpisu. Komisija je po Zakonu o športu edina 
pristojna za strokovno presojo in ocenjevanje vlog.  

Komisija obravnava pravilne, formalno popolne, čitljive 
in pravočasno prispele vloge. 

Naloge komisije so:  

 odpiranje in pregled vlog, ki so prispeli na javni 
razpis,  

 ugotavljanje izpolnjevanja formalnih pogojev 
vlagateljev, 

 ocenjevanje in vrednotenje športnih programov, 
skladno z merili,  

 sestava zapisnika o delu,  

 določitev višine dodeljenih sredstev in priprava 
predloga razdelitve sredstev izvajalcem, skladno z 
določili tega pravilnika in Letnega programa 
športa, 

 izvedba ostalih nalog, ki jih določi ţupan. 

10. člen 
(nepopolne vloge) 

Po preteku razpisnega roka komisija odpre 
dostavljene in pravilno označene prijave po vrstnem 
redu  prispetja ter ugotovi njihovo formalno popolnost. 

Občinska uprava, na predlog komisije, predlagatelje 
formalno nepopolnih vlog pozove, da jih v roku 8 dni od 
prejema pisnega obvestilo dopolnijo. Nepopolnih in 
prepozno prispelih vlog komisija po tem roku ne 
obravnava in jih občinska uprava s sklepom zavrţe.  

Zoper sklep je v roku 8 dni od vročitve sklepa moţna 
pritoţba na ţupana Občine Poljčane.  

Vlogo, ki ni pravočasna ali je ni vloţila upravičena 
oseba, občinska uprava s sklepom zavrţe. 
 

11. člen 
(vrednotenje vlog) 

Komisija opravi pregled  popolnih vlog, jih oceni na 
podlagi pogojev in Meril, ki so sestavni del tega 
pravilnika in razpisne dokumentacije ter pripravi predlog 
razdelitve sredstev  izvajalcev letnega programa športa 
v Občini Poljčane, ki ga podpišejo vsi člani komisije. 

Komisija predlog razdelitve sredstev  predloţi ţupanu 
in direktorju občinske uprave. 
 

12. člen 
(odločba) 

Občinska uprava v skladu s tem pravilnikom izvajalcem 
izda odločbo v upravnem postopku s katero: 

 odloči o odobritvi ter znesku sofinanciranja ali 

 zavrne prijave, ki ne izpolnjujejo pogojev za 
sofinanciranje. 

Zoper izdano odločbo je dopustna pritoţba na ţupana 
Občine Poljčane v roku 15 dni od njene vročitve, ki mora 
biti obrazloţena. Odločitev ţupana je dokončna. 
 

13. člen 
(pogodba o sofinananciranju) 

Po preteku roka za pritoţbe občina z vsakim 
izvajalcem športnih programov, ki mu je bilo priznano 
sofinanciranje, sklene pogodbo o sofinanciranju, s 
katero se uredijo vsa medsebojna razmerja v zvezi z 
zagotavljanjem in koriščenjem proračunskih sredstev. 

Pogodba mora vsebovati naslednje sestavine: 

 pogodbene stranke (naziv oziroma ime, naslov, 
davčna številka, številka transakcijskega računa in 
naziv zakonitega zastopnika),  

 vsebino in obseg programov, za katere so 
sredstva dodeljena,  

 način nakazila sredstev, 

 čas za realizacijo programov, 

 trajanje pogodbe,  

 višino dodeljenih sredstev, 

 rok in način predloţitve poročil in dokazil o 
izvajanju programov in namenski porabi sredstev, 

 določbo, da mora izvajalec sproti obveščati občino 
o spremembah, ki lahko vplivajo na izpolnitev 
pogodbenih obveznosti,  

 določbo o dolţnosti sodelovanja izvajalca 
(izvajalec se je dolţan odzivati na poziv občine po 
posredovanju dokumentacije in pojasnilih, vezanih 
na programe),  

 pravico občine, da spremlja in nadzira izvajanje 
pogodbe ter namensko porabo proračunskih 
sredstev,  

 določbo, da mora izvajalec ob nenamenski porabi 
dodeljenih sredstev ali ob neizpolnitvi predmeta 
pogodbe ţe izplačana sredstva vrniti v občinski 
proračun,  
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 določbe o sankcijah zaradi neizpolnjevanja 
pogodbenih obveznosti, 

 podpis in datum podpisa pogodbenih strank ter  

 druge pravice in obveznosti izhajajoč iz tega 
pravilnika.  

Če izbrani izvajalec pogodbe ne podpiše ali ne vrne 
občinski upravi v roku 15 dni od izdaje pismenega 
poziva za podpis, se šteje, da je izvajalec odstopil od 
zahteve po sofinanciranju posameznih vsebin na 
področju športa. 

Izvajalec, ki krši pogodbena določila, ne more 
kandidirati za občinska sredstva na naslednjem javnem 
razpisu. 
 

14. člen 
(sofinanciranje in nadzor nad porabo sredstev) 

Pri sofinanciranju programov  se upoštevajo le 
kandidature, ki so v celoti izpolnile pogoje, določene z 
razpisno dokumentacijo. Osnova za obseg 
sofinanciranja letnega programa športa so merila, ki so 
opredeljena kot priloga k temu pravilniku. Dejanski 
obseg sofinanciranja se določi po sprejemu proračuna 
Občine Poljčane in Letnega programa športa. 

Občinska uprava lahko kadarkoli preveri namensko 
porabo sredstev za tekoče in preteklo leto. 
 

15. člen 
(poročilo o izvedbi programov) 

Izvajalci programov morajo po opravljenih nalogah oz. 
časovnih razdobjih, določenih s pogodbo, občinski 
upravi predloţiti: 

 letno poročilo o izvedbi programov preteklega leta, 

 dokazila o izpolnitvi prevzetih obveznosti in 
namenski porabi sredstev pridobljenih na podlagi 
javnega razpisa, 

 zaključno finančno poročilo za preteklo leto. 
V primeru, da izvajalec do roka navedenega v 

pogodbi, ne odda letnega poročila, se smatra, da 
programov ni izvajal in je dolţan vsa prejeta 
proračunska sredstva vrniti v občinski proračun. 

Če izvajalec ne predloţi ustreznih dokazil, se mu za 
sporen del programa ukinejo finančna sredstva, 
morebitna ţe prejeta sredstva pa mora vrniti v občinski 
proračun.  

V primeru, da se ugotovi, da je izvajalec športnega 
programa pridobil proračunska sredstva na osnovi 
laţnih podatkov mora neupravičeno prejeta finančna 
sredstva vrniti v občinski proračun, v naslednjem letu pa 
izvajalec za pridobitev občinskih sredstev ne more 
kandidirati. 
 
V.  Končne določbe 
 

16. člen 
(veljavnost predpisa) 

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati 
Pravilnik o financiranju športa v Občini Poljčane (Uradni 
list RS, št. 31/2008, 102/2010). 
 

17. člen 
(uveljavitev) 

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin. 
 
Št. 9000-0003/2013 (18-T7) 
Poljčane, dne 30. 1. 2013 
 
 Občina Poljčane 
 Stanislav Kovačič, ţupan 

 
PRILOGA 1 k Pravilniku o izvajanju programa športa v Občini Poljčane: 

 
MERILA 

za vrednotenje in izbor programov športa v občini Poljčane 
 

Sofinancirajo se lahko naslednje vsebine:  
 
1. ŠPORTNA VZGOJA OTROK IN MLADINE 
To so programi športne vzgoje otrok in mladine, ki se prostovoljno ukvarjajo s športom izven obveznega vzgojno 
izobraţevalnega programa. 
 
1.1. Interesna športna vzgoja predšolskih otrok  
Programi:  
– Zlati sonček,  
– Naučimo se plavati,  
– Ciciban planinec,  
– Športne dejavnosti, ki jih organizirajo športna društva in drugi izvajalci.  
 
Sofinancira se:  
Propagandno gradivo, strokovni kader, najem 60 ur objekta na skupino v kateri je največ 20 otrok.  
 
1.2. Interesna športna vzgoja šoloobveznih otrok  
Programi:  
– Zlati sonček,  
– Krpan,  
– Naučimo se plavati,  
– Drugi 80-urni programi.  
 
Sofinancira se:  
Propagandno gradivo, organizacija in izpeljava občinskih šolskih prvenstev, strokovni kader za izvedbo 20-urnih tečajev 
plavanja na skupino (največ 10 otrok na skupino), 80-urni programi (največ 20 otrok), najem objekta.  
 
1.3. Športna vzgoja otrok, usmerjenih v kakovostni in vrhunski šport  
V programe se vključujejo otroci od 6. do 15. leta starosti, ki imajo interes, sposobnosti, ustrezne osebne značilnosti in 
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visoko motivacijo, da bi lahko postali vrhunski športniki.  
 
Sofinancira se:  
Najemnina objekta, strokovni kader, materialne stroške programa, meritve in spremljanje treniranosti, stroški tekmovanj 
ter nezgodno zavarovanje. V individualnih športih za posamezne otroke, v kolektivnih športih pa za skupine ki štejejo 
do 20 članov.  
 
1.4. Športna vzgoja otrok s posebnimi potrebami  
V prilagojene programe športne vzgoje se lahko, glede na interes in zmoţnosti, vključujejo otroci z motnjami v razvoju, 
ki imajo stalno bivanje v občini.  
 
Sofinancira se:  
Strokovni kader za izvedbo 80 ur programa na skupino (5 - 10 otrok), najemnina objekta.  
 
1.5. Športna vzgoja mladine (od 15 do 20 let)  
Interesna športna vzgoja mladine je dejavnost mladih, ki se prostovoljno vključujejo v športne programe.  
 
Sofinancira se:  
Strokovni kader za 80-urne programe na skupino (največ 20 mladih), najemnina objekta.  
 
1.6. Športna vzgoja mladine, usmerjene v kakovostni in vrhunski šport  
Programi zajemajo načrtno vzgojo mladih športnikov starih od 15. do 20 leta, ki so usmerjeni v doseganje vrhunskih 
rezultatov primerljivih z doseţki vrstnikov v mednarodnem merilu na različnih športnih panogah.  
 
Sofinancira se:  
Najemnina objekta, stroški tekmovanj in strokovni kader za treniranje posameznikov (individualni športi) in skupine 
(kolektivni športi), ki štejejo do 20 članov.  
 
1.7. Športna vzgoja mladine s posebnimi potrebami  
V prilagojene programe športne vzgoje se lahko, glede na interes in zmoţnosti, vključujejo mladi z motnjami v razvoju, 
ki imajo stalno bivanje v občini.  
Sofinancira se:  
Strokovni kader za 80-urni program na skupino (skupine do 10 mladostnikov) in najemnina objekta.  
 
2. ŠPORTNA REKREACIJA  
V program športne rekreacije sodi 80 urni program vadbe na skupino, ki šteje več kot 10 članov in članic, v različnih 
športnih panogah z namenom zagotavljanja aktivnega preţivljanja prostega časa čim širšemu krogu občanov.  
 
 
Sofinancira se:  
Najemnina objekta, za občane starejše od 65 let pa tudi strokovni kader.  
 
3. KAKOVOSTNI ŠPORT  
 
V program kakovostnega športa sodijo priprave in športna tekmovanja ekip, registriranih športnikov in članov 
nacionalnih panoţnih športnih zvez, ki nastopajo v uradnih tekmovalnih sistemih do naslova drţavnega prvaka in 
nimajo objektivnih strokovnih, organizacijskih in materialnih moţnosti za vključitev v program vrhunskega športa in jih 
program športne rekreacije ne zadovoljuje. V kolektivnih panogah se sofinancirajo skupine do 20 članov, v individualnih 
panogah pa posamezniki.  
 

Sofinancira se:  
Najemnina objekta za 320 ur programa in stroški tekmovanj.  

 
4. VRHUNSKI ŠPORT  
Vrhunski šport je priprava in tekmovanje športnikov, ki imajo status mednarodnega, svetovnega in perspektivnega 
razreda. V kolektivnih panogah se sofinancirajo skupine do 20 članov v individualnih panogah pa posamezniki.  
Sofinancira se:  
Največ 1200 ur programa – v individualnih športnih panogah, za posamezne vrhunske športnike, v kolektivnih športnih 
panogah pa za ekipe, katere člani so kategorizirani vrhunski športniki. Poleg tega pa tudi pokojninsko in invalidsko 
zavarovanje, nezgodno zavarovanje, porodniško varstvo, osnovno zdravstveno zavarovanje ter štipendije dijakom in 
študentom.  
 
5. ŠPORT INVALIDOV  

Program:  

– 80 ur programa na skupino, v kateri je največ 10 invalidov.  

Sofinancira se:  

Uporaba objekta in strokovni kader.  
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6. IZOBRAŢEVANJE STROKOVNIH KADROV  

Programi izobraţevanja, usposabljanje in izpopolnjevanje strokovnih delavcev povezanih s športom.  

Sofinancira se:  

Izobraţevanje, usposabljanje in izpopolnjevanje strokovnih kadrov.  

 
7. ZNANSTVENORAZSKOVALNA DEJAVNOST  

Sofinancirajo se:  

Projekti raziskovalnih institucij.  
 

8. ZALOŢNIŠKA DEJAVNOST  

Sofinancira se:  

Dejavnost izdajanja strokovne literature in drugih periodičnih in občasnih športnih publikacij.  

 
9. ŠPORTNE PRIREDITVE  
Organizacija športnih prireditev: 

 ki jih opredeljuje 52. člen Zakona o športu (olimpijske igre, sredozemske igre, univerziade, svetovna in 
evropska prvenstva (tudi mladinska), svetovni pokali, grand prix mitingi in turnirji),  

 medobčinske in občinske prireditve, ki imajo namen pospeševanja motivacije za šport, športno aktivnost in 
imajo promocijski učinek za šport, gospodarstvo in turizem, razen šolskih športnih tekmovanj. 

 organizacija in izvedba športnih aktivnosti v času šolskih počitnic. 

Sofinancirajo se:  

Materialni stroški organizacije večje prireditve, ki se izvaja na območju Občine Poljčane.  

 
10. ŠPORTNI OBJEKTI  

 
Načrtovanje, gradnja in vzdrţevanje športnih objektov po programu občine niso predmet javnega razpisa po tem 
pravilniku. 

 
11. INFORMACIJSKI SISTEM  

Sofinancirajo se:  

Nakup tehnologije za informacijski sistem s področja športa in izdelava ter vzdrţevanje informacijskih baz za potrebe 
lokalnih skupnosti.  
 

12. DELOVANJE DRUŠTEV, ZVEZ IN ZAVODOV  
Upoštevajo se člani s stalnim prebivališčem na območju občine Poljčane, ki imajo poravnane članske obveznosti.  

Sofinancira se:  

Delovanje društev in klubov na lokalni ravni.  

 
Merila za vrednotenje: 
 
1. Športna vzgoja otrok in mladine 

 
ŠPORTNA VZGOJA OTROK 

IN MLADINE 

 
MISELNE IGRE 

točke za 
izvajanje 

posameznega 
programa 

točke za 
tekmovanje 
v občinski / 

medobčinski 
ligi * 

točke za 
tekmovanje 
v drţavni 

ligi* 

točke za 
izvajanje 

posameznega 
programa 

točke za 
tekmovanje v 

občinski / 
medobčinski 

ligi 

točke za 
tekmovanje 
v drţavni ligi 

1 
interesna športna vzgoja 
predšolskih otrok 80 / / 

40 / / 

2 
interesna športna vzgoja 
šoloobveznih otrok 90 / / 

45 / / 

3 

športna vzgoja otrok, 
usmerjenih v kakovostni 
in vrhunski šport  160 40 75 

80 20 35 

4 
športna vzgoja otrok s 
posebnimi potrebami 100 / / 

50 / / 

5 športna vzgoja mladine  100 / / 50 / / 

6 

športna vzgoja mladine, 
usmerjene v kakovostni 
in vrhunski šport  180 40 75 

90 20 35 

7 
športna vzgoja mladine s 
posebnimi potrebami 120 / / 

60 / / 
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*pri kolektivnih športih se 
točka pomnoţi s 3 (x3)    

   

 
2. ŠPORTNA REKREACIJA 

  ŠPOTRNA REKREACIJA 

točke za 
izvajanje 

posameznega 
programa 

1 občani stari do 65 let 80 

2 občani starejši od 65 let 100 

 
3. Kakovostni in vrhunski šport 
 

 
4.  Šport invalidov 
 

  ŠPORT INVALIDOV 

točke za 
izvajanje 

posameznega 
programa 

1 vsi programi 100 

 
5.  izobraţevanje 
 

  

IZOBRAŢEVANJE za 
pridobitev / ohranitev 
licence 

točke na 
udeleţenca 

1 enodnevno izobraţevanje  60 

2 dvodnevno izobraţevanje  80 

3 tridnevno izobraţevanje 100 

4 
več kot tridnevno 
izobraţevanje  120 

 
6.  Športne prireditve 
 

  ŠPORTNE PRIREDITVE točke 

1 
organizacija občinske športne 
prireditve 60 

2 
organizacija medobčinske 
športne prireditve 80 

3 
organizacija drţavne športne 
prireditve 100 

4 
organizacija mednarodne 
športne prireditve 120 

5 
organizacija prireditve ob 
okrogli obletnici delovanja 120 

6 

organizacija in izvedba 
počitniške dejavnosti  za 
otroke  60 

 

7.  Znanstvenoraziskovalna dejavnost 
 

  
ZNANSTVENORAZISKOVALNA 
DEJAVNOST točke 

1 
izvedba raziskav s področja 
športa 80 

 
8.  Zaloţniška dejavnost 
 

  ZALOŢNIŠKA DEJAVNOST točke 

1 izdajanje do 500 izvodov 80 

2 izdajanje do 1000 izvodov 100 

3 izdajanje nad 1000 izvodov 120 

 
9.  Informacijski sistem 
 

  INFORMACIJSKI SISTEM točke 

1 nakup 40 

2 vzdrţevanje 20 

 
10. Delovanje društve, zvez 
 

  DELOVANJE DRUŠTEV št. točk 

1 športno društvo** 1/člana 

2 športna zveza*** 10/društvo 

 
** upoštevajo se samo člani iz območja občine Poljčane 
s poravnanimi članskimi obveznostmi 
*** upoštevajo se samo včlanjena društva iz območja 
občine Poljčane 
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71. Sklep o določitvi cene najema dvorane v 
Domu športa in kulture v Občini Poljčane 

 
Na podlagi 2. odst. 25. člena Pravilnika o oddajanju 
nepremičnega premoţenja Občine Poljčane v najem 
(Uradno glasilo slovenskih občin, št. 22/2012) in 15. 
člena Statuta Občine Poljčane (Uradni list RS, št. 
93/2011) je Občinski svet Občine Poljčane na 18. redni 
seji dne 30. 1. 2013 sprejel 
 

SKLEP 
O DOLOČITVI CENE NAJEMA DVORANE V DOMU 

ŠPORTA IN KULTURE V OBČINI POLJČANE 
 

1. člen 
Cena najema dvorane v Domu športa in kulture v Občini 
Poljčane znaša 17 EUR brez DDV, za enkraten najem 
dvorane do maksimalno treh ur. Cena velja le za 
društva s sedeţem v Občini Poljčane. 
 

2. člen 
S ceno se pokrijejo stroški ogrevanja, električne energije 
in ostale komunalne storitve. 
 

3. člen 
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin, uporablja pa se od 1. 
2. 2013. 
 
Številka: 9000-0001/2013-3-302 
Datum: 30. 1. 2013 
 
 Občina Poljčane 
 Stanislav Kovačič, ţupan 
 

 
 

OBČINA RAVNE NA KOROŠKEM 
 
72. Odlok o dopolnitvi odloka o organizaciji in 

delovnem področju Občinske uprave Občine 
Ravne na Koroškem 

 
Na podlagi 49. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 
76/08, 51/10), 16. člena Statuta Občine Ravne na 
Koroškem (Uradni list RS, št. 39/99 … 37/07), 89. člena 
Poslovnika Občinskega sveta Občine Ravne na 
Koroškem (Ur. list RS št. 52/99, 61/01) ter v skladu z 
Uredbo o notranji organizaciji, sistematizaciji, delovnih 
mestih in nazivih v organih javne uprave in v 
pravosodnih organih (Uradni list RS, št. 58/03 … 98/12), 
Zakonom o javnih usluţbencih (Uradni list RS, št. 63/07-
UPB3 … 40/12) in Kolektivno pogodbo za javni sektor 
(Uradni list RS, št. 57/08 … 40/12) je Občinski svet 
Občine Ravne na Koroškem na 19. redni seji, dne 
30.01.2013 sprejel  
 

ODLOK 
O DOPOLNITVI ODLOKA O ORGANIZACIJI IN 
DELOVNEM PODROČJU OBČINSKE UPRAVE 

OBČINE RAVNE NA KOROŠKEM 
 

1. člen 
V Odloku o organizaciji in delovnem področju Občinske 
uprave Občine Ravne na Koroškem (Url. list RS št 
9/2011) se za 11. členom doda novo poglavje:  
III. ORGAN SKUPNE OBČINSKE UPRAVE. 
 
 

2. člen 
Doda se nov 12. člen odloka, ki se glasi: 
» V primeru ustanovitve skupne občinske uprave za več 
občin, katere soustanoviteljica je Občina Ravne na 
Koroškem in katere sedeţ je v Občini Ravne na 
Koroškem, se v okviru občinske uprave določi notranja 
organizacijska enota v organizaciji in z opredelitvijo 
opravljanja nalog za dejavnosti, ki se jih opredeli v 
odloku o ustanovitvi skupne občinske uprave. « 
 

3. člen 
Nadaljnja poglavja odloka in členi odloka se ustrezno 
preštevilčijo. 
 

4. člen 
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin. 
 
Številka: 0100-0001/2013 
Ravne na Koroškem, 30.01.2013 
 
 Občina Ravne na Koroškem 
 mag. Tomaţ Roţen, ţupan 
 

 
 

OBČINA ŠENČUR 
 
73. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o 

ustanovitvi javnega vzgojno-izobraţevalnega 
zavoda Osnovna šola Šenčur 

 
Na podlagi 3. člena Zakona o zavodih (Ur. list RS, št. 
12/91, 45/94 – odl. US, 8/96, 36/00 – ZPDZC in 127/06 - 
ZJZP), prvega odstavka 40. člena in 140. člena Zakona 
o organizaciji in financiranju vzgoje in izobraţevanja (Ur. 
list RS, št.  16/07 – uradno prečiščeno besedilo, 36/08, 
58/09, 64/09 - popr., 65/09 – popr., 20/11, 40/12 – ZUJF 
in 57/12 – ZPCP-2D) ter 17. člena statuta Občine 
Šenčur (UVG, št. 2/11) je Občinski svet Občine Šenčur 
na 18. redni seji, dne 30.1.2013 sprejel 
 

ODLOK 
O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ODLOKA O 

USTANOVITVI JAVNEGA VZGOJNO-
IZOBRAŢEVALNEGA ZAVODA OSNOVNA ŠOLA 

ŠENČUR 
 

1. člen 
V Odloku o ustanovitvi javnega vzgojno-

izobraţevalnega zavoda Osnovna šola Šenčur (UVG št. 
33/07, Uradno glasilo slovenskih občin št. 30/11) (v 
nadaljevanju: odlok) se v 22. členu doda nova četrta 
alinea, ki se glasi:  
''- sprejema letno poročilo o samoevalvaciji šole in 
vrtca,'' 

Dosedanja četrta do šestnajsta alinea postanejo peta 
do  sedemnajsta alinea. 
 

2. člen 
V tretjem odstavku 30. člena odloka se doda nova 

devetnajsta alinea, ki se glasi:  
''- odgovarja za zagotavljanje in ugotavljanje kakovosti s 
samoevalvacijo in pripravo letnega poročila o 
samoevalvaciji šole in vrtca.'' 
Dosedanja devetnajsta alinea postane dvajseta alinea.  
 

3. člen 
V drugem odstavku 33. člena odloka se številka ''60'' 
nadomesti z besedo ''osmih''. 
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4. člen 
V prvem odstavku 37. člena odloka se doda nova 

druga alinea, ki se glasi:  
''- programski učiteljski zbor,'' 

Dosedanja druga do četrta alinea postanejo tretja do 
peta alinea. 
 

5. člen 
Za 38. členom odloka se doda nov 39. člen odloka, ki 

se glasi:  
''Programski učiteljski zbor sestavljajo vsi učitelji, ki 
poučujejo v izobraţevalnem programu, in drugi 
strokovni delavci, ki sodelujejo pri izvajanju tega 
izobraţevalnega programa. Programski učiteljski zbor 
vodi strokovni sodelavec, ki ga določi ravnatelj. 

Programski učiteljski zbor opravlja naloge v zvezi z 
načrtom in izvedbo ocenjevanja znanja ter druge 
naloge, ki jih na podlagi podzakonskih aktov o 
ocenjevanju znanja določi šola.''. 

Dosedanji 39. člen odloka postane 40. člen odloka.  
Ostali členi odloka se ustrezno preštevilčijo. 
 

6. člen 
V  prvem odstavku dosedanjega 43. člena odloka, ki 
postane sedanji 44. člen odloka, se v prvem odstavku 
doda nov drugi stavek, ki se glasi: ''Tehnično in finančno 
podporo za delovanje sveta staršev zagotavlja vrtec 
oziroma šola.''. 
 

7. člen 
Dosedanji 44. člen odloka, ki je postal sedanji 45. člen 

odloka,  se spremeni in se glasi:  
''Sveta staršev imata predvsem naslednje pristojnosti:  

 predlagata nadstandardne  programe,  

 dajeta soglasje k predlogu ravnatelja o 
nadstandardnih storitvah, 

 sodelujeta pri nastajanju predloga programa 
razvoja vrtca oziroma šole, vzgojnega načrta, pri 
pravilih šolskega reda ter dajeta mnenje o letnem 
delovnem načrtu,  

 dajeta mnenje o kandidatih, ki izpolnjujejo pogoje 
za ravnatelja,  

 razpravljata o poročilih ravnatelja o vzgojno-
izobraţevalni oziroma vzgojno -       varstveni 
problematiki, 

 obravnavata pritoţbe staršev v zvezi z vzgojno-
izobraţevalnim delom, 

 volita predstavnike staršev v svet vrtca in šole ter 
druge organe šole, 

 lahko sprejmeta svoj program dela sodelovanja s 
šolo, zlasti glede vključevanja v lokalno okolje, 

 v dogovoru z vodstvom šole lahko ustanavljata 
oziroma oblikujeta delovne skupine, 

 opravljata druge naloge v skladu z zakonom. 
Sveti staršev se lahko  poveţejo v lokalne oziroma 

regionalne aktive svetov staršev. Lokalni oziroma 
regionalni aktivi svetov staršev lahko ustanovijo 
nacionalno zvezo aktivov.'' 
 

8. člen 
Dosedanji 49. člen odloka, ki je postal sedanji 50. člen 

odloka, se črta.  
Ostali členi odloka se ustrezno preštevilčijo. 

 
9. člen 

Ta odlok se objavi v Uradnem glasilu slovenskih občin 
in prične veljati petnajsti dan po objavi. 
 
Št.: 64-00/07-13 
Datum: 30.1.2013 

 Občina Šenčur 
 Miro Kozelj, ţupan 
 

 
 
74. Pravilnik o sredstvih za delo svetniških 

skupin in samostojnih članov Občinskega 
sveta Občine Šenčur 

 
Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ur.l. 
RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 27/08 – odl. 
US, 76/08, 79/09, 51/10 in 40/12 – ZUJF) ) in 17. člena 
Statuta Občine Šenčur (UVG, št. 2/11), je Občinski svet 
Občine Šenčur na 18. redni seji, dne 30.01.2013 sprejel 
 

PRAVILNIK 
O SREDSTVIH ZA DELO SVETNIŠKIH SKUPIN IN 
SAMOSTOJNIH ČLANOV OBČINSKEGA SVETA 

OBČINE ŠENČUR 
 
1.  Splošne določbe 
 

1. člen 
S tem pravilnikom se urejajo pravice in obveznosti 
svetniških skupin in samostojnih članic in članov 
občinskega sveta (v nadaljevanju samostojnih članov 
občinskega sveta) glede uporabe finančnih sredstev, ki 
jih za njihovo delovanje, neposredno povezano z 
izvrševanjem funkcije članov občinskega sveta, 
zagotavlja Občina Šenčur. 
 

2. člen 
Svetniško skupino v smislu določb tega pravilnika 

predstavljajo dva ali več članov občinskega sveta, ki 
ustanovijo svetniško skupino in določijo vodjo svetniške 
skupine. Vodja svetniške skupine v roku 10 dni po 
ustanovitvi svetniške skupine ali spremembi njene 
sestave o tem pisno obvesti ţupana in mu predloţi 
seznam članov svetniške skupine z njihovimi podpisi. 

Samostojni član občinskega sveta v smislu določb 
tega pravilnika je član občinskega sveta, ki ni član 
nobene svetniške skupine, kakor je opredeljeno v 
prejšnjem odstavku. 

Vsak član občinskega sveta je lahko član le ene 
svetniške skupine. 
 

3. člen 
Svetniška skupina in samostojni člani občinskega sveta 
imajo pravico porabe sredstev, ki so v proračunu občine 
za posamezno leto namenjena za delo posameznih 
svetniških skupin in samostojnih članov občinskega 
sveta. 
 

4. člen 
Svetniške skupine in samostojni člani občinskega sveta 
so dolţni s sredstvi iz prejšnjega člena tega pravilnika 
ravnati kot dober gospodar in jih uporabljati namensko v 
skladu z določili tega pravilnika. 
 
2.  Finančna sredstva in nadzor 
 

5. člen 
Občinski svet Občine Šenčur na predlog ţupana določi 
višino finančnih sredstev za delo svetniških skupin in 
samostojnih članov občinskega sveta v proračunu 
občine za posamezno leto. 
 

6. člen 
Svetniške skupine in samostojni člani občinskega 

sveta so upravičeni do sredstev iz proračuna občine v 
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višini do največ 400 EUR bruto letno na člana svetniške 
skupine oziroma samostojnega člana občinskega sveta. 

Članom svetniških skupin in samostojnim članom 
občinskega sveta sredstva pripadajo praviloma 
mesečno po dvanajstinah, pri čemer se v tekoči mesec 
prenesejo morebitna neporabljena sredstva iz 
prejšnjega meseca, drugačen način koriščenja pa je 
dopusten ob soglasju vseh članov svetniške skupine 
oziroma predlogu samostojnega člana občinskega sveta 
in soglasju odredbodajalca. 
 

7. člen 
Evidenco finančnih sredstev za delo svetniških skupin in 
samostojnih članov občinskega sveta vodi finančna 
sluţba občinske uprave Občine Šenčur, za vsako 
svetniško skupino in vsakega samostojnega člana 
občinskega sveta ločeno. 
 

8. člen 
Svetniška skupina je upravičena do finančnih sredstev 
iz tega pravilnika od naslednjega meseca potem, ko 
ţupan prejme obvestilo iz prvega odstavka 2. člena tega 
pravilnika. 
 

9. člen 
V primeru sprememb sestave svetniških skupin zaradi 
izstopa, prestopa člana ali ustanovitve nove svetniške 
skupine se pravica uporabe finančnih sredstev v 
ustrezni višini prenese s prvim dnem naslednjega 
meseca po tem, ko ţupan prejme pisno obvestilo, 
navedeno v 2. členu tega pravilnika. 
 

10. člen 
Sredstva se lahko uporabljajo za naslednje namene, ki 
morajo biti neposredno povezani z delom občinskega 
sveta: 

 nakup pisarniškega materiala, 

 plačilo stroškov strokovne pomoči, 

 plačilo poštnih storitev, 

 plačilo stroškov fotokopiranja in tiskarskih storitev, 

 nakup strokovne literature, katera po koncu 
mandata občinskega sveta ostane v lasti občinske 
uprave,  

 plačilo stroškov organizacije javnih prireditev 
(okrogle mize, javni posveti in podobno),  

 plačilo stroškov udeleţbe na seminarjih, 
predavanjih in drugih dogodkih, namenjenih 
usposabljanju, ki je potrebno za izvrševanje 
funkcije članov občinskega sveta, 

 druge namene, ki so neposredno povezani z 
delom občinskega sveta. 

 
11. člen 

Vodja svetniške skupine ali samostojni član 
občinskega sveta poda pisni predlog (lahko tudi po 
elektronski pošti) za porabo sredstev za namene iz 
prejšnjega člena tega pravilnika ţupanu. Iz predloga 
mora biti razvidno, da je predlagani nakup ali plačilo 
stroškov neposredno povezan z delom občinskega 
sveta. Če je predlog za porabo sredstev skladen z 
določili tega pravilnika, odredbodajalec v roku 5 
delovnih dni po njegovem prejemu odobri uporabo 
sredstev z izdajo naročilnice. 

Račun za izvršeno javno naročilo mora biti izdan in 
poslan na naslov Občine Šenčur. Vodja svetniške 
skupine ali samostojni član občinskega sveta je dolţan v 
roku 7 dni po opravljeni storitvi oziroma dobavi blaga 
finančni sluţbi občinske uprave Občine Šenčur 
posredovati poročilo o opravljeni storitvi oziroma 
potrjeno dobavnico. 

12. člen 
Nadzor nad zakonitostjo, namenskostjo in 

gospodarnostjo porabe sredstev na podlagi tega 
pravilnika opravlja Nadzorni odbor Občine Šenčur in 
finančna sluţba občinske uprave Občine Šenčur.  

Če svetniška skupina ali samostojni član občinskega 
sveta finančnih sredstev, ki jih prejme iz proračuna ne 
uporabi v skladu z določbo 4. člena tega pravilnika, se 
mu pravica porabe za tekoče leto zmanjša za višino 
nepravilno porabljenega zneska, v primeru ţe 
porabljenih sredstev, pa mora znesek povrniti v 
proračun Občine Šenčur. 
 

13. člen 
Ob zaključku proračunskega leta se pravica do porabe 
neuporabljenih sredstev iz 6. člena tega pravilnika ne 
prenaša v proračun naslednjega leta. 
 

14. člen 
Pravica do porabe finančnih sredstev na podlagi tega 
pravilnika preneha z potekom meseca, v katerem 
poteče mandat članov Občinskega sveta Občine 
Šenčur. 
 

15. člen 
Finančna sluţba občinske uprave Občine Šenčur, je 
dolţna vodji svetniške skupine oziroma samostojnim 
članom občinskega sveta na pisno zahtevo omogočiti 
vpogled v finančno dokumentacijo o porabi sredstev 
njegove svetniške skupine oziroma porabi sredstev 
samostojnemu članu občinskega sveta, ki zahteva 
vpogled. 
 
3. Končna določba 
 

16. člen 
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin in na spletnih straneh 
Občine Šenčur. 
 
Številka: 032-1/2013-2 
Datum:   31.01.2013 
 
 Občina Šenčur 
 Miro Kozelj, ţupan 
 

 
 

OBČINA ZREČE 
 
75. Odlok o razglasitvi kulturnih spomenikov 

lokalnega pomena na območju Občine Zreče 
 
Na podlagi 13. člena Zakona o varstvu kulturne 
dediščine (Uradni list RS, št. 16/2008, 123/2008, 
8/2011, 30/2011 odl. US; v nadaljnjem besedilu: ZVKD-
1) in 16. člena Statuta Občine Zreče (Uradni list RS, št. 
87/2012) ter predloga Zavoda za varstvo kulturne 
dediščine, ki jih je izdelal Zavod za varstvo kulturne 
dediščine, OE Celje, novembra 2011 je Občinski svet 
Občine Zreče na svoji 17. redni seji dne 6.2.2013 sprejel 
 

ODLOK 
O RAZGLASITVI KULTURNIH SPOMENIKOV 

LOKALNEGA POMENA NA OBMOČJU OBČINE 
ZREČE 

 
 
 
 



Št. 4/7.2.2013 Uradno glasilo slovenskih občin Stran 197  

 

 

1. člen 
S tem odlokom Občina Zreče razglaša kulturne 
spomenike lokalnega pomena na območju Občine 
Zreče. 
 

2. člen 
Namen odloka je, da se ohranijo kulturne, zgodovinske, 
arheološke, urbanistične, etnološke in umetnostno-
zgodovinske vrednote ter da se zagotovi njihov nadaljnji 
obstoj v Občini Zreče. 
 

3. člen 
Če ta odlok v svojih določbah za posamezno enoto 
dediščine, ki se razglaša za spomenik ne določi 
drugače, se za enoto dediščine pod naslednjimi 
označbami odloka določa: 

 pod a) natančna lokacija spomenika, 

 pod b) opis lastnosti, ki utemeljujejo razglasitev za 
spomenik, 

 pod c) varstveni reţim spomenika, 

 pod d) vplivno območje, pri čemer so upoštevane 
zgodovinske, funkcionalne in vizualne lastnosti ter 
pomen spomenika. 

 
4. člen 

Kulturno dediščino predstavljajo območja in 
kompleksi, grajeni ali drugače oblikovani objekti, 
predmeti ali skupine predmetov oziroma ohranjena 
materialna dela kot rezultat ustvarjalnosti človeka in 
njegovih različnih dejavnosti, druţbenega razvoja in 
dogajanj, značilnih za posamezna obdobja v 
slovenskem in širšem prostoru, katerih varstvo je zaradi 
njihovega zgodovinskega, kulturnega in civilizacijskega 
pomena v javnem interesu. Dediščina, katere značilnosti 
so po strokovnih merilih posebnega pomena za oţje in 
širše lokalno okolje, lahko dobi status spomenika 
lokalnega pomena. 

Spomeniki so posamezni premični in nepremični 
predmeti, njihove zbirke, stavbe, naselja ali njihovi deli 
ter območja. Po svojih lastnostih so predvsem: 

 arheološka najdišča so originalni kraji 
deponiranja arheoloških ostalin, to je stvari in 
vsakršnih sledov človekovega delovanja iz 
preteklih obdobij, ki so identificirani z ustreznimi 
strokovnimi postopki; 

 stavbe so eno- ali večprostorni grajeni objekti s 
streho. So odraz in primer stopenj gospodarskega, 
kulturnega, socialnega, političnega, tehnološkega 
in verskega razvoja. Ločimo 
gospodarsko/proizvodne, javne, poslovne in 
stanovanjske stavbe, ki spadajo v okvir profanih 
stavb, ter sakralne stavbe, ki so v osnovi 
namenjene bogosluţju; 

 parki in vrtovi so deli odprtega prostora, 
oblikovani v razmerju med grajenimi ali 
oblikovanimi objekti, rastlinjem, vodo in reliefom. V 
to zvrst sodijo tudi drevoredi, alpinetumi, gaji, 
rozariji, skalnjaki, zeliščni vrtovi in druge 
vrtnoarhitekturne ureditve (ureditve javnih 
prostorov); 

 stavbe s parki in vrtovi so enovite celote 
oblikovanega odprtega prostora in grajenih 
objektov. Ločimo profane stavbe s parki ali z vrtovi 
(dvorec s parkom ali z vrtom, grad s parkom ali z 
vrtom, zdravilišče) in sakralne stavbe s parki ali z 
vrtovi; 

 spominski objekti ali kraji so grajeni ali 
oblikovani objekti in prostori izraţanja spoštovanja 
ter spominjanja na neko osebo, dejavnost, dejstvo, 
dogodek. Ločimo domove pomembnih osebnosti, 

znamenja, objekte in kraje mrtvih, kraje 
zgodovinskih dogodkov, preproste vojaške 
objekte, kraje spominjanja na človeško poselitev 
ali dejavnost; 

 drugi objekti in naprave so grajeni objekti ali 
večji predmeti iz več sestavljenih delov in sluţijo 
tistim človeškim potrebam, ki niso bivanje ali 
opravljanje dejavnosti v stavbi. So odraz in primer 
stopenj gospodarskega, kulturnega, političnega in 
tehnološkega razvoja. Ločimo delovne naprave, 
industrijske/gospodarske objekte, kulturne in 
vadbene objekte, objekte transportne infrastruktur, 
objekte urbane opreme, signalne ter merilne 
naprave in objekte ter zidove in jarke; 

 naselja in njihovi deli so prostori trajne človeške 
poselitve, zdruţujejo bivališča z javnimi objekti, 
prostori in funkcijami. Obsegajo podeţelska 
(zaselek, vas), trška in mestna naselja, njihove 
dele (trg, četrt, kolonija, ulica) ter druga območja 
poselitve skupaj s pripadajočimi zemljišči; 

 kulturna krajina je del odrtega prostora z 
naravnimi in grajenimi ali oblikovanimi 
sestavinami, katerega strukturo, razvoj in rabo 
preteţno določajo človekovi posegi in dejavnosti. 
Glede na strukturne značilnosti ločimo kmetijske 
krajine, poseljene krajine in zgodovinske krajine. 

 ostalo je zvrst, v katero sodi nepremična kulturna 
dediščina, ki je ni mogoče uvrstiti v nobeno od 
naštetih zvrsti. 

 
5. člen 

Kot kulturni spomenik lokalnega pomena se razglasijo 
arheološka najdišča: 
1. Bukovlje pri Stranicah – Trgovska cesta Dunaj-
Trst, EŠD: 16880 

a. Trasa poteka preko naslednjih parcel: 
1390/2, 1421, 1568/1, k.o. Preloge 
Meje območja kulturnega spomenika so vrisane na 
temeljnem topografskem načrtu v merilu 1:5000, 
na DKN v merilu 1:2880 

b. V kolovozu vidni ostanki kamnitega cestnega tlaka, 
ostanek komercialne ceste Dunaj – trst. Moţna 
trasa srednjeveške ceste in alternativne variante 
antične itinerarske ceste Celeia – Petoviona.  

c. Varstveni reţim določa: 

 v zemljišče se posega izjemoma in sicer v 
procesu znanstvenih proučevanj ali v primeru 
druge javne koristi, če so izčrpane vse druge 
moţne umestitve objektov javnega interesa. V 
takšnem primeru je treba zagotoviti predhodno 
arheološko raziskavo, 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj 
mora biti omejen na minimum, v vsakem 
primeru pa mora biti del varovanega objekta 
ohranjen kot kontrolni blok, 

 v primeru odkritja kvalitetno ohranjenih in za 
širši prostor kulturno izpovedanih ostalin je le-
te treba prezentirati »in situ« in jih primerno 
vključiti v turistično ponudbo kraja, 

 če se poseg, ki je v interesu znanstvenega 
proučevanja opravlja na ţe deloma prezentirani 
lokaciji, mora posegu slediti prezentacija 
odkritega, 

 stroški prezentacije odkritih ostalin »in situ« 
morajo v tem primeru postati jasno 
razpoznaven ter obvezen del zakonsko 
določenih postizkopavalnih stroškov arhiva 
najdišč, 

 prepovedano je odkopavati, nasipavati ali kako 
drugače posegati v teren, 
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 prepovedano je graditi vse vrste objektov, 
vključno z infrastukturnimi in komunalnimi vodi, 

 prepovedano je nepooblaščenim osebam 
uporabljati iskalce kovin in pobirati površinske 
arheološke najdbe, 

 prepovedano je postavljati reklamne table ali 
druge napise.  

2. Skomarje – Arheološko najdišče Kladnik, EŠD: 
10345 

a. Trasa poteka preko naslednjih parcel: 
736/3, 95, k.o. Skomarje 
Meje spomenika so vrisane na temeljnem 
topografskem načrtu v merilu 1:5000 in na 
digitalnem katastrskem načrtu DKN v merilu 
1:2880. 

b. Dve antični gomili, v bliţini domačije Skomarje 17; 
v eni odkrit nagrobnik CIL III 5290+11707 (2. 
Stol.). vzidan v bliţnji kapeli. 

c. Varstveni reţim določa: 

 v zemljišče se posega izjemoma in sicer v 
procesu znanstvenih proučevanj ali v primeru 
druge javne koristi, če so izčrpane vse druge 
moţnosti umestitve objektov javnega interesa. 
V takšnem primeru je treba zagotoviti 
predhodno arheološko raziskavo; 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, v vsakem 
primeru pa mora biti del varovanega objekta 
ohranjen kot kontrolni blok; 

 v primeru odkritja kvalitetno ohranjenih in za 
širši prostor kulturno izpovednih ostalin je le-te 
treba prezentirati »in situ« in jih primerno 
vključiti v turistično ponudbo kraja; 

 stroški prezentacije odkritih ostalin »in situ« 
morajo v tem primeru postati jasno 
razpoznaven ter obvezen del zakonsko 
določenih postizkopavalnih stroškov arhiva 
najdišč;  

 prepovedano je odkopavati, nasipavati ali 
drugače posegati v teren; 

 prepovedano je graditi vse vrste objektov, 
vključno z infrastrukturnimi in komunalnimi 
vodi; 

 prepovedano je nepooblaščenim osebam 
uporabljati iskalce kovin in pobirati površinske 
arheološke najdbe; 

 prepovedano je postavljati reklamne table in 
druge napise. 

 Izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in 
KVS ali strokovnih podlag moţno: 

 po predhodni arheološki raziskavi v robne dele 
varovanih površin locirati infrastrukturne 
objekte in komunalne vode, vendar rezultati 
raziskav lahko pomenijo spremembo projekta. 

3. Stranice – Arheološko najdišče Sv. Lovrenc, EŠD: 
10346 

a. Trasa poteka preko naslednjih parcel: 
*7, 1/1, 1/2 osrednji del, 1427/1 severovzhodni del, 
1427/4 severovzhodni del, 1427/5, 1437, 1438, 
1439, 1440, 160 osrednji in vzhodni del, 164, 
166/1, 166/2, 18/1 severozahodni del, 96/1, 97/1, 
97/3, 97/4, 97/5, k.o. Stranice 
Meje spomenika so vrisane na temeljnem 
topografskem načrtu v merilu 1:5000 in na 
digitalnem katastrskem načrtu DKN v merilu 
1:2880. 

b. Na prostoru pokopališča okoli cerkve sv. Lovrenca 
leţi antično grobišče. V cerkev, ţupnišče in 
pokopališki zid je vzidanih več antičnih spolij. 

c. Varstveni reţim določa: 

 v zemljišče se posega izjemoma in sicer v 
procesu znanstvenih proučevanj ali v primeru 
druge javne koristi, če so izčrpane vse druge 
moţnosti umestitve objektov javnega interesa. 
V takšnem primeru je treba zagotoviti 
predhodno arheološko raziskavo; 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, v vsakem 
primeru pa mora biti del varovanega objekta 
ohranjen kot kontrolni blok; 

 v primeru odkritja kvalitetno ohranjenih in za 
širši prostor kulturno izpovednih ostalin je le-te 
treba prezentirati »in situ« in jih primerno 
vključiti v turistično ponudbo kraja; 

 stroški prezentacije odkritih ostalin »in situ« 
morajo v tem primeru postati jasno 
razpoznaven ter obvezen del zakonsko 
določenih postizkopavalnih stroškov arhiva 
najdišč; 

 prepovedano je graditi vse vrste objektov, 
vključno z infrastrukturnimi in komunalnimi 
vodi; 

 prepovedano je nepooblaščenim osebam 
uporabljati iskalce kovin in pobirati površinske 
arheološke najdbe; 

 prepovedano je postavljati reklamne table in 
druge napise. 

Izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in KVS ali 
strokovnih podlag moţno: 

 po predhodni arheološki raziskavi v robne dele 
varovanih površin locirati infrastrukturne 
objekte in komunalne vode, vendar rezultati 
raziskav lahko pomenijo spremembo projekta. 

4.  Zreče – Arheološko najdišče Brinjeva gora, EŠD: 
889 

a. Trasa poteka preko naslednjih parcel: 
1353/1 jugovzhodni del, 355, 356, 357/2, 357/3, 
358, 359, 360/2, 361, 364/1 osrednji in vzhodni 
del, 364/2, 364/3, 365, 366/1, 366/2, k.o. Zreče, 
487/8 jugovzhodni del, k.o. Brezje pri Oplotnici 
Meje spomenika so vrisane na temeljnem 
topografskem načrtu v merilu 1:5000 in na 
digitalnem katastrskem načrtu DKN v merilu 
1:2880. 

b. Pobočje pod vrhom Brinjeve gore je prostor, ki je 
bil kontinuirano poseljeno od zgornje bronaste 
dobe do pozne antike. Poznoantična utrjena 
naselbina je na mestu prazgodovinske naselbine z 
ţganimi in skeletnimi grobovi in gomilo iz bronaste 
dobe. 

c. Varstveni reţim določa: 

 v zemljišče se posega izjemoma in sicer v 
procesu znanstvenih proučevanj ali v primeru 
druge javne koristi, če so izčrpane vse druge 
moţnosti umestitve objektov javnega interesa. 
V takšnem primeru je treba zagotoviti 
predhodno arheološko raziskavo; 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, v vsakem 
primeru pa mora biti del varovanega objekta 
ohranjen kot kontrolni blok; 

 v primeru odkritja kvalitetno ohranjenih in za 
širši prostor kulturno izpovednih ostalin je le-te 
treba prezentirati »in situ« in jih primerno 
vključiti v turistično ponudbo kraja; 

 stroški prezentacije odkritih ostalin »in situ« 
morajo v tem primeru postati jasno 
razpoznaven ter obvezen del zakonsko 
določenih postizkopavalnih stroškov arhiva 
najdišč; 



Št. 4/7.2.2013 Uradno glasilo slovenskih občin Stran 199  

 

 

 prepovedano je odkopavati, nasipavati ali 
drugače posegati v teren; 

 prepovedano je graditi vse vrste objektov, 
vključno z infrastrukturnimi in komunalnimi 
vodi; 

 prepovedano je nepooblaščenim osebam 
uporabljati iskalce kovin in pobirati površinske 
arheološke najdbe; 

 prepovedano je postavljati reklamne table in 
druge napise. 

Izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in KVS ali 
strokovnih podlag moţno: 

 po predhodni arheološki raziskavi v robne dele 
varovanih površin locirati infrastrukturne 
objekte in komunalne vode, vendar rezultati 
raziskav lahko pomenijo spremembo projekta. 

 
5. Zreče – Arheološko najdišče Nova Dobrava, EŠD: 
10348 

a. Trasa poteka preko naslednjih parcel: 
111/1, 112/1, 112/17, 112/18, 112/19, 112/20, 112/22, 

886/1 osrednji del, k.o. Zreče 
Meje spomenika so vrisane na temeljnem 

topografskem načrtu v merilu 1:5000 in na 
digitalnem katastrskem načrtu DKN v merilu 
1:2880. 

b. Na zavarovanem območju leţi devet deloma 
prekopanih antičnih gomil, največja ima premer 11 
metrov in ohranjeno višini 0,7 metra. Ob 
arheološkem sondiranju v letu 2007 je bilo v 
osrednjem delu parka Term Zreče odkrito 
prazgovodinsko najdišče (pozna bronasta doba) 
občasne, preteţno gospodarske narave (drvarstvo, 
glinokopi,…) 

c. Varstveni reţim določa: 

 v zemljišče se posega izjemoma in sicer v 
procesu znanstvenih proučevanj ali v primeru 
druge javne koristi, če so izčrpane vse druge 
moţnosti umestitve objektov javnega interesa. 
V takšnem primeru je treba zagotoviti 
predhodno arheološko raziskavo; 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, v vsakem 
primeru pa mora biti del varovanega objekta 
ohranjen kot kontrolni blok; 

 v primeru odkritja kvalitetno ohranjenih in za 
širši prostor kulturno izpovednih ostalin je le-te 
treba prezentirati »in situ« in jih primerno 
vključiti v turistično ponudbo kraja; 

 stroški prezentacije odkritih ostalin »in situ« 
morajo v tem primeru postati jasno 
razpoznaven ter obvezen del zakonsko 
določenih postizkopavalnih stroškov arhiva 
najdišč; 

 prepovedano je odkopavati, nasipavati ali 
drugače posegati v teren, 

 prepovedano je graditi vse vrste objektov, 
vključno z infrastrukturnimi in komunalnimi 
vodi; 

 prepovedano je nepooblaščenim osebam 
uporabljati iskalce kovin in pobirati površinske 
arheološke najdbe; 

 prepovedano je postavljati reklamne table in 
druge napise. 

Izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in KVS ali 
strokovnih podlag moţno: 

 po predhodni arheološki raziskavi v robne dele 
varovanih površin locirati infrastrukturne 
objekte in komunalne vode, vendar rezultati 
raziskav lahko pomenijo spremembo projekta. 

6. Zreče – Arheološko najdišče Zgornje Zreče, EŠD: 
10347 

a. Trasa poteka preko naslednjih parcel: 
1349/2 severozahodni del, 1350/2, 646/1 

severovzhodni del, 654/3, 654/5 jugovzhodni del, 
654/6, 654/7, 655/1 jugozahodni del, 655/2 
jugozahodni del, 657/1, 657/2, 657/3, 663/1 
jugozahodni del, k.o. Zreče 

Meje spomenika so vrisane na temeljnem 
topografskem načrtu v merilu 1:5000 in na 
digitalnem katastrskem načrtu DKN v merilu 
1:2880. 

b. Ostanki prazgodovinske naselbine, časovno sodijo 
v neolitik in eneolitik, podrobneje neopredeljeno. 

c. Varstveni reţim določa: 

 v zemljišče se posega izjemoma in sicer v 
procesu znanstvenih proučevanj ali v primeru 
druge javne koristi, če so izčrpane vse druge 
moţnosti umestitve objektov javnega interesa. 
V takšnem primeru je treba zagotoviti 
predhodno arheološko raziskavo; 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, v vsakem 
primeru pa mora biti del varovanega objekta 
ohranjen kot kontrolni blok; 

 v primeru odkritja kvalitetno ohranjenih in za 
širši prostor kulturno izpovednih ostalin je le-te 
treba prezentirati »in situ« in jih primerno 
vključiti v turistično ponudbo kraja; 

 stroški prezentacije odkritih ostalin »in situ« 
morajo v tem primeru postati jasno 
razpoznaven ter obvezen del zakonsko 
določenih postizkopavalnih stroškov arhiva 
najdišč; 

 prepovedano je odkopavati, nasipavati ali 
drugače posegati v teren, 

 prepovedano je graditi vse vrste objektov, 
vključno z infrastrukturnimi in komunalnimi 
vodi; 

 prepovedano je nepooblaščenim osebam 
uporabljati iskalce kovin in pobirati površinske 
arheološke najdbe; 

 prepovedano je postavljati reklamne table in 
druge napise. 

Izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in KVS ali 
strokovnih podlag moţno: 

 po predhodni arheološki raziskavi v robne dele 
varovanih površin locirati infrastrukturne 
objekte in komunalne vode, vendar rezultati 
raziskav lahko pomenijo spremembo projekta; 

 po predhodnih arheoloških raziskavah v 
urbaniziranih področjih je sanacija obstoječih 
objektov in nadomestna gradnja. 

7. Zreče – Ruševine gradu Freudenberg, EŠD: 10349 
a. Trasa poteka preko naslednjih parcel: 

519, k.o. Brezje pri Oplotnici, 367 vzhodni del, k.o. 
Zreče 
Meje spomenika so vrisane na temeljnem 
topografskem načrtu v merilu 1:5000 in na 
digitalnem katastrskem načrtu DKN v merilu 
1:2880. 

b. Od nekdanjega gradu Freudenberg, prvič 
omenjenega 1224, zadnjič pa v 15. stol., je 
ohranjenih le še nekaj temeljnih zidov. V 
konfiguraciji zemljišča sta razvidna še dva jarka. 

c. Varstveni reţim določa: 

 v zemljišče se posega izjemoma in sicer v 
procesu znanstvenih proučevanj ali v primeru 
druge javne koristi, če so izčrpane vse druge 
moţnosti umestitve objektov javnega interesa. 
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V takšnem primeru je treba zagotoviti 
predhodno arheološko raziskavo; 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, v vsakem 
primeru pa mora biti del varovanega objekta 
ohranjen kot kontrolni blok; 

 v primeru odkritja kvalitetno ohranjenih in za 
širši prostor kulturno izpovednih ostalin je le-te 
treba prezentirati »in situ« in jih primerno 
vključiti v turistično ponudbo kraja; 

 stroški prezentacije odkritih ostalin »in situ« 
morajo v tem primeru postati jasno 
razpoznaven ter obvezen del zakonsko 
določenih postizkopavalnih stroškov arhiva 
najdišč; 

 prepovedano je odkopavati, nasipavati ali 
drugače posegati v teren; 

 prepovedano je graditi vse vrste objektov, 
vključno z infrastrukturnimi in komunalnimi 
vodi; 

 prepovedano je nepooblaščenim osebam 
uporabljati iskalce kovin in pobirati površinske 
arheološke najdbe; 

 prepovedano je postavljati reklamne table in 
druge napise. 

Izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in KVS ali 
strokovnih podlag moţno: 

 po predhodni arheološki raziskavi v robne dele 
varovanih površin locirati infrastrukturne 
objekte in komunalne vode, vendar rezultati 
raziskav lahko pomenijo spremembo projekta. 

8. Loška gora pri Zrečah – Grad Lušperk, EŠD: 
10350 

a. Trasa poteka preko naslednjih parcel: 
200 del, 213/2 del, 213/3, k.o. Loška gora pri 
Zrečah, vplivna območja: 17, 200 del, 214, 216, 
16/1, 208/2, 213/1, 213/2 del, 228/1, 228/3, k.o. 
Loška gora pri Zrečah 

Meje spomenika so vrisane na temeljnem 
topografskem načrtu v merilu 1:5000 in na 
digitalnem katastrskem načrtu DKN v merilu 
1:2880. 

b. Grad leţi na strmem griču na desnem bregu reke 
Dravinje v naselju Loška gora pri Zrečah. Od 
gradu, ki je v virih omenjen v 13. stoletju je 
ohranjeno le precej visoko obodno zidovje, 
pozidano na poligonalni talni ploskvi in delno viden 
obrambni jarek. Njegove notranje sestavine so 
neopredeljive. 

c. Varstveni reţim določa: 

 v zemljišče se posega izjemoma in sicer v 
procesu znanstvenih proučevanj ali v primeru 
druge javne koristi, če so izčrpane vse druge 
moţnosti umestitve objektov javnega interesa. 
V takšnem primeru je treba zagotoviti 
predhodno arheološko raziskavo, 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj 
mora biti omejen na minimum, v vsakem 
primeru pa mora biti del varovanega objekta 
ohranjen kor kontrolni blok, 

 v primeru odkritja kvalitetno ohranjenih in za 
širši prostor kulturno izpovedanih ostalin je le-
te treba prezentirati »in situ« in jih primerno 
vključiti v turistično ponudbo kraja, 

 stroški prezentacije odkritih ostalin »in situ« 
morajo v tem primeru postati jasno 
razpoznaven ter obvezen del zakonsko 
določenih postizkopavalnih stroškov arhiva 
najdišč, 

 prepovedano je odkopavati, nasipavati ali 
drugače posegati v teren, 

 prepovedano je graditi vse vrste objektov, 
vključno z infrastrukturnimi in komunalnimi 
vodi, 

 prepovedano je nepooblaščenim osebam 
uporabljati iskalce kovin in pobirati površinske 
arheološke najdbe, 

 prepovedano je postavljati reklamne table in 
druge napise.  

Izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in KVS ali 
strokovnih podlag moţno: 

 po predhodni arheološki raziskavi v robne dele 
varovanih površin locirati infrastrukturne 
objekte in komunalne vode, vendar rezultati 
raziskav lahko pomenijo spremembo projekta. 

 
6. člen 

Kot kulturni spomenik lokalnega pomena se razglasijo 
stavbe: 
1. Boharina – Hiša Boharina 31; EŠD: 10351 

SINONIM: Pavličeva hiša 
a. parc.št. 537/3 del, k.o. Loška gora 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja so 

vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Hiša stoji na idilični lokaciji sredi samotne jase na 
pobočju vzhodno od Sopočnice. 
Delno zidana vrhkletna stavba ima leseni del 
grajen iz tesanih brun z vogalno vezavo na kriţ, 
zidani del pa je grobo ometan. Do glavnega vhoda 
vodi okoli hiše zavita steza z lesenimi stopnicami. 
Na tramu v hiši in nad obokanimi vhodnimi vrati je 
letnica 1709, ki priča o času postavitve, stavba pa 
je vrisana tudi v Franciscejskem katastru za 
Štajersko iz leta 1824. Ohranjeno je avtentično 
stavbno pohištvo. Lesena okna so dvokrilna, vsako 
krilo je razdeljeno na tri polja. Na glavni fasadi je 
ohranjena freska z motivom konja in otroka. 
Dvokapna streha z delnima čopoma je krita s 
skodlami. 
Ţe sama datacija in zasnova dajeta hiši visoko 
zgodovinsko, kulturno, druţbeno in gradbeno 
razvojno vrednost. Z ohranjenimi likovno-
arhitekturnimi elementi ter druţbenozgodovinsko 
pričevalnostjo ima objekt lastnosti kulturnega 
spomenika lokalnega pomena.  

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
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likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
ustreznimi vsebinami in ukrepi za trajno 
ohranitev spomenika. 

 Zavarovano območje je namenjeno: 

 ohranitvi značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitvi obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitvi kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepovedi vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

d. parc. št.: 531/1, 531/2, 531/3, 535/1, 535/2, 536, 
537/1, 537/2, 537/3 severni in osrednji del, 538, 
539, 726 

Za vplivno območje varstveni reţim določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

 
2. Boharina – Ţaga domačije Boharina 17, EŠD: 31 
SINONIM: Zajškova ţaga 

a. parc. Št. 287/1 del, k.o. Loška gora 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Ţaga stoji ob potoku Ločnica, severozahodno od 
jedra vasi in od domačije Boharina 17. Ob njej je 

do nedavnega stal tudi kamnit mlin s parom 
kamnov na spodnji vodni pogon. 

Ţaga je tip venecijanke, postavljene leta 1914. 
Prvotno je bila na pogon z vodnim vretenom, 
kasneje pa s Peltonovo turbino. Stavba je lesena, 
stoji pa na kamnitih in lesenih stebrih. V podaljšku 
ţage je bila dozidana bajta za ţagarja. Somerna 
dvokapnica je prekrita z opečnim zareznikom. 

Stavba priča o nekdanji podobi ţivljenja in oblikah 
gospodarjenja velikih kmetij na juţnem pobočju 
Pohorja. Lesarstvo in ţagarstvo sta bili temeljni 
dopolnitvi prevladujočih avtarkičnih oblik 
gospodarstev, danes pa so ţage in mlini tega 
območja večinoma porušeni ali predelani. Ţaga 
domačije Boharina 17 predstavlja enega redkih še 
ohranjenih objektov tehniške dediščine v občini, 
zato ji lahko pripišemo vrednost kulturnega 
spomenika lokalnega pomena. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 
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 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

3. Čretveţ – Hiša Čretveţ 6, EŠD: 15586 
SINONIM: Maksl 

a. parc.št. 1722/1, k.o. Preloge 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Znotraj domačije Čretveţ 6 (EŠD 15583) stoji 
vrhkletna zidana hiša pravokotnega tlorisa z 
razporeditvijo prostorov okrog osrednje veţe. V 
osrednji osi je vhod, do katerega vodijo kamnite 
stopnice, postavljene pravokotno na fasado in 
pokrite s podaljšano strešico. Stopnišče je obdano 
s podpornim zidom, dva stebrička pa podpirata 
streho. Okrog fasad so razporejena okna z 
ohranjenimi neokrnjenimi odprtinami. Vhod v kletni 
del je na stranski fasadi. Hiša je v celoti gladko 
ometana in beljena, dvokapna streha z delnima 
čopoma je krita z opečnim bobrovcem. V 
notranjščini so ohranjeni številni detajli: obdelava 
prostorov, črna kuhinja, krušna peč in pohištvo.  
Hiša je pomembna po tipološki plati oziroma 
arhitekturni zasnovi in podobi, ki jo glede na vris v 
Franciscejskem katastru uvrščamo v prvo polovico 
19. stoletja ter tudi po socialnem izročilu, ki priča o 
načinu ţivljenja kmeta skozi 19. in 20. stoletje. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 

javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

4. Dobrovlje pri Zrečah – Bucijev mlin, EŠD: 26364 
a. parc.št. 379/3, k.o. Škalce 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja so 

vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Mlin stoji v sklopu domačije Dobrava 66, ob potoku 
Mlinščica, v juţnem delu naselja. 
Nadstropna zidana stavba je tip valjčnega mlina v 
treh etaţah na turbino. Postavljen je bil leta 1914. 
Lesena okna so dvokrilna s po tremi polji v vsakem 
krilu. Dvokapna streha je krita z bobrovcem. 
Notranjost mlina je izvrstno ohranjena, z vso 
pripadajočo opremo kot tudi tabla z napisom 
'Kohne Alojz, valčni mlin'. Ohranjeni so stroji z 
Dunaja z letnico 1892 ter stroji iz mariborske 
tovarne iz leta 1914. 
Zaradi izvrstno ohranjenega interierja z bogato 
notranjo opremo predstavlja Bucijev mlin izjemno 
dragocen primerek etnoloških tehniških 
spomenikov širše regije. Omogoča vpogled v način 
ţivljenja in dela mlinarjev ter preučevanje razvoja 
mlinarstva od začetka 20. stoletja dalje. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 
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 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
ustreznimi vsebinami in ukrepi za trajno 
ohranitev spomenika. 

5. Gorenje pri Zrečah – Cerkev Sv. Kunigunde, EŠD: 
3087 

a. parc.št. 1/4, k.o. Gorenje pri Zrečah 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Cerkev, ki je pravilno orientiran sakralni objekt, 
stoji na grebenu vzhodno od naselja, severno od 
vaškega pokopališča. Cerkev sestavljajo velik, 
dvonadstropni zvonik na zahodu, pravokotna ladja 
ob kateri sta prizidani enako visoki, tristrano 
zaključeni kapeli, ladji pa na vzhodu sledi malce 
oţji, a enako visok prezbiterij s tristrano 
zaključenim prezbiterijem, na severni strani ladje 
pa je ob ladjo prizidana pritlična zakristija. Desno 
od zakristije je na severni strani zunanjščine ladje 
kamnit pazduhast portal z letnico 1651. Zvonik 
opasuje močan gotski pristrešen talni zidec, ladja 
je brez talnega zidca. Pristrešen talni zidec 
opasuje tudi obe kapeli. Zvonica je kriţno obokana 
in z lokom prislonjena na ladjo. Zidano emporo z 
leseno ograjo nosita dva toskanska stebra Ladja 
ima 3 pare preprostih slopov, ki nosijio tri obočne 
pole kriţno grebenastega oboka. med ladjo in 
prezbiterijem je slavolok, ki je polkroţno zakljulčen. 
Prezbiterij je banjasto obokan s parom sosvodnic 
Tlak (iz l. 1724) v notranjščini je enoten, 
marmornat, v kapelah dvignjen za dve stopnici. 
Glavni oltar, oba stranska oltarja (posvečena 
Angelu varuhu in sv. Valentinu) ter priţnico je 
izdelal Martin Spilar (iz Vojnika) v baročni tradiciji 
okoli leta 1864. Kip Angela varuha je baročna 
plastika. Oltarja sv. Vida in Lurške Matere boţje 
sta iz obdobja neorenesanse. Notranjost cerkve je 
okrašena s 14 baročnimi (druga polovica 18. 
stoletja) slikami Kriţevega pota. Orgle na empori 
so preprosto delo iz 19. stoletja. Od opreme velja 

omeniti tudi plastiko Kirţanega v naravni velikosti, 
ki je kvalitetno delo iz prve polovice 18. stoletja. 
Cerkev se arhivsko prvič omenja l. 1391. 
Najstarejši del objekta predstavlja zvonik (14. 
stoletje), ki je imel kot campanille na vzhodu sprva 
leseno, ravno stropano ladjo. K zvoniku so prizidali 
ladjo s prezbiterijem, v sredini 16 stoletja so ladji 
prizidali obe kapeli, ladjo obokali in preoblikovali 
prezbiterij. v letu 1651 (kar dokazuje letnica na 
portalu) so s portalom prebili severno steno ladje. 
Najmlajša stavbna elementa sta zakristija in 
empora (iz 18. stoletja). Leta 1882 so cerkev 
regotizirali, temu pa je leta 1889 in 1899 sledil še 
zvonik in del ladje.  

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika., 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in 
KVS ali strokovnih podlag moţno po izvedeni 
predhodni arheološki raziskavi minimalno 
posegati v strukturne elemente dediščine, ki 
vključuje tudi nepremično arheološko kulturno 
dediščino,  vendar rezultati raziskav lahko 
pomenijo spremembo projekta in prezentacijo 
ostalin in situ (na mestu odkritja), 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, zagotovljene 
morajo biti predhodne arheološke raziskave, v 
vsakem primeru pa mora biti del varovanega 
objekta ohranjen kot kontrolni blok, 
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 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
ustreznimi vsebinami in ukrepi za trajno 
ohranitev spomenika, 

 v primeru oboroţenega spopada se spomenik 
označi z znakom Haške konvencije. 

d. parc.št. 359/2, 48/, 49, 50, 51, 53/1, 53/3, 54, 6/1, 
6/3, 67/2, 7/2, 7/3, 7/4, 7/5, 7/6, 7/7, 9, 939,   
940/1, 941, 942, 954, 955, 961, 962, k.o. Gorenje 
pri Zrečah 
Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

6. Gračič – Gospodarsko poslopje na domačiji 
Gračič 4, EŠD: 15582 
SINONIM: Kozjak 

a. parc.št. 786 del, k.o. Radana vas 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja so 

vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Gospodarsko poslopje je nadstropna stavba, ki je 
v pritličnem delu zidana in ometana, v 
nadstropnem (pod, parna, kašča in skedenj) pa je 
lesena iz tesanih brun, ki se na vogalih povezujejo 
z utorom na kriţ. Vzdolţ glavne fasade je v 
nadstropju gank z latami za sušenje pridelkov. 
Somerna dvokapnica je krita z opečnim 
zareznikom. Na poslopju najdemo vrezano letnico 
1838, vrisano pa je tudi ţe v Franciscejski kataster 
za Štajersko iz leta 1825, kar najverjetneje kaţe na 
zgodnejšo zasnovo. Kljub nekaterim kasnejšim 
posegom (prizidka k stranskima fasadama, oblika 
strehe) je stavba ohranila veliko mero 
neokrnjenosti, odlikujejo pa jo tudi številni detajli, 
tlakovanje v hlevih, uporaba lesenih klinov in 
kovanih ţebljev, opečni oboki in vrezana letnica 
1838. Zaradi navedenih značilnosti in uporabnosti 
ima stavba lastnost kulturnega spomenika.  

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

d. parc.št. 537, 538, 539, 786 jugozahodni del, k.o. 
Radana vas 

 Za vplivno območja velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

7. Koroška vas na Pohorju – Preuţitkarska hiša 
Koroška vas 3, EŠD: 10353 
SINONIM: Pavličeva koča 

a. parc.št. 1392/2 del, k.o. Gorenje pri Zrečah 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Na osameli jasi severozahodno od vaškega jedra 
stoji deloma lesena, deloma zidana vrhkletna 
preuţitkarska hiša pravokotnega tlorisa. Bruna, iz 



Št. 4/7.2.2013 Uradno glasilo slovenskih občin Stran 205  

 

 

katerih je grajen večji del hiše, so tesana in imajo 
vogalno vezavo na kriţ. Deloma je ohranjeno 
avtentično leseno stavbno pohištvo. Dvokapna 
streha z delnima čopoma je krita s skodlami. 
Nekoč je bila hiša namenjena preuţitku, danes pa 
med drugim sluţi taborniškemu društvu. Datiramo 
jo lahko v prvo polovico 19. stoletja, kar potrjujeta 
tudi ob glavnem vhodu napisana letnica 1835 in 
vris v Franciscejskem katastru za Štajersko iz leta 
1824. Stavba je pomembna predvsem s 
socialnega vidika, saj omogoča vpogled v ţivljenje 
preuţitkarjev od začetkov 19. stoletja dalje, sama 
zasnova in način gradnje iz preteţno lesene 
konstrukcije pa ji dajeta tudi precejšnjo 
gradbenorazvojno vrednost. Zaradi vsega 
navedenega ocenjujemo, da ima hiša vrednost 
kulturnega spomenika lokalnega pomena. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

d. parc.št. 1391, 1392/1, 1392/2 osrednji in juţni del, 
k.o. Gorenje pri Zrečah 
Za vplivno območje velja reţim, ki določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

8. Radana vas – Hiša Radana vas 11, EŠD: 10355 
SINONIM: Černeceva hiša 

a. parc.št. 753, k.o. Radana vas 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja so 

vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Stanovanjska hiša je zidana pritlična stavba 
podolţnega tlorisa. Zgrajena je bila leta 1844, o 
čemer priča letnica na kamnitem portalu glavnega 
vhoda. Prvemu lastniku je sluţila tudi kot gostilna 
oz. »pušlšank«, naseljena pa je bila do leta 1986. 
Vris v Franciscejskem katastru za Štajersko 
najverjetneje nakazuje na starejšo zasnovo. 
Zgrajena je v tradiciji t.i. kmečkega klasicizma z 
izrazito somernostjo v oblikovanju zunanjščine in 
razporeditve notranjih prostorov. Gladko zaribana 
fasada ima ohranjeno bogato členitev in avtentično 
stavbno pohištvo. V notranjosti je ohranjena stara 
peč, obokan strop in lesen pod. Čopasta 
dvokapnica je krita deloma z bobrovcem, deloma 
pa s cementno kritino. Hiša je ena redkih primerov 
dolinskih stavb s celovito ohranjeno klasicistično 
členitvijo na zunanjščini, zaradi česar je 
pomembna za preučevanje razvoja stavbarstva in 
uveljavljanja posameznih likovnih slogov tudi na 
sicer preprostejši podeţelski arhitekturi. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 
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 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno  in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

d. parc.št. 43/1 severozahodni del, 59, 60/2, 736/1, 
736/3, 754, k.o. Radana vas 
Za vplivno območje velja reţim, ki določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

9. Radana vas – Mlin na domačiji Radana vas 6, 
EŠD: 15581 
SINONIM: Jeričev mlin 

a. parc.št. 7/1, k.o. Radana vas 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Vodni mlin je zasnovan kot preprosta enocelična 
stavba pravokotnega tlorisa in je v celoti lesen, s 
pokončno zbitimi deskami. Postavljen je ob 
mlinščici reke Dravinje z jezom in zapornicami. V 
notranjščini je ohranjen mlinski mehanizem z enim 
parom mlinskih kamnov, s pogonom enega 
mlinskega kolesa na spodnjo vodo. Mlin je bil po 
pripovedovanju postavljen leta 1922. Čeprav gre 
za mlajšo tehniško dediščino, predstavlja 
posebnost v oblikovanju, izrednega pomena pa je 
njegova funkcija, saj ga lastniki še vedno 
uporabljajo za lastne potrebe. Mlin je pomemben 
zaradi funkcije, stopnje ohranjenosti, arhitekturne 
posebnosti in postavitve v prostoru. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

d. parc.št. 7/1 juţni del, 740/1 osrednji del, 8 
jugovzhodni del, k.o. Radana vas 
Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

10. Radana vas – Zidanica pri hiši Radana vas 20a, 
EŠD: 15580 
SINONIM: Pirjekova gorca 
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a. parc.št. 766, k.o. Radana vas 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Zidanica je pritlična stavba, zidana iz kamna in 
ometana. Streha je somerna dvokapnica z delnima 
čopoma, krita z bobrovcem. Strešni napušč je v 
obliki segmentnega loka. Edina odprtina so široka 
lesena dvokrilna vrata, ki se zapirajo z redko 
ohranjenim mehanizmom na notranji zapah, ki ga 
največkrat srečamo pri kaščah v Savinjski dolini. 
Zapah se odpira skozi manjšo odprtino z ustrezno 
oblikovanim prijemalom z zunanje strani. V 
notranjščini je po tleh zbita zemlja. Zidanico 
odlikuje stavbna masa preprostega, a stilno 
zanimivega oblikovanja. Je ena redkih na juţnih 
obronkih Pohorja, ki je neokrnjena in s postavitvijo 
v prostoru predstavlja avtentično krajinsko podobo. 
Stavba je vrisana Franciscejski kataster za 
Štajersko, kar njeno gradnjo postavlja v prvo 
četrtino 19. stoletja. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 

pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

d. parc.št. 108, 109, 110, 111, 112, 90/2, 92/2, k.o. 
Radana vas 
Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

11. Radana vas – Zidanica pri hiši Radana vas 26, 
EŠD: 15579 

a. parc.št. 768, k.o. Radana vas 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Zidanica je pritlična stavba, zidana iz kamna, 
ometana in beljena z beleţem opečnega barvnega 
tona. Streha je somerna dvokapnica z delnima 
čopoma, obnovljena in krita z novejšim opečnim 
zareznikom. Strešni napušč je ob glavni fasadi 
nazobčane oblike, sicer je zaobljen. Glavno fasado 
krasijo bogato izrezljana dvokrilna vrata, obdana z 
lesenim portalom. Na zatrepni fasadi so line v 
obliki kare, ostale kletne line so pravokotne. 
Stavba je vrisana v Franciscejski kataster za 
Štajersko, kar izkazuje, da je bila postavljena pred 
letom 1825. Zidanico odlikuje mogočna stavbna 
masa, ki v socialnem pogledu odraţa način 
ţivljenja premoţnega kmeta-vinogradnika. Je ena 
redkih na juţnih obronkih Pohorja, ki je neokrnjena 
in s postavitvijo v prostoru predstavlja avtentično 
krajinsko podobo. Uvrščamo jo v prvo četrtino 19. 
stoletja. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 
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 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

d. parc.št. 326/1, 327/1, k.o. Radana vas 
Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

12. Resnik – Cerkev Sv. Jakoba, EŠD: 3088 
a. parc.št. 75/5, k.o. Resnik 

Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Pravilno orientirana cerkev stoji na grebenu 
vzhodno od vasi. Objekt sestavljajo pravokotna 
ladja, ki ima na vzhodni strani oţji, tristrano 
zaključeni prezbiterij. Ta ima na svoji juţni strani 
prizidan zvonik v katerem se v pritličju nahaja 
zakristija. Ladja in prezbiterij sta krita s skriljem, 
zvonik s čebulasto streho pa je prav tako krit s 
skriljem. Ladja ima banjast obok, s štirimi pari celih 
in enim parom polovičnih sosvodnic. Obok 
prezbiterija je sestavljen iz petih ostroločnih 
sosvodnic z robovi, zakristija pa ima banjast obok. 
Notranjščina objekta ima dekorativno figuralno 
poslikavo iz leta 1885. Veliki oltar, delo Ignacija 
Oblaka je iz druge polovice 19. stoletja. Stranska 
oltarja (sv. Simona, Jude in oltar Device Marije) sta 
preprosta primera zlatih oltarjev iz sredine 17. 
stoletja. Desno od glavnega oltarja je kropilnik, ki 
nosi letnico 1715. V cerkvi so tudi slike Kriţevega 

pota iz prve polovice 18. stoletja. Tlak objekta je 
marmornat, na stopnici pod slavolokom nosi 
letnico 1715 (17 VBAV15). 
V zvoniku, ki je bil prizidan v 18. stoletju, visi zvon 
iz 15. stoletja.Najstarejša dela stavbe sta 
prezbiterij in vzhodni del ladje (prvotno rano krite) 
in sta iz preloma 15. in 16. stoletja. Ostali del 
cerkve (zvonik in zahodni del ladje) sta iz 18. 
stoletja, ko so prvotno ravno stropano ladjo 
obokali.   

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in 
KVS ali strokovnih podlag moţno po izvedeni 
predhodni arheološki raziskavi minimalno 
posegati v strukturne elemente dediščine, ki 
vključuje tudi nepremično arheološko kulturno 
dediščino,  vendar rezultati raziskav lahko 
pomenijo spremembo projekta in prezentacijo 
ostalin in situ (na mestu odkritja), 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, zagotovljene 
morajo biti predhodne arheološke raziskave, v 
vsakem primeru pa mora biti del varovanega 
objekta ohranjen kot kontrolni blok, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
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deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
ustreznimi vsebinami in ukrepi za trajno 
ohranitev spomenika, 

 v primeru oboroţenega spopada se spomenik 
označi z znakom Haške konvencije. 

d. parc.št. 131 zahodni del, 133 jugozahodni del, 
134, 136/5 juţni del, 309/1 severni del, 316/4 juţni 
del, 316/5, 316/6, 70/2, 70/3 vzhodni del, 72 
vzhodni  del, 74/3, 74/4, 74/5, 75/1, 75/2, 75/3, 
75/4, 78/1, 78/2, 78/3, 79 severozahodni del, 86/1 
zahodni del, 86/2 zahodni del, 87, 88, 89 zahodni 
del 
Varstveni reţim vplivnega območja določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 
Vplivno območje je namenjeno trajni ohranitvi 
kulturnih vrednot,  povečanju pričevalnosti 
spomenika, ohranitvi vedute na spomenik ter 
pedagoškemu in znanstveno-raziskovalnemu 
delu. 

13. Resnik – Hiša Resnik 22, EŠD: 16892 
SINONIM: Vidmar 

a. parc.št. 177/4, k.o. Resnik 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Severno od cerkve sv. Jakoba, v osrednjem delu 
naselja, stoji vrhkletna hiša, ki je postavljena s 
krajšo fasado ob breg. Grajena je iz tesanih brun z 
vogalno vezavo na lastovičji rep, vse štiri fasade 
pa so obite z lesenim opaţem iz pokončnih, v 
zatrepnem delu pa iz vodoravnih desk. Kletni del je 
zidan s kamnom in ometan. Somerna dvokapnica 
je krita z eternitom in ima na vsaki strešini po eno 
frčado. Stavbno pohištvo je leseno, okna imajo 
lesena polkna. V notranjosti je ohranjena peč in 
precej pohištva. Stavba je vrisana ţe v 
Franciscejski kataster za Štajersko iz leta 1824, 
letnica 1852, ki jo najdemo na tramu v hiši pa 
najverjetneje priča o času, ko je stavba dobila 
končno podobo. V času narodnoosvobodilnih 
bojev je bil v tej hiši sedeţ IV. operativne cone, v 
letih 1990 in 1991 pa tajno skladišče oroţja 
teritorialne obrambe, zaradi česar je Zveza 
veteranov vojne za Slovenijo na glavno fasado 
postavila zahvalno tablo. Hiša Resnik 22 s svojo 
postavitvijo in tlorisno zasnovo omogoča vpogled v 
način ţivljenja na podeţelju od sredine 19. stoletja 
dalje, kar ji daje precejšen druţbenozgodovinski 
pomen. Zaradi lesene konstrukcije ni zanemarljiva 
niti gradbenorazvojna vrednost, zgodovinsko pa je 
pomembna tudi zaradi namembnosti, ki jo je imela 
v vojnih časih. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

14. Skomarje – Cerkev Sv. Lamberta, EŠD: 3362 
a. parc.št. 811, k.o. Skomarje 

Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Pravilno orientirana cerkev stoji na robu, nad 
zahodnim koncem vasi. Pravokotna ladja, katere 
zahodni del je najstarejši, ima na zahodni strani 
šilastoločni gotski portal s posnetnim robom iz 15. 
stoletja. Vstop do njega predstavljajo preproste 
pravokotne stopnice. V osi nad portalom sta dve 
šilastoločni okenski odprtini. Ladja ima na juţni 
strani prizidano enako visoko triosminsko 
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zaključeno kapelo. Ladji proti vzhodu sledi enako 
visok triosminsko zaključen prezbiterij. Med kapelo 
in prezbiterijem je vrinjen dvonadstropni zvonik s 
piramidasto streho. Vse strehe, vključno s streho 
zvonika, so krite s skriljem. Zunanjščina objekta je 
preprosta, s preprostim, rahlo izstopajočim, talnim 
zidcem. Na juţni fasadi ladje je, levo od okenske 
odprtine, vzidana spominska plošča, posvečena 
Juriju Vodovniku (1900), desno od okenske 
odprtine pa je razpelo, krito s preprosto strešico. 
Prezbiterij ima na zunanjščini robov preprosto, 
monokromno dekorativno poslikavo. Vsa 
notranjščina objekta je banjasto obokana, s 
sosvodnicami. Notranjščina je nerazčlenjena, 
preprosta, z leseno pevsko emporo. Ladjo in 
prezbiterij povezuje polkroţno zaključen slavolok, 
ki nosi plastiki sv. Uršule in sv. Antona 
Puščavnika. Tlak cerkve je marmornat. 
Notranjščina je figuralno-dekorativno poslikana, 
avtor te poslikave iz leta 1892 je Andrej Pavlič iz 
Buč (učenca znamenitega Tomaţa Fantonija). 
Marijin oltar v kapeli (druga polovica 18. stoletja) in 
priţnica z bogato figuraliko (prva polovica 18. 
stoletja) sta kvalitetni baročni deli. Glavni oltar pa 
je delo Joţefa Vrenka iz 19. stoletja (1841), 
stranski oltar pa delo podobarja Andreja Spilerja iz 
l. 1864.  V zvoniku se nahaja zvon (bogato 
baročno okrašen) iz leta 1723, ki ga je izdelal (vlil) 
Franc Keisser iz Celja. Cerkev je arhivsko prvič 
omenjena leta 1313. Najstarejši del današnjega 
objekta je zahodni del ladje, iz. 15. stoletja. v 
prvem desetletju 18. stoletja so prizidali vzhodni 
del ladje skupaj s prezbiterijem, takrat so celoto 
tudi na novo obokali. V naslednjem desetletju 
(1723) so prizidali današnji zvonik, leta 1834 pa 
Marijino kapelo.   

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 

soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in 
KVS ali strokovnih podlag moţno po izvedeni 
predhodni arheološki raziskavi minimalno 
posegati v strukturne elemente dediščine, ki 
vključuje tudi nepremično arheološko kulturno 
dediščino,  vendar rezultati raziskav lahko 
pomenijo spremembo projekta in prezentacijo 
ostalin in situ (na mestu odkritja), 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, zagotovljene 
morajo biti predhodne arheološke raziskave, v 
vsakem primeru pa mora biti del varovanega 
objekta ohranjen kot kontrolni blok, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
ustreznimi vsebinami in ukrepi za trajno 
ohranitev spomenika, 

 v primeru oboroţenega spopada se spomenik 
označi z znakom Haške konvencije. 

d. Kulturni spomenik nima svojega vplivnega 
območja, ker kot dominanta stoji sredi varovanega 
naselja, naselbinskega kulturnega spomenika 
Skomarje – Vas (EŠD 10344) 
Varstveni reţim vplivnega območja določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

15. Skomarje – Hiša Skomarje 31, EŠD: 10356 
SINONIM: Štucova koča 

a. parc.št. 806, k.o. Skomarje 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Severno od šole stoji strnjenem delu naselja 
vrhkletna, deloma lesena, deloma zidana hiša, ki 
je z oţjo fasado postavljena ob breg. Leseni del je 
izveden iz tesanih tramov z vezavo na lastovičji 
rep. Kletni del ima ometano fasado v svetlo rumeni 
barvi z belimi obrobami fasadnih odprtin. Na čelni 
fasadi je prizidana kapelica z razpelom in kipom 
Jezusa. Hiša ima lesena okna na kriţ in s 
salonitno valovnico krito somerno dvokapno 
streho. Datiramo jo lahko v prvo polovico 19. 
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stoletja. Dobro ohranjene lesene hiše ima visoko 
vrednost z gradbenorazvojne perspektive, poleg 
tega pa je hiša pomembna tudi zaradi svoje 
druţbenozgodovinske pričevalnosti, saj omogoča 
preučevanje načina ţivljenja preteklih generacij od 
prve polovice 19. stoletja dalje. Posebnost hiše 
Skomarje 31 je kapelica, ki je prizidana ob juţno 
fasado. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno  in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

16. Skomarje –  Hiša Skomarje 30, EŠD: 649 
SINONIM: Štrucova hiša, Skomarska hiša 

a. parc.št. 348/2, k.o. Skomarje 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 

merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Pritlična stanovanjska hiša podolţnega tlorisa je 
postavljena na kamnitem podstavku, s krajšo 
fasado ob pobočje nad cesto. Skupaj s še nekaj 
hišami in osnovno šolo ustvarja manjši zaselek. 
Postavljena je bila leta 1803, kar potrjuje tudi vris v 
Franciscejskem katastru za Štajersko iz leta 1824. 
Vzhodni, kletni del in temelji so zidani in ometani, 
medtem ko je preostali pritlični del lesen, grajen iz 
tesanih brun, ki se na vogalih povezujejo z utori na 
lastovičji rep. Prvotno tlorisno zasnovo so okrog 
leta 1900 razširili in vzdolţ retrofasade je stavba 
dobila prizidek. Hišo zaključuje masivna strešna 
konstrukcija, čopasta streha pa je prekrita s 
skodlami. Stavba je pomembna zaradi svoje 
celovite ohranjenosti ter kot tip prehodne oblike 
med dimnico in hišo s črno kuhinjo, kar ji daje 
posebno mesto v gradbenorazvojnem merilu. 
Pomembna je tudi za preučevanje načina ţivljenja 
vaškega proletariata, saj je sluţila kot dom 
rokodelca (mizarja, kolarja in sodarja). 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
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pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

17. Skomarje – Ošlakova kovačija, EŠD: 650 
a. parc.št. 837 del, k.o. Skomarje 

Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. V sklopu Ošlakove domačije, ki leţi  v gruči ob 
izlivu Ločnice v Dravinjo, je najti Ošlakovo 
kovačijo. Gre za stavbo podolţnega tlorisa s tremi 
zidanimi stenami, četrta, vzdolţ katere poteka 
vodno korito, pa je lesena. Po pisnih virih naj bi 
bila kovačija postavljena okrog leta 1770, nad 
vhodom na juţni fasadi pa je ob vrsti kovaškega 
okrasja še letnica 1789, ki izpričuje čas, ko je 
stavba dobila današnjo podobo. Vrisana je tudi v 
Franciscejski kataster za Štajersko iz leta 1824. 
Kovaški mehanizem poganja vodno kolo z 
lopatami na spodnjo vodo. V glavnem prostoru 
stavbe je kovaška delavnica, v manjšem pa 
skladišče za material in izdelke. V podaljšku 
kovačije sta še odprt prostor za vozove in oglje ter 
zaprt prostor, v katerem je nekoč obratovala hišna 
elektrarna. V notranjosti najdemo kovaške priprave 
na vodni pogon, na primer repač (kovaško kladivo) 
in brus. Zračna batna dvostranska tlačilka, ki 
predstavlja edini poznani primer tega tipa, ne 
obratuje več, prav tako tlačilka za zrak z vodnim 
padcem, imenovana »vodno puhalo«, ki je 
obratovala do leta 1880. Stavbo prekriva 
dvokapnica, kritina je bobrovec. Na Ošlakovi 
domačiji sta v dolgoletni druţinski tradiciji zdruţeni 
avtohtoni obliki predelave lesa in obdelovanja 
ţeleza. Kompleks je pomemben za preučevanje 
tehniške kulture in znanj prebivalcev na tem 
območju. Pogon večine priprav s pomočjo vodne 
sile daje tej poselitveni enoti izjemno spomeniško 
vrednost. Skoraj vsi tehnični pripomočki so unikati. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

18. Skomarje – Ošlakova ţaga, EŠD: 15081 
a. parc.št. 838 del, k.o. Skomarje 

Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. V sklopu Ošlakove domačije, ki leţi  v gruči ob 
izlivu Ločnice v Dravinjo, je najti tudi Ošlakovo 
ţago. Vodna ţaga je venecijanka starejšega tipa s 
pogonom na vodno kolo z lopatami na spodnjo 
vodo. Okrog leta 1770 je bila postavljena v prvotni 
obliki s starim pogonom na vreteno (špulo), 
vrisana pa je tudi v Franciscejski kataster za 
Štajersko iz leta 1824. Stavba je preteţno lesena, 
le skladiščni del je zidan. Dvokapnica je prekrita z 
bobrovcem in s cementno opeko. Na Ošlakovi 
domačiji sta v dolgoletni druţinski tradiciji zdruţeni 
avtohtoni obliki predelave lesa in obdelovanja 
ţeleza. Kompleks je pomemben za preučevanje 
tehniške kulture in znanj prebivalcev na tem 
območju. Pogon večine priprav s pomočjo vodne 
sile daje tej poselitveni enoti izjemno spomeniško 
vrednost. Skoraj vsi tehnični pripomočki so unikati. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 
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 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

19. Skomarje – Ţupnišče, EŠD: 10357 
a. parc.št. 812, k.o. Skomarje 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja so 

vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Ţupnišče stoji ob poti, ki vodi iz bolj strnjenega 
dela vasi proti podruţnični cerkvi sv. Lamberta. 
Hiša je dvoetaţna in zidana, značilna pa je zaradi 
svojega kvadratastega tlorisa in strehe s polnimi 
čopi, ki je na novo prekrita z bobrovcem. 
Postavljena je bila leta 1788, o čemer priča letnica 
na kletnem podboju, vendar je bila kasneje 
deleţna več prezidav in sprememb zunanjščine. 
Vrisana je v Franciscejski kataster za Štajersko iz 
leta 1824. V zasnovi je stavba vrhkletna, klet pa je 
do polovice vkopana v breţino, tako da je na 
retrofasadi vidna le pritlična etaţa. Klet je deloma 
obokana. 

Stavba je pomembna zaradi svoje gradbene zasnove, 
ki je za to okolje nenavadna. Poleg tega omogoča 
preučevanje tovrstne arhitekture, ki je nastajala v 
območjih cerkva in bila namenjena stalnemu ali 
začasnemu bivališču duhovnikov. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

20. Stranice – Cerkev Sv. Lovrenca, EŠD: 3396 
a. parc.št. 166/1, k.o. Stranice 

Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Pravilno orientirana cerkev stoji v naselju. Objekt 
obdaja nizek pokopališki zid, pokrit s krovnimi 
ploščami. Na notranji strani pokopališkega zidu sta 
prizidani dve kapeli. Cerkev sestavljajo pravokotna 
ladja, ki ima prizidani tristrano zaključeni kapeli, 
ladji sledi oţji in niţji prezbiterij, ki je tristrano 
zaključen, prezbiterij pa ima na svoji severni strani 
prizidan zvonik, na juţni strani prezbiterija pa je 
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nadstropna zakristija. Prezbiterij in zvonik obteka 
gotski talni zidec. Vse strešine so krite s skriljem. 
Nad vhodnim portalom na zahodu je vzidana 
rimska spolija z reliefom moške figure. Na severni 
zunanjščini ladje je kamnit portal z letnico 1658. 
Celotno tlakovanje notranjščine predstavlja 
šamotni tlak, ki je v prezbiteriju dvignjen za dve 
stopnici. Ladjine stene notranjščine členijo trije pari 
polslopov, ki nosijo tri oproge med katerimi se 
pnejo trije kupolasti oboki neenotnih velikosti. Trije 
slavoloki vodijo v prezbiterij in obe stranski kapeli. 
Stene teh prostorov so nerazgibane 
(nerazčlenjene), nad prostori se pnejo kupolasti 
oboki. Ostenje celotne notranjščine prekrivajo 
freske akademske slikarke Elde Piščanec iz leta 
1940. V notranjščini so trije oltarji; veliki in dva 
stranska, ki so vsi delo Martina Spillerja iz Vojnika, 
nastali med letoma 1861 – 1864, narejeni v 
baročni tradiciji. Spovednica (izdelal Joţef Vrenko 
leta 1870) in orgle pa sta iz druge polovice 19. 
stoletja. V zvoniku se nahaja bronast, bogato 
ornamentiran zvon iz l. 1905, posvečen sv. Cirilu in 
Metodu. Od prvotne poznogotske cerkve so se 
ohranili vzhodni del ladje, prezbiterij in zvonik. 
Ladja je dobila današnjo podobo v 17. stoletju, tej 
pa so leta 1861 prizidali obe stranski kapeli ter 
nadzidali zakristijo, zgrajeno leta 1786. Ladja je 
bila obokana četa 1873, nekaj pozneje pa še 
prezbiterij. leta 1905 so povišali zvonik, iz tega leta 
pa je tudi bronasti zvon. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in 
KVS ali strokovnih podlag moţno po izvedeni 
predhodni arheološki raziskavi minimalno 
posegati v strukturne elemente dediščine, ki 
vključuje tudi nepremično arheološko kulturno 

dediščino,  vendar rezultati raziskav lahko 
pomenijo spremembo projekta in prezentacijo 
ostalin  in situ (na mestu odkritja), 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, zagotovljene 
morajo biti predhodne arheološke raziskave, v 
vsakem primeru pa mora biti del varovanega 
objekta ohranjen kot kontrolni blok, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
ustreznimi vsebinami in ukrepi za trajno 
ohranitev spomenika, 

 v primeru oboroţenega spopada se spomenik 
označi z znakom Haške konvencije. 

d. parc.št. *7, 1/1, 1/2, 1427/1 severni del, 1427/4 
severni del, 1427/5, 1437, 1438, 1439, 1440, 160 
vzhodni del, 164, 166/1 v zahodnem delu te 
parcele je cerkev, ostali del parcele je vplivno 
območje, 166/2, 18/1 zahodni del, 22/3, 22/4, 22/5, 
23, 24/4, 97/1, 97/3, 97/4 
Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

21. Zlakova - Cerkev Sv. Martina, EŠD: 3534 
a. parc.št. *115, k.o. Zlakova 

Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Pravilno orientirana cerkev stoji na griču nad 
naseljem Zlakova. Cerkev sestavljajo pravokotna 
ladja, ki ji proti vzhodu sledi enako širok, a malo 
niţji tristrano zaključen prezbiterij, ki ima na 
severni strani prizidan trinadstropni zvonik. Vse 
strehe so v celoti krite s skriljem. Zunanjščina 
objekta je preprosta, robove objekta in zvonik členi 
le ornamentalna poslikava z motivom pisma, 
okenske odprtine so obrobljene z enobarvnim 
svetlo okrastim opleskom. Nad zahodnim portalom 
ladje je preprosta pultasta enokapna streha. 
Notranjščina ladje ima na zahodni strani zidano 
pevsko emporao, ki počiva na dveh toskanskih 
stebrih, pod njo sta dva kriţna oboka, tretjo 
obočno polo pod emporo pa predstavlja stopnišče.  
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Ladjo členijo trije pari kombiniranih pilastrov, 
pokrivajo pa jo tri pole kriţnega oboka, ki jih ločuje 
štukirane oproge. Stene prezbiterija so 
nerazčlenjene, pokriva pa ga banjast obok s 
sosvodnicami. Na slavoloku, ki loči ladjo od 
prezbiterija je letnica 1739. Iz prezbiterija vodi 
portal (z letnico 1686) v pritličje zvonika – zvonico, 
ki je obenem zakristija. Slednja ima kriţni obok. 
Vzhodno od zakristije je polţasto stopnišče, ki vodi 
v nadstroje zvonika. Prvotni vhod v zvonik je bil v 
prvem nadstropju. Glavni, veliki oltar sv. Martina je 
kvalitetno delo iz leta 1709 (napis na zadnji strani 
oltarja) z bogatim akantovjem. Stebre oltarja 
krasijo angelske glavice. V atiki oltarja je kip 
Brezmadeţne, ki pa v atiko po velikosti ne sodi in 
je sekundarno vstavljena (iz l. 1873) Stranska 
oltarja (posvečena sv. Oţbaltu in sv. Luciji) sta 
enakega koncepta a različna v detajlih. Stranska 
oltarja sta starejša kot glavno oltar in sta iz leta 
1664, leta 1873 pa ju je obnovil Ignacij Oblak. 
Posebno vrednost notranjščini objekta daje 
Joţefinski Kriţev pot, ki ima nekoliko spremenjen 
vrstni red postaj.  Najstarejši del objekta je vzhodni 
del ladje, ki je bila nekoč ravno stropana in je po 
juţnem portalu sodeč še poznogotska. Prezbiterij 
in zvonik sta bila dozidana leta 1686, zahodni del 
ladje s pevsko emporo pa leta 1739, ko je ladja 
dobila enoten obok. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in 
KVS ali strokovnih podlag moţno po izvedeni 
predhodni arheološki raziskavi minimalno 
posegati v strukturne elemente dediščine, ki 
vključuje tudi nepremično arheološko kulturno 
dediščino,  vendar rezultati raziskav lahko 

pomenijo spremembo projekta in prezentacijo 
ostalin in situ (na mestu odkritja), 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, zagotovljene 
morajo biti predhodne arheološke raziskave, v 
vsakem primeru pa mora biti del varovanega 
objekta ohranjen kot kontrolni blok, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
ustreznimi vsebinami in ukrepi za trajno 
ohranitev spomenika, 

 v primeru oboroţenega spopada se spomenik 
označi z znakom Haške konvencije. 

d. Parc. št. *148, *155, *156, 531/2, 535/1, 535/2, 
535/3, 536, 537, 538, 542, 543, 545/3, 545/4, 
545/5, 545/6, 547, 549, 550/1, 550/2, 551, 552, 
553/1, 553/2, 556/1, 556/2, 556/3, 557, 558, 559, 
560, 561/1, 561/2, 561/3, 562/1, 562/2, 564, 565/1, 
565/3, 565/4, 565/5, 566/1, 566/2, 567/2, 571, 573, 
574, 661, 673/1, 673/2, 673/3, 675, 676, 679, 681, 
684, 685/1, 685/2, 686, 689, 690/1, 690/2, 692/1, 
692/2, 692/3, 693, 694, 699, 704, 706 vzhodni del, 
707, 708, 710, 711, 713, 714, 720, 989, 990/1 
juţni del, 990/2, 485/12, 485/6, k.o. Zlakova 
Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

22. Zlakova – Hiša Zlakova 6, EŠD: 15577 
SINONIM: Marninki 

a. parc.št. *109, k.o. Brezje pri Oplotnici 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Hiša je pritlična, delno zidana delno lesena stavba 
pravokotnega tlorisa. Lesena tesana bruna se na 
vogalih povezujejo z utorom na lastovičji rep. 
Dvokapna streha je krita z opečnim zareznikom. 
Okna so novejša, dvokrilna in simetrično 
razporejena okrog štirih fasad. Prvotno je bil leseni 
del beljen z apnenim beleţem, ki je mestoma še 
ohranjen. Vhodna vrata so baročnega videza in 
oblike. Tloris je klasičen z razvrstitvijo prostorov 
okrog prehodne veţe – lope. Ohranjena je črna 
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kuhinja, ki je razmeroma velikih dimenzij. Opaziti je 
nekatere detajle, ki pričajo o dimničnem izvoru 
hiše s kasnejšimi gradbeno-razvojnimi fazami. 
Hiša je izrednega pomena za proučevanje 
stavbnega razvoja (tipološka posebnost) in 
socialnega izročila. Kljub posegom v stavbnem 
pohištvu je hiša ohranila svojo značilno maso in 
neokrnjenost. Vrisana je v Franciscejskem katastru 
za Štajersko iz leta 1824, vendar jo glede na izvor 
uvrščamo ţe v drugo polovico 18. stoletja s 
predelavami in posegi v 19. in 20. stoletju.  

c. Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

d. Parc.št. *107, *147, 767/2, 767/3, 768/4 vzhodni 
del 
Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

23. Zreče – Cerkev Matere boţje na Brinjevi gori, 
EŠD: 3535 

a. parc.št. 365, k.o. Zreče 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Pravilno orientirana cerkev stoji na vrhu Brinjeve 
gore, severozahodno nad Zrečami. Objekt 
sestavljajo pravokotna ladja z nadzidanim 
trinadstropnim zvonikom in enako visok apsidalno 
zaključen prezbiterij in na jugu prizidana 
nadstropna zakristija večje dimenzije. Fasada ladje 
ima na zahodu poudarjen osrednji del z 
izstopajočim zvonikom s piramidasto-čebulasto-
laternasto streho. Ravna stranska krila fasade pa 
zaključujeta konkavna čela. Celotno zunanjščino (z 
izjemo prezbiterija) obtekajo delilni zidci in nizek 
talni zidec, dodatno pa so fasade razčlenjene še z 
lizenami. Na juţnem delu ladijske zunanjščine je 
vzidan portal z letnico 1724, prinešen z bliţnje 
cerkve sv. Neţe. Na juţni fasadi zakristije, v 
nadstroju pa je naslikana sončna ura. Strehe so 
krite s skriljem, z izjemo zvonika in apsidalnega 
dela, ki sta krita s pločevino. Na zahodu 
notranjščine objekta je pevska empora, ladja ima 
tri pare kombiniranih slopov, ki nosijo dve potlačeni 
kupoli, na vzhodu je apsidalni zaključek. Celotna 
notranjščina je poslikana enotno, prav tako enotno 
tlakovana z marmornim tlakom. Poslikava je 
dekorativno – figuralna, izvedel jo je Matija 
Bradaška leta 1911. Izjemo predstavlja 
iluzionistična poslikava oltarnega nastavka v 
apsidalnem zaključku, ki jo je izvedel Petrovški 
mojster iz tretje četrtine 18. Stoletja, danes znan 
kot Anton Joţef Lerhinger. Veliki oltar iz leta 1872 
je delo Ignaca Oblaka, stranska oltarja pa sta delo 
Joţefa Vrenka, oba iz leta 1840. Orgle na empori 
in priţnica so iz srede 19. stoletja. V zakristiji se 
nahaja kip Marije zavetnice, kvalitetno ljudsko delo 
sredine 17. stoletja. Kip je bil prinešen naknadno iz 
bliţnje kapele. V zvoniku visi bronast zvon z 
letnico 1585. Najstarejši del objekta predstavlja 
njen vzhodni del (iz leta 1769), zahodni del objekta 
(empora, zvonik, zakristija z oratorijem) pa je bil 
prizidan leta 1833.  

c. Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 
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 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno  in 
podzemno infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in 
KVS ali strokovnih podlag moţno po izvedeni 
predhodni arheološki raziskavi minimalno 
posegati v strukturne elemente dediščine, ki 
vključuje tudi nepremično arheološko kulturno 
dediščino,  vendar rezultati raziskav lahko 
pomenijo spremembo projekta in prezentacijo 
ostalin in situ (na mestu odkritja), 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, zagotovljene 
morajo biti predhodne arheološke raziskave, v 
vsakem primeru pa mora biti del varovanega 
objekta ohranjen kot kontrolni blok, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
ustreznimi vsebinami in ukrepi za trajno 
ohranitev spomenika, 

 v primeru oboroţenega spopada se spomenik 
označi z znakom Haške konvencije. 

d. Parc.št. 359, 360/2, 361, 362, 363, 364/1, 364/2, 
364/3, 366/1, 366/2, 367, 371, 372, 373, 375/3, 
375/5, 375/6, 375/7, 375/8, 376/1, 376/2, 377, 
378/11, 378/12, 378/13, 378/14, 378/15, 378/16, 
378/3, 378/4, 378/5, 378/9, k.o. Zreče 

Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

24. Zreče – Cerkev Sv. Egidija, EŠD: 3533 
a. parc.št. 870/30, k.o. Zreče 

Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Nepravilno orientirana cerkev stoji na juţnem 
koncu naselja, na terasi Dravinje. Na jugovzhodni 
strani starejšega objekta je prislonjena nova 
cerkev. Cerkev sestavljajo zelo dolga in ozka ladja, 
kateri sta prizidani osno simetrični in tristrano 
zaključeni kapeli (ob straneh / boku ladje), tej pa 
sledi pravokotno zaključen prezbiterij z nadzidanim 
zvonikom s piramidasto streho. Zvonik opirata na 
jugu dva stopnjevana opornika s pultasto strešico. 
K severni strani prezbiterija (in deloma ob ladji) je 
prizidana pritlična zakristija. Vse strehe so krite s 
skriljem. Na zahodni fasadi je zašiljen kamnit 
portal, s posnetim robom na ajdovo zrno. Desno 
do portala se nahaja baročni portal, ki se je svoj 
čas nahajal na Zreškem dvorcu (danes porušen). 
Kronogram na tem portalu predstavlja letnico 
1718. Portal, ki vodi v zvonico ima letnico 1758. 
Današnje stanje okenskih odprtin je produkt 
predelav objekta v 17. stoletju. V zahodnem delu 
notranjščine je zidana pevska empora, ki počiva 
na dveh toskanskih stebrih. Pritličje empore 
pokrivata dva banjasta oboka s štirimi 
sosvodnicami.  Notranjščina ladje in prezbiterija je 
nerazčlenjena, oba prostora pa sta tudi enotno 
banjasto obokana. Bočni kapeli členijo naslikani 
pilastri in ozka greda. Kapeli imata banjast obok s 
paroma sosvodnic in tristranim zaključkom. 
Zakristija je obokana banjasto, z vrezanimi 
sosvodnicami. Vanjo vodi iz prezbiterija portal, ki 
nosi letnico 1662. Glavni oltar sv. Egidija iz leta 
1850 je delo Janeza Rangusa. Ta oltar je leta 
1951 obnovil celjski kipar Miloš Hohnjec. Tudi oltar 
juţne kapele je delo istega mojstra, baročna kipa 
Janeza Nepomuka in Frančiška Ksaverija iz prve 
polovice 18. stoletja pa sta pripisana Mihaelu 
Pogačniku. Oltar Cirila in Metoda iz leta 1866 je 
delo Ignacija Oblaka. Krstilnik je iz leta 1643, 
kropilnik pri stranskih vratih nosi letnico 1640. V 
zvoniku je zvon iz leta 1728. Današnja cerkev je 
pozidana na ostankih romanske predhodnice s 
kornim zvonikom. Od nje je danes ohranjena 
zahodna stena zvonika, prezbiterij ter morebiti še 
vzhodni del ladje. Vzhodni del zvonika je iz 
obdobja gotike (iz prve polovice 14. stoletja), 
biforne line in ladja pa so poznogotskega 
nastanka. V letu 16692 so prizidali zvoniku na 
severni strani še zakristijo, v istem letu pa so 
predelali okenske odprtine, obokali in s tem 
povišali ladjo. V 18. stoletju so prizidali juţno 
kapelo, leta 1848 podaljšali zakristijo (proti koru), 
leta 1878 pa so zgradili še severno kapelo.  

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 
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 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in 
KVS ali strokovnih podlag moţno po izvedeni 
predhodni arheološki raziskavi minimalno 
posegati v strukturne elemente dediščine, ki 
vključuje tudi nepremično arheološko kulturno 
dediščino,  vendar rezultati raziskav lahko 
pomenijo spremembo projekta in prezentacijo 
ostalin  in situ (na mestu odkritja), 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, zagotovljene 
morajo biti predhodne arheološke raziskave, v 
vsakem primeru pa mora biti del varovanega 
objekta ohranjen kot kontrolni blok, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
ustreznimi vsebinami in ukrepi za trajno 
ohranitev spomenika, 

 v primeru oboroţenega spopada se spomenik 
označi z znakom Haške konvencije. 

d. Parc.št. 852, 854/1, 854/2, 870/26 severozahodni 
del, 870/5, k.o. Zreče 
Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

25. Zreče – Hlev pri Winterju, EŠD: 27547 
a. parc.št. 529/13 del, k.o. Zreče 

Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Pod Brinjevo Goro leţi v nekdanjih Zgornjih Zrečah 
domačija, ki je bila nekoč znana pod imenom pri 
Marniku, ko se je k hiši priţenil nekdanji ţupan 
Joţe Winter pa se je posesti prijelo ime pri 
Winterju. Sestavljajo jo stanovanjska hiša, 
gospodarsko poslopje in svinjak. Po I. sv. vojni je 
namesto pogorelega starega hleva g. Winter 
postavil novo poslopje impresivnega videza in 
dimenzij. Danes na domačiji biva priznan 
konjerejec g. Joţe Kovše, lastnica pa je ga. Vida 
Borlak. Nadstropno poslopje je zidano in ometano 
ter izrazito podolţnega tlorisa. Izstopa predvsem 
po vzdolţ celotne juţne fasade raztezajočem se 
ganku z ograjo iz umetelno izrezljanih lesenih 
letvic. Somerna dvokapna streha je prekrita z 
bobrovcem. Stavba je izrazito multifunkcionalna. V 
zgornjem nadstropju je najti stanovanje, v katerem 
so večinoma ţiveli furmani z druţinami. Soba in 
nekdanja kuhinja danes nista v uporabi, v shrambi 
pa sušijo ţito. Zraven stanovanja je senik z 
ločenim vhodom, ki je še danes poln sena za 
krmo. Vzdolţ severne fasade je prislonjen kozolec 
s tremi okni in lopa za drva ipd., na mestu katere je 
bila nekoč preša. V glavnem spodnjem prostoru je 
hlev, v katerem je še g. Kovše imel 6-8 konjev, s 
katerimi je osvojil marsikatero priznanje. Vgraditi je 
dal tudi napajalnike za konje, pred tem pa se je 
napajalo zunaj. Danes je hlev večinoma prazen, 
notri je le še nekaj kokoši, sosednji prostor pa se 
uporablja za garaţo. 
Je eno redkih dobro ohranjenih tovrstnih poslopij, 
ki pričajo o bogati tradiciji konjereje na tem 
področju. Poleg tega je vir informacij o bivanju 
furmanov in njihovih druţin. Slikovit videz daje 
poslopju poleg socialne in gradbenorazvojne tudi 
visoko estetsko vrednost.  

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 



Št. 4/7.2.2013 Uradno glasilo slovenskih občin Stran 219  

 

 

rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

d. Parc.št. 1363/1 jugozahodni del, 1363/2 vzhodni 
del, 1364/2 severni del, 453/8, 529/18 juţni in 
vzhodni del, 529/14, 529/2, 529/3, 529/4, 529/5 
vzhodni del, 529/8, 532/5, 533/2, k.o. Zreče 
Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov; 

 ohranitev hišnega drevesa znotraj domačije. 
26. Zreče – Hiša Breg 7, EŠD: 10359 
SINONIM: Kropf 

a. parc.št. 594/2, k.o. Zreče 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Vzhodno od jedra naselja stoji vrhkletna zidana in 
ometana hiša s širokim vhodnim napuščem. Do 
vhoda vodijo kamnite enoramne stopnice, na 
portalu glavnega vhoda pa je letnica 1646, ki priča 

o času postavitve. Hiša je seveda vrisana tudi v 
Franciscejskem katastru za Štajersko iz leta 1825. 
Glavni atributi v notranjosti so grebenasti oboki v 
kleti in leseni strop v nadstropju. Somerna 
dvokapna streha z delnima čopoma je krita z 
bobrovcem. Hiša ima visoko socialno in 
zgodovinsko vrednost ţe zaradi datacije v sredino 
17. stoletja. S svojo zasnovo omogoča vpogled v 
razvoj stavbarstva in način ţivljenja preteklih 
generacij v obdobju več kot 350 let. Zaradi njene 
druţbenozgodovinske pričevalnosti in 
gradbenorazvojnega pomena ji lahko pripišemo 
vrednost kulturnega spomenika lokalnega 
pomena. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
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novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

d. Parc.št. 594/1, 594/3, k.o. Zreče 
Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

27. Zreče – Pavlakova hiša, EŠD: 15584 
a. parc.št. 1089/2, k.o. Zreče 

Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Vrhkletna zidana stavba pravokotnega tlorisa je 
postavljana pravokotno na plastnice. Predstavlja 
tip viničarije z obokano vinsko kletjo in skromnim 
tlorisom v pritličju: veţa, črna kuhinja, hiša in 
»štiblc« so prostori, namenjeni bivanju, na desni 
strani hiše pa je prostor z odprtim ostrešjem s 
stiskalnico, imenovanim »prešnica«. V hiši je 
ohranjena številna oprema, preteţno iz prve 
polovice 20. stoletja in kasneje (omare, miza, klopi, 
kredenca s posodo) in številen drobni inventar, ki 
priča o načinu ţivljenja zadnjega prebivalca do 90. 
let 20. stoletja. Čopasta dvokapnica je krita z 
bobrovcem. Hiša je ohranila svojo stavbno 
neokrnjenost s številnimi originalnimi, dobro 
ohranjenimi elementi. Je priča o  nekdanjem 
vinogradniškem območju posestva Jamlje in je 
pomembna za preučevanje socialnega izročila 
viničarjev. Glede na izvor jo uvrščamo v prvo 
četrtino 19. stoletja, kar potrjuje vris v 
Franciscejskem katastru za Štajersko iz leta 1825. 

c. Za spomenik velja vplivno območje, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 

območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
novimi vsebinami in ukrepi za trajno ohranitev 
spomenika. 

d. Parc.št. 1076/1, 1077, 1078/1, 1078/2, 1089/1, 
1089/3, 1090/1, 1091/2 k.o. Zreče 
Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

 
7. člen 

Kot kulturni spomenik lokalnega pomena se razglasijo 
spominski objekti in kraji: 
1. Stranice – Spominsko območje Frankolovo, EŠD: 
6655 

a. parc.št. 1434/1 del parcele (ceste od 
jugovzhodnega vogala parc.št. 628 do 
jugozahodnega vogala parc.št. 709/1), 627/1, 
627/2, 700/3, 700/4, 701/2, 701/3, 703/3, 705, 706, 
707/1, 707/2, 708, 709/1, 709/2, 716/1, 716/2, 718, 
k.o. Stranice 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. 12. februarja 1945 je ob cesti Celje - Maribor, v 
zaselku Graben na grozovit način izgubilo ţivljenje 
sto slovenskih domoljubov, talcev, ki so jih Nemci 
obesili na obcestna drevesa. Obešanje 99 talcev, 
eden je bil ustreljen ob poskusu bega, je okupator 
storil kot maščevanje in povračilo za partizanski 
napad, skupine Bračičeve brigade na nemško 
kolono 2. februarja 1945, v katerem je bil smrtno 
ranjen eden najpomembnejših nacističnih 
funkcionarjev, celjski okroţni vodja in deţelni 
svetnik Anton Dorfmeister. Nacisti so izbrali talce v 
mariborskih, celjskih in trboveljskih zaporih, med 
njimi tudi precej ranjenih in bolnih partizanov. 
Trupla so ostali zaporniki pokopali v dve 
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pripravljeni jami. Spominsko območje obeleţujeta 
dve grobišči, ki sta bili urejeni v 60-tih letih 20 
stoletja in ob povezovalni poti postavljeno granitno 
obeleţje s slovenskimi imeni talcev. Na nasprotni 
strani ceste je bila leta 2004 zgrajena muzejska 
hiša s stalno muzejsko postavitvijo. Območje v 
Grabnu pri Stranicah pri Frankolovem je prizorišče 
enega najgrozovitejših dejanj okupatorjevega 
terorja v II. svetovni vojni, zato ima vrednost 
spomenika lokalnega pomena. 

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 

 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno  infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in 
KVS ali strokovnih podlag moţno po izvedeni 
predhodni arheološki raziskavi minimalno 
posegati v strukturne elemente dediščine, ki 
vključuje tudi nepremično arheološko kulturno 
dediščino,  vendar rezultati raziskav lahko 
pomenijo spremembo projekta in prezentacijo 
ostalin in situ (na mestu odkritja), 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, zagotovljene 
morajo biti predhodne arheološke raziskave, v 
vsakem primeru pa mora biti del varovanega 
objekta ohranjen kot kontrolni blok, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 

deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
ustreznimi vsebinami in ukrepi za trajno 
ohranitev spomenika, 

 v primeru oboroţenega spopada se spomenik 
označi z znakom Haške konvencije. 

d. Parc.št. 626/1, 626/2, 703/1, 703/2, 711/1, 711/5, 
711/7, 732/3 vzhodni del parcele do severa vogala 
parc.št. 711/1, k.o. Stranice, 1360/3 k.o. Preloge 
Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

2. Skomarje – Vas, EŠD: 10344 
a. parc.št. *128, *9, 1, 10/1, 10/2, 10/3, 10/4, 10/5, 

11, 12, 14/1, 14/2, 14/3, 146/1, 146/3, 146/4, 
146/5, 146/6, 146/7, 147, 148, 149, 15, 150/1, 
150/2, 151, 152/1, 152/2, 153, 154/1, 154/2, 155, 
156/1, 16, 17/1, 17/2, 18, 19, 2, 20, 21, 22, 23, 
24/1, 24/2, 24/3, 25, 26, 27, 3, 336, 338/1, 338/2, 
340/1, 340/2, 340/3, 340/4, 340/5, 341/1, 341/2, 
342, 343/1, 343/2, 345, 346/1, 346/2, 346/3, 346/4, 
346/5, 347/1, 347/2, 348/2, 349, 350, 351, 352, 
353, 354, 355, 356, 357, 358, 359/1, 360/1, 360/2, 
361/1, 361/2, 362/1, 362/2, 362/3, 363/1, 363/2, 
364/1, 364/2, 365, 367, 368, 369/1, 370, 372, 4/2, 
4/3, 436, 439/1, 439/2, 440, 60/2, 7/1, 7/2, 725, 
729/2 osrednji del, 740, 741, 742/1, 742/4, 770 
juţni del, 776, 8/1, 8/2, 805, 806, 807, 808, 809, 
810, 811, 812, 813, 814, 815, 818, 819, 862, 9, 
k.o. Skomarje 
Meje spomenika in njegovega vplivnega območja 
so vrisane na temeljnem topografskem načrtu v 
merilu 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu 
DKN v merilu 1:2880. 

b. Skomarje je razloţeno naselje, ki se razprostira na 
juţnih pobočjih Rogle, na nadmorski višini 944 
metrov. Razloţeno vas sestavlja več domačij, šola, 
ţupnišče in dominanta naselja – cerkev sv. 
Lamberta. Naselje je nastalo na krčevinah 
gozdnatega pobočja Rogle. Okoliške obdelovalne 
površine, gručasti domovi in gozdne proge so 
izoblikovali značilno pokrajino, ki se je ob 
ustaljenem načinu ţivljenja dolgo ohranila. Vas s 
svojim celotnim stavbnim fondom, zlasti s cerkvijo 
kot dominanto, predstavlja tipičen krajinski 
poudarek v prostoru, ki je v celoti ohranil svojo 
prostorsko zasnovo kot tudi svoj arhaični videz.  

c. Za spomenik velja varstveni reţim, ki določa: 

 prepoved uporabe za namene, ki niso v skladu 
z estetsko pojavnostjo, znanstveno, kulturno in 
pedagoško vsebino spomenika, 

 trajno varovanje in ohranitev kulturnih, 
arhitekturnih, likovnih, krajinskih, arheoloških 
ter zgodovinskih vrednot v celoti, v njihovi 
izvirnosti in neokrnjenosti ter varovanje vseh 
vedut na objekt, 
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 prepoved predelav vseh sestavnih delov in 
likovnih prvin objekta, ki so ovrednotene kot del 
spomenika, 

 podrejanje vsake rabe in posegov na objektu 
ohranjanju in vzdrţevanju varovanih vrednot ali 
rekonstrukciji najbolj kvalitetne historične 
podobe kulturnega spomenika, 

 varovanje stavbne mase, tlorisnih in višinskih 
gabaritov, konstrukcijske zasnove in primarnih 
gradiv (gradbenih materialov), 

 varovanje oblikovanosti zunanjščine objekta z 
arhitekturno členitvijo, fasadnimi detajli, 
likovnimi elementi in  obliko in nakloni strešin s 
kritino, 

 varovanje funkcionalne zasnove notranjščine s 
stavbnim pohištvom in notranjo opremo, 

 varovanje pripadajočega zunanjega prostora 
objekta, komunikacijske in infrastrukturne 
navezave na okolico, 

 prepoved postavljanja objektov trajnega in 
začasnega značaja znotraj varovanega 
območja spomenika, vključno z nadzemno in 
podzemno infrastrukturo ter nosilci reklam, 
razen v primerih, ki jih s kulturnovarstvenim 
soglasjem odobri ZVKDS v skladu z vsebino in 
značajem spomenika, 

 izjemoma je ob predhodni pridobitvi KVP in 
KVS ali strokovnih podlag moţno po izvedeni 
predhodni arheološki raziskavi minimalno 
posegati v strukturne elemente dediščine, ki 
vključuje tudi nepremično arheološko kulturno 
dediščino,  vendar rezultati raziskav lahko 
pomenijo spremembo projekta in prezentacijo 
ostalin in situ (na mestu odkritja), 

 omogočanje predstavitve celote in posameznih 
varovanih vrednot ter omogočanje dostopnosti 
javnosti v meri, ki ne ogroţa varovanja 
spomenika, 

 omogočanje znanstvenoraziskovalnega in 
učno-demonstracijskega dela, ki omogočajo 
boljše poznavanje spomenika in povečanje 
njegove pričevalnosti, 

 poseg, ki je v interesu znanstvenih proučevanj, 
mora biti omejen na minimum, zagotovljene 
morajo biti predhodne arheološke raziskave, v 
vsakem primeru pa mora biti del varovanega 
objekta ohranjen kot kontrolni blok, 

 omogočanje izvedbe strokovnih opravil v 
skladu z nalogami javne sluţbe, 

 omogočanje poseganja v spomenik z 
vzdrţevalnimi, sanacijskimi in raziskovalnimi 
deli (delna ali celovita prenova spomenika) 
pooblaščenim osebam s predhodnim pisnim 
soglasjem ZVKDS, 

 prepoved uničevanja, poškodovanja, 
odnašanja predmetov ter trgovanja s predmeti, 
ki so ovrednoteni kot del spomenika, 

 potrebno je določiti stalnega upravljavca 
objekta in sprejeti načrt upravljanja skladno z 
ustreznimi vsebinami in ukrepi za trajno 
ohranitev spomenika, 

 v primeru oboroţenega spopada se spomenik 
označi z znakom Haške konvencije. 

d. Zajema širšo okolico spomenika, ki je določena z 
zgodovinskega, funkcionalnega, prostorskega, 
simbolnega in socialnega vidika. V vplivnem 
območju je mogoča obnova in rekonstrukcija 
obstoječih stavb ter izvedba prizidkov, ki so nujni 
za funkcioniranje obstoječih objektov. Novogradnje 
so izjemoma sprejemljive kot funkcionalna 

dopolnitev obstoječih stavbnih kompleksov 
oziroma domačij s pogojem ohranjanja in 
zagotavljanja kontinuitete tradicionalnega vzorca 
gradnje.  
Za vplivno območje velja varstveni reţim, ki 
določa: 

 ohranitev značilne krajinske, poselitvene in 
arhitekturne tipologije; 

 ohranitev obstoječih vrednot kulturne krajine in 
ohranitev tradicionalnega načina obdelave 
kmetijskih površin; 

 ohranitev kvalitetnih vedut na spomenik kot 
prostorske dominante; 

 prepoved vsakršnega onesnaţevanja ter 
odlaganja odpadkov. 

 
8. člen 

Lastnik oziroma posestnik spomenika mora v 
sorazmerju s svojimi zmoţnostmi javnosti omogočiti 
dostopnost spomenika in njegovo predstavljanje. Javni 
dostop ne sme ogroţati spomenika in posameznih 
spomeniških vrednot, zlati ne njegove osnovne 
namembnosti. 
 

9. člen 
Za vsako spremembo funkcije spomenika ali njegovega 
dela in za vsak poseg v spomenik, njegove dele ali 
zemljišče in vplivno območje, so potrebni predhodni 
kulturno-varstveni pogoji in na njihovi podlagi kulturno-
varstveno soglasje zavoda. 
 

10. člen 
Podrobnejše pogoje za raziskovanje, način 

vzdrţevanja, pogoje za posege, fizično varovanje, 
pravni promet, način upravljanja in rabe spomenika, 
dostopnost spomenika za javnost in časovne okvire 
dostopnosti ter posamezne druge ukrepe določa zakon. 

Varstveni reţim lahko omejuje lastninsko pravico na 
spomeniku le v obsegu, ki je nujen za izvajanje varstva 
spomenika. 
 

11. člen 
Meje območij kulturnih spomenikov in njihovih vplivnih 

območij so vrisane na digitalnem katastrskem načrtu v 
merilih 1:5000 in na digitalnem katastrskem načrtu DKN 
v merilu 1:2880. 

Izvirnika načrtov, ki sta sestavni del tega odloka, 
hranita zavod in občina. 
 

12. člen 
Nadzor nad izvajanjem tega odloka opravlja Inšpektor 
Republike Slovenije, pristojen za področje kulturne 
dediščine. 
 

13. člen 
Pravni status kulturnega spomenika se zaznamuje v 

zemljiški knjigi kot zaznamba na podlagi tega odloka.  
Pristojno sodišče po uradni dolţnosti zaznamuje v 

zemljiški knjigi status kulturnih spomenikov in vplivnih 
območij na parc.št., navedenih v 5., 6. in 7. členu tega 
odloka. 
 

14. člen 
Z dnem veljavnosti tega odloka preneha veljati Odlok o 
razglasitvi kulturnih in zgodovinskih spomenikov v 
Občini Zreče (Ur. list RS, št. 86/1998) in Odlok o 
spremembi in dopolnitvi odloka o razglasitvi kulturnih in 
zgodovinskih spomenikov v Občini Zreče (Ur. list RS, št. 
27/2004). 
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15. člen 
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin. 
 
Številka: 610-0003/2011-10 
Zreče, dne 6.2.2013 
 
 Občina Zreče 
 mag. Boris Podvršnik, ţupan 
 

 
 
76. Odlok o spremembi Odloka o nadomestilu za 

uporabo stavbnega zemljiča 
 
Na podlagi 5. točke prvega odstavka 179. člena in 180. 
člena Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, št. 
110/02, 8/03 – popr., 58/03 – ZZK-1, 33/07 – ZPNačrt, 
108/09 – ZGO-1C in 80/10 – ZUPUDPP), 56. člena 
Zakona o stavbnih zemljiščih (Uradni list RS, št. 44/97, 
67/02 – ZV-1, 110/02 – ZUreP-1, 8/03 – popr. in 110/02 
– ZGO-1), 218., 218.a do 218.d člena Zakona o graditvi 
objektov (Uradni list RS, št. 102/04 – uradno prečiščeno 
besedilo, 14/05 – popr., 92/05 – ZJC-B, 111/05 – odl. 
US, 93/05 – ZVMS, 126/07, 108/09, 61/10 – ZRud-1, 
62/10 – popr., 20/11 – odl. US in 57/12) ter 16. člena 
Statuta Občine Zreče (Uradni list RS, št. 87/12) je 
Občinski svet Občine Zreče na 17. seji dne 6.2.2013 
sprejel 
 

ODLOK 
O SPREMEMBI ODLOKA O NADOMESTILU ZA 

UPORABO STAVBNEGA ZEMLJIČA 
 

1. člen 
V Odloku o nadomestilu za uporabo stavbnega 
zemljišča v Občini Zreče (Uradni list RS, št. 37/03, 
131/03 in 125/04) se besedilo 6. člena spremeni tako, 
da se glasi: 

»6. člen 
Območja, kjer se plačuje nadomestilo, so: 
I. območje: center naselja Zreče (Cankarjeva ulica, 
Cesta na Roglo do vključno hišne št. 59, Cesta pod 
hribom, Cesta talcev, Dobroveljska cesta, Dravinjska 
cesta, Ilirska pot, Kratka pot, Kovaška cesta, Mladinska 
ulica, Ob gozdu, Obrtniška cesta, Obvozna cesta, 
Ogljarska ulica, Pohorska cesta, Prešernova cesta, 
Rudniška cesta, Slomškova ulica, Strma cesta, Šarhova 
ulica, Šolska cesta, Štajerska ulica, Tovarniška cesta, 
Ulica Borisa Vinterja, Ulica bratov Mernik, Ulica Janeza 
Koprivnika, Ulica Jurija Vodovnika, Ulica Pohorskega 
Bataljona, Ulica 12. oktober, Vinogradna cesta, 
Vodnikova ulica, Vodovodna cesta). 
II. območje: ostali del naselja Zreče razen Borka (Breg, 
Brinjeva gora, Zlakovška cesta, Jamniška cesta, Cesta 
na Gorenje, Cesta na Roglo od hišne št. 60 dalje), 
Bezovje nad Zrečami, Boharina, Loška gora pri Zrečah, 
Osredek pri Zrečah, Radana vas, Zlakova, Rogla, 
Stranice, Bukovlje, Gornja vas, Kriţevec, Lipa, Polajna, 
Spodnje Stranice, Črešnova, Dobrovlje, Gorenje pri 
Zrečah, Gračič. 
III. območje: Bork, Čretveţ, Mala gora, Skomarje, 
Resnik, Planina na Pohorju, Padeški vrh, Koroška vas 
na Pohorju, Zabork.« 
 

2. člen 
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin. 
 
 

Številka: 007-0002/2013 
Datum: 7.2.2013 
 
 Občina Zreče 
 mag. Boris Podvršnik, ţupan 
 

 
 
77. Odlok o organizaciji in delovnem področju 

Občinske uprave Občine Zreče 
 
Na podlagi drugega odstavka 49. člena Zakona o lokalni 
samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno 
prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09 in  51/10) in 16. člena 
Statuta Občine Zreče (Uradni list RS, št. 87/12)  je 
Občinski svet Občine Zreče na svoji 17. redni seji dne 
6.2.2013 sprejel 
 

ODLOK 
O ORGANIZACIJI IN DELOVNEM PODROČJU 

OBČINSKE UPRAVE OBČINE ZREČE 
 
1.  Splošne določbe 
 

1. člen 
(uporaba izrazov) 

V odloku uporabljeni izrazi v slovnični obliki za moški 
spol se uporabljajo kot nevtralni za ţenski in moški spol. 
 

2. člen 
(pomen izrazov) 

Posamezni izrazi, uporabljeni v tem odloku, imajo 
naslednji pomen: 

 upravne naloge so vse naloge, ki jih občina 
samostojno opravlja v okviru ustave in zakonov ter 
na podlagi predpisov občine (izvirne in prenesene 
naloge), 

 občinska uprava so vse notranje organizacijske 
enote in posamezna delovna mesta, ustanovljena 
za opravljanje upravnih in drugih nalog na 
posameznih področjih iz pristojnosti občinske 
uprave, 

 notranja organizacijska enota je enota znotraj 
občinske uprave, ki se lahko ustanovi z aktom o 
notranji organizaciji in sistemizaciji za opravljanje 
upravnih in drugih nalog na enem ali več upravnih 
področjih iz pristojnosti občinske uprave, 

 direktor občinske uprave je javni usluţbenec, ki kot 
uradnik na poloţaju neposredno vodi delo 
občinske uprave, 

 vodja notranje organizacijske enote je javni 
usluţbenec, ki kot uradnik neposredno vodi delo 
posamezne notranje organizacijske enote, 

 akt o notranji organizaciji in sistemizaciji je pravni 
akt o notranji organizaciji in sistemizaciji delovnih 
mest, ki ga sprejme ţupan. 

 
3. člen 

(vsebina odloka) 
Ta odlok določa: 

 organizacijo in delovno področje Občinske uprave 
Občine Zreče (v nadaljevanju: občinska uprava), 

 notranje organizacijske enote, delovna področja in 
njihova medsebojna razmerja, 

 način vodenja občinske uprave in notranjih 
organizacijskih enot, 

 naloge, pooblastila in odgovornosti direktorja 
občinske uprave in vodij notranjih organizacijskih 
enot, 
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 način sodelovanja med organi občinske in 
medobčinske uprave, notranjimi organizacijskimi 
enotami in zunanjimi institucijami, 

 urejanje drugih vprašanj v zvezi z delovanjem 
občinske uprave. 

 
4. člen 

(sedeţ občinske uprave) 
Sedeţ občinske uprave je v Zrečah, Cesta na Roglo 
13b, 3214 Zreče. Po potrebi se lahko opravljanje 
posameznih nalog iz delovnega področja delovanje 
občinske uprave začasno organizira tudi na drugih 
naslovih. 
 

5. člen 
(področje dela občinske uprave) 

Občinska uprava opravlja upravne, strokovne, 
pospeševalne in razvojne naloge Občine Zreče (v 
nadaljevanju: občina) ter naloge v zvezi zagotavljanjem 
javnih sluţb iz pristojnosti občine. 
 

6. člen 
(sodelovanje z drugimi subjekti) 

Pri opravljanju svojih nalog, občinska uprava sodeluje z 
oţjimi deli občine, občinskimi upravami drugih občin, z 
zdruţenji lokalnih skupnosti, nosilci javnih pooblastil, 
drţavnimi organi, javnimi zavodi, javnimi podjetji, 
gospodarskimi druţbami ter drugimi organizacijami z 
izmenjavo mnenj, izkušenj, podatkov in obvestil ter 
preko skupnih delovnih teles. 
 

7. člen 
(javnost dela) 

(1) Delo občinske uprave je javno. 
(2) Javnost dela občinske uprave se zagotavlja: 

 z objavljanjem splošnih aktov občine, 

 z uradnimi sporočili za javnost, 

 s posredovanjem informacij javnega značaja v 
svetovni splet v skladu z zakonom, ki ureja dostop 
do informacij javnega značaja oziroma, 

 na drug način, ki omogoča javnosti, da se seznani 
z delom občinske uprave. 

(3) O delu občinske uprave obveščajo javnost ţupan, 
podţupan in direktor občinske uprave. Vodje notranjih 
organizacijskih enot ali drugi javni usluţbenci lahko 
obveščajo javnost o delu iz svojega delovnega področja, 
po predhodnem pooblastilu ţupana. 
 

8. člen 
(poslovanje s strankami) 

(1) Občinska uprava skrbi za obveščanje javnosti o 
načinu svojega poslovanja ter uresničevanja pravic 
strank. Pri poslovanju s strankami mora občinska 
uprava zagotoviti spoštovanje njihove osebnosti ter 
osebnega dostojanstva ter zagotoviti, da čim hitreje in 
čim laţje uresničujejo svoje pravice in pravne koristi. 
(2) Način poslovanja s strankami, način zagotavljanja 
obveščanja javnosti, način zagotovitve moţnosti 
posredovanja kritik in pripomb, njihovega obravnavanja 
in odgovarjanja nanje, poslovanje z dokumentarnim 
gradivom, poslovni čas, uradne ure ter druga vprašanja 
načina delovanja občinske uprave se uredi z aktom, ki 
ga sprejme ţupan ali direktor občinske uprave. 
 
 
 
 
 
 
 

2.  Organizacija občinske uprave 
 

9. člen 
(organizacija občinske uprave) 

(1) Organizacija občinske uprave mora biti prilagojena 
poslanstvu in nalogam občinske uprave ter upravnim in 
poslovnim procesom, ki potekajo v občinski upravi. 
(2) Organizacija občinske uprave mora zagotavljati: 

 strokovno, učinkovito, racionalno in usklajeno 
izvrševanje upravnih in drugih nalog, 

 učinkovit notranji nadzor nad opravljanjem 
upravnih in drugih nalog ter vrednotenje kvalitete 
opravljenih nalog, 

 zakonito, pravočasno in učinkovito uresničevanje 
pravic, interesov in obveznosti udeleţencev v 
postopkih ter drugih strank, 

 smotrno organizacijo in vodenje dela v občinski 
upravi ter polno zaposlenost javnih usluţbencev v 
občinski upravi, 

 koordinirano izvajanje nalog in učinkovito izvajanje 
projektnih nalog, 

 usmerjenost občinske uprave k uporabnikom 
njenih storitev, 

 učinkovito sodelovanje z organi občine (občinski 
svet, ţupan in nadzorni odbor), 

 učinkovito izvajanje nalog, ki jih odredi predstojnik 
občinske uprave, 

 učinkovito sodelovanje z drugimi organi, 
organizacijami in zunanjimi institucijami. 

 
10. člen 

(usmerjanje in nadzor nad delom občinske uprave) 
(1) Predstojnik občinske uprave je ţupan, ki predstavlja 
in zastopa občino ter nadzoruje, usmerja ter daje 
navodila za vodenje občinske uprave.   
(2) V času njegove odsotnosti ali zadrţanosti ţupana 
nadomešča podţupan. V času nadomeščanja opravlja 
podţupan tekoče naloge iz pristojnosti ţupana in tiste 
naloge, za katere ga ţupan pooblasti. 
(3) Delo občinske uprave vodi neposredno direktor 
občinske uprave, ki je za svoje delo in delo občinske 
uprave neposredno odgovoren ţupanu. 
(4) Notranjo organizacijsko enoto vodi vodja notranje 
organizacijske enote. Vodja notranje organizacijske 
enote je za svoje delo in delo notranje organizacijske 
enote odgovoren direktorju občinske uprave in ţupanu. 
 

11. člen 
(direktor občinske uprave) 

(1) Občinsko upravo neposredno vodi direktor občinske 
uprave, ki ga na podlagi izvedenega javnega natečaja 
imenuje in razrešuje ţupan.  
(2) Mandat direktorja občinske uprave traja 5 let. 
Izpolnjevati mora pogoje za imenovanje v naziv po 
zakonu, ki ureja poloţaj javnih usluţbencev. 
(3) Direktor občinske uprave: 

 vodi in usklajuje delo občinske uprave, 

 skrbi za zakonito, dosledno, učinkovito in smotrno 
opravljanje nalog občinske uprave, 

 izdaja odločbe v upravnem postopku na prvi 
stopnji, 

 opravlja najzahtevnejše naloge občinske uprave in 
sodeluje v projektnih skupinah, 

 opravlja druge organizacijske naloge v zvezi z 
delovanjem občinske uprave ter skrbi za 
sodelovanje z drugimi organi, 

 opravlja druge naloge, določene z zakoni in s 
predpisi občine ter naloge po odredbi ţupana. 
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12. člen 
(odločanje o upravnih stvareh) 

(1) O upravnih stvareh iz pristojnosti občine, odloča na 
prvi stopnji občinska uprava, na drugi stopnji pa ţupan, 
če ni z zakonom drugače določeno. 
(2) O pritoţbah zoper posamične akte, ki jih v zadevah 
iz drţavne pristojnosti in na podlagi javnih pooblastil na 
prvi stopnji izdaja občinska uprava, odloča ministrstvo, 
pristojno za ustrezno delovno področje, oziroma njegov 
organ v sestavi. 
(3) O zakonitosti dokončnih posamičnih aktov organov 
občinske uprave v upravnem sporu odloča pristojno 
sodišče. 
 

13. člen 
(izločitev) 

(1) O izločitvi vodje notranje organizacijske enote ali 
zaposlenega v občinski upravi odloča direktor občinske 
uprave, ki v primeru izločitve o stvari tudi odloči.  
(2) O izločitvi ţupana ali direktorja občinske uprave 
odloča občinski svet, ki v primeru izločitve o stvari tudi 
odloči. 
 

14. člen 
(delovne in projektne skupine) 

(1) Za izvedbo nalog, ki zahtevajo sodelovanje javnih 
usluţbencev iz različnih delovnih področij občinske 
uprave oziroma notranjih organizacijskih enot, se lahko 
oblikujejo delovne ali projektne skupine, ki se ustanovijo 
za čas trajanja naloge oziroma projekta. 
(2) Delovno ali projektno skupino določi ţupan ali 
direktor občinske uprave. Z aktom o ustanovitvi delovne 
ali projektne skupine se določi sestavo in vodjo delovne 
ali projektne skupine, njene naloge, roke za izvedbo 
nalog, potrebna sredstva in druge pogoje za delo. 
(3) Za naloge, ki zahtevajo posebno obravnavo ali 
posebno strokovnost, lahko ţupan vključi v delovne 
oziroma projektne skupine tudi zunanje sodelavce. 
 

15. člen 
(zunanji izvajalci) 

Za izvedbo nalog, ki zahtevajo posebno obravnavo ali 
posebno strokovnost in jih javni usluţbenci občinske 
uprave ne morejo opraviti sami, ali pa glede na naravo 
naloge to ni smotrno, lahko ţupan v skladu z 
zakonodajo z ustreznimi zunanjimi izvajalci sklene 
posebno pogodbo za izvajanje teh nalog. 
 

16. člen 
(kolegij ţupana) 

V občinski upravi se lahko kot posvetovalno telo ţupana 
oblikuje kolegij ţupana, ki obravnava pomembnejša 
vprašanja z delovnega področja občinske uprave. 
Ţupan določi sestavo kolegija glede na obravnavano 
tematiko. 
 
3.  Notranja organizacija in delovna področja 
 

17. člen 
(notranja organizacija občinske uprave) 

(1) Občinska uprava Občine Zreče ima sistemizirana 
posamezna delovna mesta ter notranjo organizacijsko 
enoto, za opravljanje del in nalog iz posameznih 
področij. 
(2) Za opravljanje del in nalog na področju urejanja 
prostora in varstva okolja ter lokalnih gospodarskih 
javnih sluţb, se znotraj občinske uprave organizira 
notranja organizacijska enota Gospodarske javne 
sluţbe in prostor (v nadaljevanju odloka GJS in prostor). 

(3) Posamezno nalogo iz pristojnosti občinske uprave, ki 
je določena s tem odlokom, opravi tisti javni usluţbenec 
občinske uprave, v katerega delovno področje spada 
naloga v skladu z aktom o notranji organizaciji in 
sistemizaciji delovnih mest.  
(4) Če se pojavi naloga, ki po svoji naravi ne spada v 
delovno področje nobenega delovnega mesta ali 
notranje organizacijske enote, ţupan na predlog 
direktorja občinske uprave odloči, kateri javni 
usluţbenec ali enota bo nalogo opravila. 
 

18. člen 
(delovna področja občinske uprave) 

(1) Občinska uprava opravlja strokovne, upravne, 
organizacijsko-tehnične in administrativne naloge na 
področju: 

 splošnih, normativno pravnih ter upravnih zadev, 

 javnih financ, 

 gospodarskih dejavnosti, 

 negospodarskih dejavnosti, 

 urejanja prostora, 

 varstva okolja, 

 drugih zadev lokalnega javnega pomena. 
(2) Občinska uprava opravlja tudi druge naloge iz 
pristojnosti občine. 
 

19. člen 
(področje splošnih, normativno pravnih ter upravnih 

zadev) 
Na področju splošnih, normativno pravnih ter upravnih 
zadev, opravlja občinska uprava naslednje naloge: 

 strokovna, organizacijska, administrativna in 
tehnična opravila za potrebe ţupana, občinskega 
sveta in njegovih delovnih teles, za člane 
občinskega sveta, nadzorni odbor ter notranjih 
organizacijskih enot občinske uprave, 

 splošne pravne zadeve, svetovanje ostalim 
organom občinske uprave ter javnim zavodom in 
javnim podjetjem, katerih ustanoviteljica je občina, 

 pravna pomoč krajevnim skupnostim v 
premoţenjskopravnih zadevah, kjer je izraţen 
interes občine, 

 priprava splošnih in drugih aktov ter mnenj in 
stališč, ki jih sprejemajo ţupan, občinski svet in 
drugi občinski organi, 

 kadrovske zadeve in skrb za izobraţevanje javnih 
usluţbencev, 

 sprejema, odpravlja in arhivira pošto za potrebe 
občinskih organov, 

 organizira pisarniško poslovanje in hrambo 
dokumentarnega gradiva ter posredovanje 
informacij strankam, 

 gospodari z občinsko lastnino in tehnično opremo, 

 koordinira odnose z javnostmi, 

 zagotavljanje celostne podobe ter načrtovanje in 
koordiniranje promocijske politike občine, 

 avtomatska obdelava podatkov za potrebe 
organov občine, 

 skrbi za izvajanje nalog , ki se nanašajo na civilno 
obrambo občine, 

 skrbi za izvajanje nalog, ki se nanašajo na civilno 
zaščito in reševanje občine, 

 vodenje statističnih evidenc, 

 priprava splošnih in drugih aktov ter mnenj in 
stališč, ki jih sprejmejo ţupan, občinski svet ali 
drugi občinski organi, 

 sestavljanje pogodb, ocena sprejetih pogodb in 
pravno spremljanje pogodb, 
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 priprava gradiva in pomoč pri organizaciji sej 
občinskega sveta, sodelovanje na sejah 
občinskega sveta in delovnih telesih ter skrb za 
realizacijo sklepov, 

 ravnanje s stvarnim premoţenjem občine, 

 skrb za ureditev zemljiškoknjiţnega stanja, 

 izvedba prodaje občinskega premoţenja, ki je s 
sprejetim proračunom vključena v načrt prodaje 
premoţenja, 

 strokovno pravna pomoč pri izvajanju volilnih 
opravil, 

 pravna pomoč ţupanu, občinskemu svetu in 
drugim občinskim organom, 

 izvensodne poravnave sporov, 

 vodi bazo podatkov za obračun nadomestila za 
uporabo stavbnega zemljišča, 

 zastopanje interesov občine pri sporih na sodiščih 
ter pri drugih drţavnih organih, 

 strokovno pomoč krajevnim skupnostim pri 
njihovem delovanju,  

 vodi upravne postopke in izdaja odločbe v teh 
postopkih na I. stopnji, 

 vodi evidenco o upravnih stvareh, 

 sodeluje v upravnih postopkih, ki jih vodijo drugi 
pristojni organi in 

 druge naloge, ki po svoji naravi sodijo v to 
področje. 

 
20. člen 

(področje javnih financ) 
Na področju javnih financ občinska uprava opravlja 
naslednje naloge: 

 pripravlja proračun in skrbi za njegovo izvrševanje 
v skladu s predpisi, ki urejajo to področje, 

 pripravlja finančna poročila in zaključni račun 
proračuna, 

 vodi finančno in blagajniško poslovanje ter 
računovodske in knjigovodske posle, 

 zagotavlja strokovno pomoč občinskim organom 
pri sprejemanju in izvrševanju občinskih splošnih 
in drugih aktov s področja javnih financ, 

 opravlja finančno-knjigovodska in druga strokovna 
opravila za potrebe proračuna občine, reţijskega 
obrata in krajevnih skupnosti, 

 sodeluje pri nadzoru uporabnikov proračunskih 
sredstev, 

 spremlja, analizira in za storitve s področja 
gospodarskih javnih sluţb daje mnenje k 
oblikovanju cen, 

 spremlja in analizira davke iz občinske pristojnosti, 

 sodeluje pri pripravi razvojnih programov in 
strategij občine; 

 vodi centralno evidenco premoţenja občine in 
premoţenja pravnih oseb v lasti občine, 

 spremljanja in nadzira porabo sredstev pri 
neposrednih proračunskih uporabnikih ter predlaga 
ustrezne ukrepe, 

 opravlja strokovna opravila v zvezi s finančnim 
poslovanjem na podorčju gospodarjenja s 
stanovanji, poslovnimi prostori in podjetništvom, 

 pripravlja premoţenjsko bilanco občine, 

 upravlja finančno premoţenje občine, 

 obračunava plače in druge prejemke zaposlenih, 
sejnine, nagrade in druge prejemke fizičnim 
osebam, 

 skrbi za finančna opravila v zvezi z izvajanje javnih 
naročil, 

 druge naloge, ki po svoji naravi sodijo v to 
področje. 

21. člen 
(področje gospodarskih dejavnosti) 

Na področju gospodarskih dejavnosti občinska uprava 
opravlja naslednje naloge: 

 pripravlja strategijo razvoja občine ter programske 
usmeritve in programe razvoja posameznih 
dejavnosti s področja gospodarstva, 

 pripravlja prijave investicij na javne razpise 
sofinanciranja iz evropskih skladov in drţavnega 
proračuna, 

 izvaja strokovne naloge za občino in njene organe, 
kadar je občina ustanovitelj ali soustanovitelj 
javnega podjetja ali zavoda na področju 
gospodarskih javnih sluţb, 

 izvaja naloge na področju turistično gospodarske 
dejavnosti in koordinira delo izvajalcev na tem 
področju, 

 uravnoteţeni in celostni razvoj podeţelja in 
dopolnilne dejavnosti, 

 razvoj in promocija turistične dejavnosti občine in 
njene naravne in kulturne dediščine, 

 izvaja funkcijo usklajevalca in izvajalca skupnih 
nalog za pospeševanje razvoja posameznih 
področij, 

 načrtovanje in izvajanje stanovanjske politike 
občine ter urejanje zadev v zvezi z neprofitnimi  
stanovanji; 

 načrtovanje in vodenje investicij na področju 
izgradnje stanovanj, 

 vodi projekte od idejne do zaključne faze, 

 vodenje postopkov za oddajo neprofitnih stanovanj 
v najem, 

 opravlja naloge v zvezi z gospodarjenjem z 
občinskimi stanovanji,  

 spremlja in analizira gospodarska gibanja v občini, 

 vodi register stanovanj v lasti Občine Zreče, 

 spremlja stanovanjsko problematiko v občini, 

 priprava osnov in strokovnih podlag ter razvojnih 
dokumentov in skrb za prijavo na natečaje za 
skladnejši regionalni razvoj, 

 pripravlja projekte, investicijske programe in 
investicijske dokumente, 

 opravlja operativne naloge v zvezi z 
zagotavljanjem pogojev za razvoj gospodarstva, 
razvojem in pospeševanjem malega gospodarstva, 
obrti, turizma, trgovine, podjetništva, gozdarstva, 
veterine, lova in ribolova in ostalih gospodarskih 
dejavnosti, 

 opravlja operativne naloge v zvezi z 
zagotavljanjem pogojev za razvoj in pospeševanje 
kmetijstva in razvoja podeţelja, obrti in 
podjetništva, organiziranje in izvajanje sistema 
podjetniškega svetovanja v sodelovanju s 
pristojnimi drţavnimi institucijami, 

 vodi javne razpise za dodeljevanje sredstev na 
področju turizma, gospodarstva, kmetijstva in 
druţbenih dejavnosti in 

 druge naloge, ki po svoji naravi sodijo v to 
področje. 

 
22. člen 

(področje negospodarskih dejavnosti) 
Na področju negospodarskih dejavnosti občinska 
uprava opravlja naslednje naloge: 

 pripravlja razvojne usmeritve in razvojne programe 
na različnih področjih druţbenih dejavnosti 
(izobraţevanje in predšolska vzgoja, kultura in 
varstvo kulturne  dediščine, socialno varstvo, 
obvezno zdravstveno zavarovanje, šport in 
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rekreacija, dejavnost mladih, javna zdravstvena 
sluţba na primarni ravni, ipd…), 

 skrbi za področje sociale in zdravstva, 

 ustvarja pogoje za izobraţevanje odraslih, ki je 
pomembno za razvoj občine in za kvaliteto 
ţivljenja njenih prebivalcev, 

 pospešuje kulturnoumetniško ustvarjalnost, 
omogoča dostopnost do kulturnih programov, 
zagotavlja splošnoizobraţevalno knjiţnično 
dejavnost ter v skladu z zakonom skrbi za kulturno 
dediščino na svojem območju, 

 pripravlja prijave investicij na javne razpise 
sofinanciranja iz evropskih skladov in drţavnega 
proračuna,  

 skrbi za realizacijo programov v skladu s 
proračunom, koordinira delovanje različnih 
subjektov na področjih druţbenih dejavnosti in 
nadzira izvajanje programov, 

 pripravlja in izvaja programe javnih del ter skrbi za 
druţbeno koristna dela, 

 pripravljanje in uresničevanje aktov občine v zvezi 
s ustanoviteljstvom javnih zavodov na področju 
zdravstva, šolstva, otroškega varstva, kulture in 
socialnega skrbstva,  

 materialna skrb za vzgojnovarstvene ustanove,  

 načrtovanje, organizacijo in izvedbo protokola ter 
prireditev, ki so občinskega značaja, 

 vodi projekte od idejne do zaključne faze, 

 izdajanje odločb in podelitev koncesij s področja 
druţbenih dejavnosti, 

 pripravlja razvojne usmeritve in predloge razvojnih 
programov na različnih področjih druţbenih 
dejavnosti, 

 skrbi za realizacijo programov v skladu s 
proračunom, koordinira delovanje različnih 
subjektov na področjih druţbenih dejavnosti in vrši 
nadzor nad izvajanjem programov, 

 skrb in nadzor nad vzdrţevanjem objektov in 
osnovnih sredstev vseh druţbenih dejavnosti 
neposredno s strani občine ali prek javnih zavodov 
na tem področju, 

 skrbi za investicijsko vzdrţevanje in investicije v 
objekte v lasti občine na področju druţbenih 
dejavnosti, 

 druge naloge, ki po svoji naravi sodijo v to 
področje. 

 
23. člen 

(gospodarske javne sluţbe in prostor) 
Gospodarske javne sluţbe in prostor (v nadaljevanju 
GJS in prostor) kot notranja organizacijska enota znotraj 
občinske uprave Občine Zreče, opravlja naslednje 
naloge na področju: 

 urejanja prostora 

 varstva okolja 

 dejavnost lokalnih gospodarskih javnih sluţb na 
območju občine. 

 
24. člen 

(področje urejanja prostora) 
Na področju urejanja prostora notranja organizacijska 
enota GJS in prostor, opravlja naslednje naloge: 

 določa cilje in izhodišča prostorskega razvoja 
občine ob upoštevanju usmeritev iz drţavnih 
prostorskih aktov, razvojnih potreb občine in 
varstvenih zahtev, 

 določa rabo prostora in pogoje za umeščanje 
posegov v prostor (prostorski izvedbeni pogoji), 

 načrtuje prostorske ureditve lokalnega pomena, 

 pripravlja občinske prostorske akte: občinski 
prostorski načrt (OPN), strateški del OPN kot 
občinski strateški prostorski načrt in občinske 
podrobne prostorske načrte (OPPN), 

 vodi postopke priprave občinskih prostorskih 
aktov, 

 prostorsko planiranje ter urbanistično in krajinsko 
načrtovanje, 

 sodeluje pri usmerjanju prostorskega razvoja 
občine z določanjem ciljev in usmeritev za urejanje 
prostora v občini, 

 izdaja lokacijske informacije, 

 pripravlja pogoje za parcelacije na stavbnih 
zemljiščih, 

 pripravlja podlage za izvedbo geodetskih 
postopkov odmer, ureditev mej in objektnih 
sprememb, 

 načrtuje opremljanje stavbnih zemljišč v skladu z 
dokumenti dolgoročnega razvojnega načrtovanja, 

 spremlja stanje prostora in skrbi za podatke o 
stanju v prostoru ter prikaze stanja prostora v 
prostorskem informacijskem sistemu, 

 vodi kataster gospodarske javne infrastrukture, 

 odmera komunalnega prispevka in komunalne 
takse, 

 skrbi za javnost podatkov, 

 nudi strokovno pomoč pravnim in fizičnim osebam 
pri vprašanjih s področja urejanja prostora, 

 ugotavljanje javnega interesa za pridobivanje 
zemljišč za potrebe občine, 

 načrtovanje in priprava programov komunalnega 
opremljanja stavbnih zemljišč, 

 druge naloge, ki po svoji naravi sodijo v to 
področje. 

 
25. člen 

(področje varstva okolja) 
Na področju varstva okolja notranja organizacijska 
enota GJS in prostor, opravlja naslednje naloge: 

 pripravlja programe varstva okolja, operativne 
programe, 

 pripravlja predpise, ki se nanašajo na varstvo 
okolja, 

 pripravlja sanacijske programe za odpravo 
posledic naravnih nesreč in skrbi za njihovo 
izvedbo, 

 opravlja druge upravne naloge varstva okolja, ki jih 
določajo posebni predpisi s področja varstva 
okolja, 

 druge naloge, ki po svoji naravi sodijo v to 
področje. 

 
26. člen 

(reţijski obrat) 
(1) Reţijski obrat kot oblika izvajanja lokalne 
gospodarske javne sluţbe, deluje znotraj notranje 
organizacijske enote GJS in prostor. 
(2) Reţijski obrat vodi vodja notranje organizacijske 
enote GJS in prostor.  
(3) Delovno področje reţijskega obrata podrobneje ureja 
občinski odlok. 
 

27. člen 
(izvajanje nalog izven občinske uprave) 

(1) Za posamezna področja lahko občina skupaj z 
drugimi občinami organizira skupno izvajanje določenih 
nalog. Organizacijo in način izvajanja skupnih nalog 
določijo občinski sveti občin na predlog ţupanov z 
odloki. 
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(2) Izvrševanje upravnih in strokovnih nalog na področju 
urejanja prostora ter nalog na področju zagotavljanja in 
izvajanja javnih sluţb opravlja medobčinski urad občin, 
kot organ skupne občinske uprave. 
(3) Upravne in prekrškovne naloge na področju 
inšpekcijskega in redarskega nadzora na območju 
Občine Zreče opravlja medobčinski inšpektorat in 
redarstvo, kot organ skupne občinske uprave. 
 
4.  Sredstva za delo 
 

28. člen 
(sredstva za delovanje) 

(1) Sredstva za delo občinske uprave določi občinski 
svet na predlog ţupana v višini pokrivanja stroškov za 
opravljanje nalog oziroma za naloge, za katere je 
pooblaščena. 
(2) Sredstva se zagotovijo v proračunu občine. 
 
5.  Prehodne in končne določbe 
 

29. člen 
(akt o notranji organizaciji in sistemizaciji delovnih 

mest) 
Ţupan mora v skladu s tem odlokom oziroma 
najkasneje v roku treh mesecev po uveljavitvi tega 
odloka izdati ustrezen akt o notranji organizaciji in 
sistemizaciji delovnih mest, ki je podlaga za 
razporeditev  javnih usluţbencev na ustrezna delovna 
mesta. 
 

30. člen 
(prenehanje veljavnosti) 

Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati Odlok o 
organizaciji in delovnem področju Občinske uprave 
Občine Zreče (Uradni list RS, št. 125/04 in 79/09). 
 

31. člen 
(objava in začetek veljavnosti) 

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin. 
 
Številka: 007-10/2012-16 
Datum: 6.2.2013 
 
 Občina Zreče 
 mag. Boris Podvršnik, ţupan 
 

 
 
78. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o 

zazidalnem načrtu SN 1 Zreče v letu 2012 
 
Na podlagi 61. člena Zakona o prostorskem načrtovanju 
(Uradni list RS, št. 33/07, 70/08-ZVO-1B, 108/09, 80/10-
ZUPUDPP (106/10 popr.), 43/11-ZKZ-C, 57/12, 57/12-
ZUPUDPP-A) in 16. člena Statuta Občine Zreče (Uradni 
list RS, št. 87/12) je Občinski svet Občine Zreče na 17. 
redni seji dne 6.2.2013 sprejel 
 

ODLOK 
O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ODLOKA O 

ZAZIDALNEM NAČRTU SN 1 ZREČE V LETU 2012 
 

1. člen 
S tem odlokom se sprejmejo spremembe in dopolnitve 

Odloka o zazidalnem načrtu SN 1 Zreče v letu 2012 
(Uradni list RS, št. 23/98, 63/99, 23/00, 72/01, 110/04, 
101/06 in 30/09-tehnični popravek). 

Sestavni del odloka je elaborat št. 06/12-ZN/SP, ki ga 
je v januarju 2013 izdelal BIRO 2001, Maksimilijana 
Ozimič Zorič s.p., Slovenska Bistrica. 
 

2. člen 
Spremembe in dopolnitve Odloka o zazidalnem načrtu 
SN 1 Zreče v letu 2012 se nanašajo na merila in pogoje 
za gradnjo nezahtevnih in enostavnih objektov in 
gradnjo poslovno stanovanjskega objekta na rezervni 
parceli št. 1400, k.o. Zreče. Odlok je pripravljen v 
tekstualni obliki s prilogami in dodatno z grafičnimi 
delom za objekt na parc. št. 1400, k.o. Zreče. 
 

3. člen 
Na koncu besedila točke »A« 4. člena se doda nov 
odstavek, ki se glasi:  
»Na rezervni površini parc. št. 1400, k.o. Zreče, se 
zgradi poslovno stanovanjska zgradba.« 
 

4. člen 
Za 4. členom se doda nov 4.a člen, ki se glasi: 

»4.a člen 
(nezahtevni in enostavni objekti) 

Na obstoječih pozidanih zemljiških parcelah je moţno 
zgraditi: 
Nezahtevne objekte  

 za lastne potrebe: drvarnica, garaţa, steklenjak, 
uta oz. senčnica, bazen, enoetaţna pritlična 
lopa,… 

 ograje do višine 1,80m, 

 škarpe in podporni zidovi, 

 spominsko obeleţje in objekti za oglaševanje na 
javnih površinah. 

Enostavne objekte 

 za lastne potrebe: nadstrešek, zbiralnik za 
kapnico, enoetaţen pritlični objekt,   

 urbana oprema na javnih površinah 
Nezahtevni in enostavni objekti se zgradijo v skladu z 
veljavnimi predpisi, ki določajo vrste objektov glede na 
namembnost.« 
 

5. člen 
Na koncu besedila točke »A« 7. člena se doda nov 
odstavek, ki se glasi:  
»Tlorisni gabarit poslovno stanovanjske zgradbe je 
pravokotne podolgovate oblike, v eni etaţi s do 150m

2
 

ali po potrebi manjše in bo določen v PGD s toleranco 
±1.0m v razpoloţljivih smereh, ob zagotovitvi 
predpisanih odmikov od ceste in sosedov.« 
 

6. člen 
Za 8. členom se doda nov 8.a člen, ki se glasi: 

»8.a člen 
(odmiki nezahtevnih in enostavnih objektov) 

Nezahtevni in enostavni objekti za lastne potrebe 
morajo biti od meje sosednjih zemljišč oddaljeni najmanj 
2m (napušč oz. najbolj izpostavljeni del objekta). Če je 
odmik nezahtevnega in enostavnega objekta manjši od 
2m, je treba pred začetkom gradnje pridobiti pisno 
overjeno soglasje lastnikov sosednjih zemljišč. 
Odmik ograje od meje s sosednjim zemljiščem je 
najmanj 0,30m, če je odmik manjši oz. je ograja 
postavljena na posestno mejo, je potrebno pred 
začetkom gradnje pridobiti pisno overjeno soglasje 
lastnikov sosednjih zemljišč. Če je sosednje zemljišče 
javna cesta, zgornji rob ograje oz. lega ograje ne sme 
posegati v polje preglednosti in si je potrebno pridobiti 
soglasje upravljavca javne ceste. 
Škarpe in podporni zidovi so od meje s sosednjim 
zemljiščem oddaljeni najmanj 1,0m. Za manjši odmik je 
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treba pred začetkom gradnje pridobiti pisno overjeno 
soglasje lastnikov sosednjih zemljišč. Če je sosednje 
zemljišče javna cesta, zgornji rob zidu oz. lega ne sme 
posegati v polje preglednosti in si je potrebno pridobiti 
soglasje upravljavca javne ceste. V primeru pogojno 
stabilnega terena je potrebno za temeljenje pridobiti 
pogoje geomehanika.« 
 

7. člen 
Na koncu besedila 11. člena se doda nov odstavek, ki 
se glasi:  
»Nezahtevni in enostavni objekti se oblikovno podredijo 
stanovanjskemu (osnovnemu) objektu in poslovno-
stanovanjskemu (osnovnemu) objektu.« 
 

8. člen 
V 16. členu se dodata nov tretji in četrti odstavek, ki se 
glasita: 
»Objekti morajo biti priključeni na javni kanalizacijski 
sistem pod pogoji, ki jih izda upravljavec javnega 
kanalizacijskega omreţja. Dokler ne bo zgrajena 
centralna čistilna naprava in kanalizacijsko omreţje, 
morajo biti odpadne vode speljane v malo komunalno 
čistilno napravo  ali greznico brez iztoka. Z dnem, ko bo 
začela obratovati centralna čistilna naprava in bo 
zgrajeno novo kanalizacijsko omreţje (ločen sistem), 
mora investitor urediti potrebne prevezave 
kanalizacijskega sistema, kot bo zahteval upravljavec 
komunalne čistilne naprave in kanalizacijskega sistema. 
Pri projektiranju in izvedbi je potrebno upoštevati Odlok 
o načinu opravljanja lokalne gospodarske javne sluţbe 
odvajanja in čiščenja komunalne in padavinske odpadne 
vode v Občini Zreče (Uradni list RS št. 75/10).  
Vode od padavin in ostale izvore vod je potrebno 
odvajati na ustrezen način. Neobremenjene meteorne 
vode iz streh se odvajajo skupaj s predhodno očiščenimi 
meteornimi vodami iz utrjenih površin v obstoječo 
kanalizacijo, ki poteka po sosednji severni parceli.« 
 

9. člen 
V 18. členu se doda nov drugi odstavek, ki se glasi: 
»Za napajanje objekta z električno energijo si mora 
investitor pred izdajo soglasij k projektnim rešitvam in 
izdajo gradbenega dovoljenja, pridobiti soglasje za 
priključitev za objekt.« 
 

10. člen 
V 19. členu se doda nov tretji odstavek, ki se glasi: 
»Na območju zemljišča parc. št. 1400, k.o. Zreče, 
poteka srednjetlačno (0,5 bar) distribucijsko omreţje 
zemeljskega plina v upravljanju Mestni plinovodi Koper 
d.o.o. Distribucija plina PE Ţalec. Predvideni novi objekt 
se lahko priključi na distribucijsko omreţje zemeljskega 
plina, cev PEHD Ø 125 mm, ki poteka po sredini 
cestišča mimo predmetne parcele. Za izdelavo 
priključnega plinovoda je potrebno pridobiti soglasje 
upravljavca in lastnika cestišča. Odjemno mesto se 
izdela cca 1m na parcelo naročnika, obvezno izven 
eventualne ograje. INOX omarica se postavi na tipski 
betonski temelj, v omarico se montira poţarna pipa 1col 
regulator tlaka (1bar/20mbar) in plinomer G4. Odjemno 
mesto izdela sistemski operater omreţja in mora biti 
operaterju vedno dostopno.« 
 

11. člen 
V 21. členu se doda nov drugi odstavek, ki se glasi: 
»Na obravnavanem območju je izgrajen razvod 
kabelsko razdelilnega sistema KRS. V primeru 
priključitve na omreţje KRS za izvedbo dovodov signala 
TV in radijskih programov ter interneta in IP telefonije za 

novi objekt, ja potrebno izvesti koaksialni razvod od 
obstoječe omarice KRS. V postopku izdelave PGD si 
mora investitor pridobiti projektne pogoje in soglasje na 
projektno dokumentacijo, v primeru priključitve na 
omreţje KRS, pa še soglasje za priključitev.« 
 

12. člen 
V 23. členu se doda nov drugi odstavek, ki se glasi: 
»Koncesionar – izvajalec storitve ravnanja z odpadki – 
pobira komunalne odpadke s klasifikacijsko številko: 15 
01 – embalaţa, vključno z ločeno zbrano embalaţo, ki 
je komunalni odpadek; 17 – gradbeni odpadki in 
odpadki pri rušenju objektov ( vključno z izkopano 
zemljino); 30 – komunalni odpadki in njim podobni 
odpadki iz industrije, obrti in storitvenih dejavnosti, 
vključno z ločeno zbranimi frakcijami. Koncesionar 
zagotovi tipske posode, ki jih da investitorju v uporabo. 
Pred začetkom uporabe objekta sklene izvajalec storitev 
z investitorjem pogodbo o izvajanju storitev – ravnanje z 
odpadki.« 
 

13. člen 
Za 24. členom se doda nov 24.a člen, ki se glasi: 

»24. a člen 
(potresna varnost) 

Objekti se nahajajo na območju z intenziteto VII. stopnje 
potresne ogroţenosti po EMS. Pri projektiranju je 
potrebno upoštevati projektni pospešek tal za 
obravnavano območje, ki znaša 0,125g. « 
 

14. člen 
Za 24.a členom odloka se doda nov 24.b člen, ki se 
glasi: 

»24.b člen 
(varstvo pred poţarom) 

V skladu z obstoječim veljavnim predpisom s področja 
varstva pred poţarom so v ureditveni zasnovi 
upoštevani ukrepi varstva pred poţarom, kjer so 
zagotovljeni odmiki od meje parcel in med objekti ter 
potrebna protipoţarna ločitev z namenom preprečitve 
širjenja poţara na sosednje objekte.« 
 

15. člen 
Za 27. členom odloka se doda nov 27.a člen, ki se glasi: 

»27.a člen 
(smernice) 

Na območju zemljišča parc. št. 1400, k.o. Zreče je 
potrebno upoštevati smernice Agencije Republike 
Slovenije za okolje, Oddelek porečja reke Drave, št. 
35001-356/2012-3 z dne 9.7.2012.« 
 

16. člen 
Za 28. členom odloka se doda nov 28.a člen, ki se glasi: 

»28.a člen 
(smernice) 

Na območju zemljišča parc. št. 1400, k.o. Zreče je 
potrebno upoštevati smernice Zavoda za gozdove 
Slovenije, št. 3407-131/2012 z dne 23.7.2012, v zvezi z 
gospodarjenjem z gozdovi.« 
 

17. člen 
Odlok s prilogami je stalno na vpogled na Občinski 
upravi Občine Zreče in Upravni enoti Slovenske Konjice. 
 

18. člen 
Nadzorstvo nad izvajanjem tega odloka opravljajo 
pristojne inšpekcijske sluţbe. 
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19. člen 
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem 
glasilu slovenskih občin. 
 
Številka: 3505-0005/2012 
Datum: 7.2.2013 
 
 Občina Zreče 
 mag. Boris Podvršnik, ţupan 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

79. Sklep o določitvi statusa javnega dobra v lasti 
Občine Zreče 

 
Na podlagi 21. člena Zakona o graditvi objektov (ZGO-
1, Uradni list RS, št. 102/04 – uradno prečiščeno 
besedilo, 14/05- popr., 92/05-ZJC-B, 93/05-ZVMS, 
126/07, 108/09, 61/10-ZRud-1 in 62/10 popr.) ter 16. 
člena Statuta Občine Zreče (Uradni list RS, št. 87/12) je 
Občinski svet Občine Zreče na svoji 17. redni seji dne 
6.2.2013 sprejel naslednji 
 

SKLEP 
O DOLOČITVI STATUSA JAVNEGA DOBRA V LASTI 

OBČINE ZREČE 
 

1. člen 
S tem sklepom se določi status grajenega javnega 
dobra v lasti Občine Zreče na spodaj navedenih 
zemljiščih: 

parc. št. ID znak  raba k.o. 

1511 1099-1511/0-0 nekategorizirana cesta 1099 – Gorenje pri Zrečah 

1427/5 1103-1427/5-0 
nekategorizirana cesta 
del JP 

1103 - Stranice 

1557 1099-1557/0-0 lokalna cesta 1099 – Gorenje pri Zrečah 

1558 1099-1558/0-0 lokalna cesta 1099 – Gorenje pri Zrečah 

1553/2 1099-1553/2-0 lokalna cesta 1099 – Gorenje pri Zrečah 

1504/1 1099-1504/1-0 lokalna cesta 1099 – Gorenje pri Zrečah 

1547/3 1099-1547/3-0 lokalna cesta 1099 – Gorenje pri Zrečah 

1546/2 1099-1546/2-0 lokalna cesta 1099 – Gorenje pri Zrečah 

1500/2 1099-1500/2-0 javna pot 1099 – Gorenje pri Zrečah 

1502/5 1099-1502/5-0 javna pot 1099 – Gorenje pri Zrečah 

 
2. člen 

Na nepremičninah iz 1. člena, se v zemljiški knjigi 
izvede vknjiţba lastninske pravice na Občino Zreče, 
Cesta na Roglo 13/b, 3214 Zreče, MŠ: 5883342000 in 
zaznamba grajeno javno dobro. 
 

3. člen 
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
glasilu slovenskih občin. 
 
Številka: 478-4/2013-4 
Datum: 6.2.2013 
 
 Občina Zreče 
 mag. Boris Podvršnik, ţupan 
 

 
 
80. Popravek Sklepa o začetku priprave 

Občinskega podrobnega prostorskega načrta 
za poslovno gospodarsko cono Sp. Stranice - 
zahodni del 

 
Na podlagi 46. in 57. člena Zakona o prostorskem 
načrtovanju (Uradni list RS, št. 70/08 – ZVO-1B, 108/09, 
80/10 – ZUPUDPP, 106/10 – popr., 43/11 – ZKZ-C, 
57/12, 57/12 – ZUPUDPP-A in 109/12) ter 30. člena 
Statuta Občine Zreče (Uradni list RS, št. 87/12) 
sprejemam 
 

POPRAVEK 
SKLEPA O ZAČETKU PRIPRAVE OBČINSKEGA 
PODROBNEGA PROSTORSKEGA NAČRTA ZA 

POSLOVNO GOSPODARSKO CONO SP. STRANICE 
- ZAHODNI DEL 

 

1. člen 
V Sklepu o začetku priprave Občinskega podrobnega 
prostorskega načrta za poslovno gospodarsko cono Sp. 
Stranice – zahodni del (Uradno glasilo slovenskih občin, 
št. 1/13) se spremeni naslov sklepa tako, da se glasi: 
»Sklep o začetku priprave Občinskega podrobnega 
prostorskega načrta za poslovno gospodarsko cono 
Sp. Stranice«. 
 

2. člen 
Spremeni se besedilo 1. člena tako, da se glasi: 

»1. člen 
Predmet 

S tem sklepom se začne priprava Odloka o občinskem 
podrobnem prostorskem načrtu za oblikovanje poslovno 
(gospodarske) cone Sp. Stranice (v nadaljevanju: 
OPPN).« 
 

3. člen 
Spremeni se besedilo prvega odstavka 2. člena tako, da 
se glasi: 
»Občina Zreče je z Odlokom o spremembah in 
dopolnitvah prostorskih sestavin dolgoročnega in 
srednjeročnega plana Občine Slovenske Konjice za 
območje Občine Zreče v letu 2009, ki je bil objavljen v 
Uradnem listu RS, št. 34/2012, določila stavbna 
zemljišča  na območju št. 9, ki obsega parc. št. 417/2, 
419/2-del, 417/1, 419/3-del, 578/11, 597/1, 597/2, 
597/3, 598/1 in 603-del vse k.o. 1103-Stranice, za 
potrebe aţuriranja stavbnih zemljišč in oblikovanje 
poslovne (gospodarske) cone Sp. Stranice.« 
 

4. člen 
Spremeni se besedilo 3. člena tako, da se glasi: 

»3. člen 
Območje 
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Območje obravnave v OPPN zajema parc. št. 417/2, 
419/2-del, 417/1, 419/3-del, 578/11, 597/1, 597/2, 
597/3, 598/2, 598/3, 598/4, 603-del in 596/3-del vse k.o. 
1103-Stranice ter ostale okoliške za izvedbo prostorskih 
ureditev in ureditev komunalnih priključkov.« 
 

5. člen 
Popravek sklepa se objavi v Uradnem glasilu slovenskih 
občin in v svetovnem spletu, na spletnih straneh Občine 
Zreče. 
 

6. člen 
Popravek sklepa začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem glasilu slovenskih občin. 
 
Številka: 3505-0001/2013-11 
Datum: 6.2.2013 
 
 Občina Zreče 
 mag. Boris Podvršnik, ţupan 
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